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PERSONNAGES 



DON QUICHOTTE MM. Lbsubur. 

SAJSCUO PANCA Pradeau. 

CARDENIO Berton. 

DON FEIINAND Deshayes Nertakn. 

BASILE Landrol. 

CARRASCO Menehano. 

DON ANTONIO Dalbert. 

LE CORRtiGIDOR Godprin. 

GIL ORTIZ. . Blaisot. 

UN LICENCE Derval. 

GINES Lbfort. 

VINCENT Frances. 

NUNEZ Victorin. 

Un Colporteur Francisque. 

In Alcade Blondel. 

Un Licencie Widmer. 

Un Toreador Damourey* 

Un Etudiant Ulric. • 

Premier Comedien Bordier. 

Deuxieme Comedien Leport. 

Troisieme Comedien Alfred. 

Premier Galerien Widmer. 

Deuxieme Galerien. ....... Ulric. 

MARITORNE M*" Cheri Lesubur. 

CHIQU1TA Melanie. 

DOROTHfiE Fromentin. 

JUANITA Celine Montaland. 

LUSCINDE Blanche Pierson. 

SANCHICA Celine Chaumomt. 

DAME ORTIZ Georgina. 

LEONA Dieudonne. 

QUITTERIE Desjardins. 

PIQUILLA Dubreuil. 

JUANA Dermont. 

Une Comedienne Clemence. 

Autre. Comedienne Dieudonne. 

Ballet par dome danseuses italiennes et dome enfants de la elasse 
de M. Monnet. 



S'adresserpour urate la musique a M. Couder, chef d'orchestre da 
theatre du Gymnase, et pour la mise en scene exacte et ckttaillee a 
M. Herold, regis6eur. 



A \ 



Digitized 



by Google 



DON QUICHOTTE 



ACTE PREMIER 



PREMIER TABLEAU 

La maison dc don Quicholte — Grand dressoir qui occupe la plus gfrande partic 
du fond, et qui est tout charge de faiences, de verreries, etc. — A gauche, pre- 
mier plan, fenetre sur la rue. — Pan coupe* du meme cdte" ; porte d'enirde. — 
Au premier plan, adroite, porte de la bibliotheque recouverte de la tenture, au 
lever du rideau. — Pan coupl; porle de la chajnbre a coucher de don Quicholte. 
— Bahula, credences, tablet, fauleuils, etc., etc. 



SCENE PREMIERE 

BASILE, GHIQUITA. 

BASILS, montc* sur unescabeau et ache v ant de recouvrir, avecl'cloffe de la 
tenture, la porte de la bibliotheque. qui cat murfo. 

La!.-., voila qui va bien, et dans trois minutes, dame Chiquita, 
je mets le plus habile au defi de reconnaitre qu'il y avail \i une 
porte. 

chiquita, 

EnGnl Je ne la verrai done plus la damnee bibliotheque. 

a 4 
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8 DON QUICHOTTE. 

BASILS. 

J'achtve en trois coups de mar&eau... 

chiquita. 

Allezlallez, seigneur barbier; ceque vous faites-la vous vaudra 
des indulgences dans le ciel !... 

BASILS, clonant. 

Que cela me me'rite d'abord vos bonnes graces sur la terre, dame 
gouvernante, et aussi la reconnaissance de la demoiselle Quitterie, 
niece du seigneur don Quichotte, et je serai le plus heureux des 
barbiers... comma je suis en ce moment le plus adroit des tapis- 
siers... (Il se frappe wr les doigts.) Ah!... 

CHIQUITA, 

Prenez garde!... voici men maitrel... 

BAglLM, ffifardftBl par dwnt I'tpaolo* 

Nonl.M e'estun Stranger... (n continue.) 

SCENE II 
,#■ Lbs Memes, CARRASCO. 

CABBASCQ, iur J« fWiL 

Pardon!... le seigneur don Quichotte est-il cfons? 

CHIQUITA, tenant toojonrs la bolte a clons poor Basil o. 

Le seigneur don Quichotte I... Ah I Dieu saitou ii eeten ce mo- 
ment!... dans la June peut~4tre I 

CABRABCO, <mtrant. 
Dans la lune? 

CHIQUITA. 

Pour le moinsl... I! est sorti a I'heure de la sieste, avec Tun de 
ses damnes bouquins, et quand une fois il est dans ses lectures..* 
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ACTS PREMIER. 3 

/ CAR R A SCO, s« dAbarrassant de son mantean. 

Je l'attendrai done avec votre agrdraent, dame Chiquita. 

CHIQUITA, se retoiirnant anrprise . 
VOUS gavez mon nom?... (Meme jeu de Basile.) 
CARRASCO. 

Se peut-il que huit ans d 'absence m'aient change' au point de 
n'etre plus reconnaissable?... 

CHIQUITA. 

Eh! mon Dieu, attendez!... 

BASILS. 

Ge serait?... 

CHIQUITA. 

Samson... 

BASILE. 

Carrascol... 

CARRASCO. 

Ebl oui, Samson Carrasco! qui revient de I'universite* de Sala- 
manque ! 

CHIQUITA, I'anbrassant. 
Aht le cher enfant! 

B A S I L B, lai sarrant la main; 

L'eiceltent ami t 

CHIQUITA. 

A-t-il grandi ! 

CARRASCO. 

Dame, huit an* do thdologie et de droit canon !... 

BASILS. 

Et bachelier pour le moins?... 

CARRASCO. 

fin attendant mas licences 1... Mais ne parlons pas de nioi et 
venons a mon excellent parrain, le seigneur don Quichotte, a qui , 
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4 DON QUICHOTTE. 

j'apporte I'&renne de mon grade. .. et que je vais retrouvery j'espere, 
aussi gaillard qu'a mon depart!... 

CHI QUIT A, sonpirant. 
Ah! voila!... 

BASILE, se grattant Toreille. 
Voila... oui! 

CARRA8CO, viyement. 

Quoi done?... ces figures!... lui serait-il arrivd...? 

GHIQU1TA. 

Ohl rien !... rien!... 

CARRASCO. 

Alors... sa santd?... 

BAS1LE. 

Toujours vert!... et sec!... 

CARRASCO, 

Mais pour peu que l'esprit se comporte aussi bien que le 
corps!... 

BASILE. 

Oui, mais voila ou ca se g&te ! 

CARRASCO. 

Quoi! la tdte! (Viyement et inquiet.) Ilaurait perdu la raison?... 

BASILE. 

Perdu... pas tout a fait... mais il y a une fuite... 

CARRASCO. 

Quoi, cet homme excellent, gdndreux, charitable; la probitd, 
rhonneur memel... 

BASILE, l'arrutant. 

Mon Dieu!... ce sont toujours les mdmes vertus: seulexnent... 
avec des casques sur la tete!... et des plumets hauts comme 
cela! 
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ACTE PREMIER. 5 

CARRA8C0. 

Je ne coraprends pas! 

BASILS. 

Je vais me faire comprendre!... Les symptftmes de celte Strange 
maladie remontent bien a deux ans environ. Le seigneur don 
Quichotte se trouva atteint d'une pleur&ie dont je me rendis 
maitre par des saignfos abondantes, mais je le condamnai a garder 
la chambre... et de la tous ses malheurs; car, pour se di6traire, il 
envoya dame Ghiquita lui qudrir au grenier une vingtaine de bou- 
quins rongds par les rats et qu'il n'avait ouverts de sa vie!... Et 
quels livres! Dieu les binisse! ... des romans de chevalerie, dont la 
lecture mit d'abord le seigneur don Quichotte au point que les 
ayant lus; il n'eut rien de plus pressd que de s'en procurer de 
semblables! * 

CARRASCO, surpri* 

Se peut-il? 

BASILE. 

Tournez les yeux de ce c6t4, sire bachelier!... Cette porte quo 
vous voyez, ou plut6t que vous ne voyez plus, est celle d'une 
bibliolh^que que nous venons de murer, dame Chiquita et moi, 
et qui ne contient pas moins de qualre mille sept cent soixante- 
douze volumes!... 

CARRASCO. 

Misdricorde ! 

BASILE. 

Tous romans de m6me farine dont il fait sa lecture assiduo. 
A force de se bourrer de cette nourriturc malsaine, 1' imagination 
du seigneur don Quichotte s'est si bien remplie de tout ce qu'il 
lisait : enchantements, querelles, d£fis, batailles, galanteries, 
amours, princesses, giants... etfariboles de toutes sortes, que ces 
creations chimdriques sont dcvenues pour lui autant de r&litds, et 
qu'il n'yapas aujourd'hui, pour lui,histoire pluscertaine que celle 
de tout ce monde la 1 

t 
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DON QUIGHOTTE. 

CARRASCO. 

Misere de moi : tant de foliel... 

BASILS. n 

Et voila ce qui nous a ddcidds a mettre hors sa port^e ces 
livres raaudits qui entretiennent tout le mal. 

CARRASCO* 

Et Implication que vous compter donner de cette diiparition 
subite...? 

BASILS. 

Bah!... la premiere venue. L'agr&nent avec lui, c'est qu'en 
fait de raisons il n'y a jamais a craindre que de lui en donner 
de trop naturelles. (Oo enteiid oq bruit de voix debon.) 
GARRASGO. 

Est-ce lui ? 

GHIQUITA. 

Non! c'est encore ce maudit Pan ga qui veut forcer la porte 
malgrd ma defense et qui se dispute avec les Giles de basse-cour. 

GARRASGO. 

SanchoPanga... le paysan, votre voisin? 

GHIQUITA. 

Oui ! oui 1 encore un, celui-la 1 ... Depuis trois jours* mon seigneur 
don Quichotte et lui se concertent en secret, et il y a Ia-dessous 
quelque manigance... Mais attends, va!... j'y vaisl... moil... le 
plus souvent que tu entrerasl... palen!... (Elle sort rapidement.) 

SCENE III 

BASILE, CARRASCO. 

GARRASCO. 

Qu'a-t-elle a craindre de ce bonhomrae?... Plot au ciel que nous 
n'eussions a redouter que lui!... Mais je voudraifr ramener mon 
excellent parrain a des iddes plus sages; puis-ja compter sur vous? 
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AGTB PREMIER. Y 

BASILS. 

Vive Dieul seigneur bachelier; rasoir, lancette, rapiere ei 
langue!... Toutes mes armes sont a votre service! Mais si vous 
avez besbin do moo aide, j'ai terriblement besoin de la vdtrel... 

CARRASCO. 

Pour?... 

BASILS. 

Le motif le plus honorable du mondel... II faut que vous 
m'aidiez a obtenir la main de celle que j'aime, et qui n'est autre 
que la toute belle et adorable Quilterie, niece du seigneur don 
Quichotte, voire parrain... 

CARRASCO. 

Mais vous n'Gtes pas noble t 

BASILS. 

Bah! autantqu'elle!... Les Basile sont de tieux ehrttiens, et Je 
ne jurerais pas que nous ne descendons pas un peu de ce Basile 
qui fut empereur de Constantinople.., il y a longtemps I 

CARRASCO. 

Colam'eHonneraitl... 

BASILS. 

Et moi doncl... mais chose bien autrement grave, j'ai un 
rival t 

CARRASCO. 

Dangereux? 

BASILS. 

Formidable... Le seigneur Gamache!... le plus riche habitant 
du pays. 

CARRASCO. 

Ahl 

BASILS* 

Aussi le pere de Quilterie est tout engamache* ! et m'a trosgenti- 
nieui invite a no plus mettre le pied chez lui... 
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8 DON QUICHOTTE. 

CARRASCO. 

Mais si Quittcrie vous aime... que craignez-vous? 

BASILS. 

Eh! je la connais, Quitterie!... charmante Quitteriel... douce, 
tendre, mignonne Quitteriel... mais coquette!... 

SCENE IV 

Les Memes, QUITTERIE. 

On apergoit snr le secil de la porta Gamache v£tn magoiflquement, nn talot 
porto nn parasol deivfcre lai ; Gamache tient an oventail ot fait politosse h 
Qoitterie. 

BASILE. 
La, que vous disais-je?... ne voila-t-il pas le seigneur Gamache 
qui lui fait mille politesses sur le pas de la porte? 

QUITTERIE, prenant conge de Gamache. 
Mille gr&ces, VOisin! (Gamache lai baise la main.) 

BASILE, prdparant ses rasoiis. 
C'est cela!... auxembrassades, maintenant! (Gamache disparatt.) 
QUITTERIE, descendant en fredonnanl. 
Rosa f reseat Rosa f reseat... 

(Elle apercoit Carrasco.) 
Eh! e'est mon cousin Samson!... (Elle laisante an ecu.) 

CARRASCO, de meme. 
fites-vous aussi jaloux de celui-l&, ami Basile?... (Basile sans 
repondre, repasse ses rasoirs a?ec fre*ne*sie) 

QUITTERIE, se retonrnant poor regardcr Basilo en riant. 
Jaloux?... Ah ! bien, si vous Te'coutez... 

BASILE. 

Ke faudrait-il pas voir cte sang-froid ce que j'ai vu?... 

QUITTERIE. 

E t qu'avez- vous vu ?. . . 
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ACTE PREMIER. 

BASIL E, do mdnae agitant son rasoir. 

Tenez! sefiorilal... vous serez cause que quelque jour, dc ma 
propre main I... 

QU1TTBR1E. 

Fi! le vilainl 

BASILS, fermant lo rasoir et le roettant dans sa pocho. 
Jeleferail 

CAR#ASCO. 

Allons! allonsl... vous Gtes deux enfantst... qui vous disputez 
la sans raison] — L'ami Basile, chere petite, m'a dit son espoir !... 
ilvousaime!... 

BASILE. 

He'last... 

. CARRASCO. 

Et vous l'aimez? 

QUITTERIE. 

C'est un bruit qu'il fait courir !... 

' BASILE. 

Lai... vous voyezl... 

GARRASGO. 

Silence! (a Qaitterio.) Le seigneur Gamache vous poursuit tou- 
jour de ses galanteries? 

QUITTERIE. 

Pius que jamais!... il vient de demander ma main a mor. 
perel... 

GARRASCO. 

Qui a rlpondu?... 

QUITTERIE. . 

Out! 

BASILE, sahi. 

Ahl... 



Digitized 



by Google 



40 DON QUIGHOTTE. 

CARRASCO. 

Et vous avez (lit vous-mdme. . . ? 

QUITTER1E. 

Non!... 

BASILE. 

Ah!... Quitterief... Quitterie!... Quit..* te... He... (ll c;?rt so 
meUre a ses gonoax et saisit sa main qa'il coavre de baisers.) 

% 

SCENE V 
Les MemeSj CHIQUITA. 

CH1QU1TA. 

Alerte!... void Ie seigneur don Quicuotte. 

QUITTERIE. 

Mon oncle!... eh bien?... 

BASILE, lui montrant le mar. • 
Et la bibliotheque?... 

QUITTERIE, saisie. 

Ah!... 

DA8ILI, pra&aal sa savoMietta et son plat. 

A la barbe! a la barbel et n'ayons Fair de rienl... voiei le grand 
coup! 

CHIQUITA. 

Ah I fai le coeur qui bat ! . . . 

BASILS. 

Pour vous, sire bachelier, ne vous montrez pas tout de suite, jo 
vous prie. 

CARRASCO. 

D'autant plus volontiers que je de'sire l'observer avant que de 
paraitre. (ll se tient a l'ecart, a gauche.) 
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ACTE PREMIER 44 

BASILS. 

C'est celal dangle coin !..» voub > seftorlta, a vOS fleurtl... dame 
Chiquita, a son manage!... Ei moi, a la barbel k la barbel k la 
barbe I (ll s'elance dans la cbambre de don Qoicaotta. Chiquita Ceial 
d'essuyer leg earreaux et Quitterie.d'arranger les fleurs.) 

SCENE VI 

Lbs Mexes, DON QUICHOTTE, 

II entre par la porta de gauche; tenant ion epee dtout main at da l'autfe till litre 
de cheulerie dont II lit lee deux dernieres pages. II fisafche, pull ferrate! et 
indique par tat gestes qua la situation est amour ante et forte. Tantot la main 
sur son cceur a?ec amour, tantot brandisiant sou epee area dell ; arrlti I la 
derniere page qui n'est pas coupee, il so sort de son epee corome d'un coupe- 
papier. 11 descend ainsi en faisant le tour de l'appartement. Persoone ne bouge. 
II passe' pres de Carrasco qui s'eflace, devant Basile qui imite un de ses gestes at 
qu'il ne yoit pas, et arrlfe a la porte de la bibliotheque. La, les yeux toujour* 
fixes sur son livre, il cherche par habitude le bouton de la porta, ne le trouve 
pas, et tourne la derniere page ; mama jeu. 11 cherche le bouton plus haut, puis 
descend en faisant la merae recherche machiualeinent et apres avoir trotte 1 le 
mur avec impatience en avant et en arriere, le?e le nes et reste stupelait de ne 
pas voir sa porte on il la croyait, il remonte un peu, la cherche plus haut, plus 
bas, reeule; et, au comble de la slupeur, s'ecrle enfln : 

DON QUICHOTTE. 

Par la barbe du Gidl... ou est la porte? 

CHIQUITA et BASIL E, se retournant et jouant I'innocenco. 
Plaitril? 

DON QUICHOTT1. 

Je dis; ou est la porte de ma bibliotheque qui 6tait la?... (n 
cherche du regard tout autour de la chambre.) 

QUITTERIE, CHIQUITA, BASILE, jouant la surprise. 

Ah!... c'est vrai!... 
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4* DON QUICHOTTE. 

DON QUICHOTTE, frottant le mar. 
11 n'y a plus de bibliotheque?... je vois ce que c'est! c'est un 
tour que Ton m'a joue" 1 

BASILS, CHIQUITAet QUITTERIE, detonrnant la tele avec inquietude. 
Ah ! (Carrasco indiqae par son geste a Basile, qao Too devait s'attemire a 
ce qo'il deyinat toot.) 

DON QUICHOTTE, poursuivant Pexamen. 

C'est un tour... que m'a joue" l'enchanteur Panlafilandol... 
(Basile, Chiquita et Quilterie respiront; stapear de Carrasco.) mon ennemi 
personnel !... (Descendant en haussant la voix, et, a Tavant-scene, avec 
menace eomme si l'enchanteur 6tait dans la salle) mais je lui declare 
moi, que ces plaisanteries sont du plus mauvais gout; et je ne lui 
dis que cela) A bon entendeur, salut!... . 

BASILE. 

Et a la bonne heure! voila cotnme il faut parler a ces gens-la I... 
Je vois \h 9 seigneur don. Quichotte, quelqu'un qui a grando 
hate de vous rendre ses devoirs t 

DON QUICHOTTE. 

Quelqu'un ? 

CARRASCO. 

Moil... mon tres-honore* parraini (u s'avance et met an geooa on 
tenre ponr baiser respectaeasement la main de don Quichotto.) 

DON QUICHOTTE, joyenx. 

Eh! c'est Samson I... 

CARRASCO, emu, sans se relover. 

Que Dieu vous donne d'heureux jours, seigneur, h vous qui 
m'avez tenu lieu de pere! 

DON QUICHOTTE, do meme. 

Te voilfc done revenu de l'universitd, gargon? 

CARRASCO. 

Oui, seigneur) 
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ACTE PREMIER. 43 

DON Q U I C 11 T T E, lui smart la main avec affection. 

Sois le bienvenu chez moi : je ne suis par riche, mon fits; la 

profession des armes ne s'accommodant pas de l'embarras des 

richessesl... mais le peu que j'ai est aux autres, autant qu'a moil... 

et raamaisonest la tienne!...Nel'oubliepas, enfant... (n lereieve.) 

CARRASCO. 

Aht seigneur, vous etes loujours le meilleur des homraes! 

DON QUICHOTTE, prenaut le plat que loi tend Basilc. 
Done, le voila bachelier?... Samson... 

CARRASGO. 

Dachclier en thdologie, seigneur... 

DON QUICHOTTE. 

La the'ologie a du bon!... cerlainement. . . mais jo t'aimerais 
mieux chevalier errant ! . . . 

CARRASCO, gaiii. 

Voire Grftce a dit...? 

DON QUICHOTTE. 

Ahl Samson... nous manquons de chevaliers er rants I... S'ily 
avait la, comme autrefois, quelque bon paladin pour soutenir le 
droit et redresser les torts, verrions-nous tant de filles sdduites, 
tant de femmes a mal... tant de maris trompes, tant de ftflonsl 
d'enchanteurs!... de magiciens et de gearitsl... 

CARRASCO. 

Des ge'antsl... ou Voire Gr&ce prend-elle les geants dont elle 
parle ? 

DON QUICHOTTE. 

Ou je les prendst... pardieul... ou ils sont!... sur toutes les 
routes 1 

CARRASCO. 

Votre Grftce a vu des grants sur les routes? 

DON QUICHOTTE, a Basile. 

II me demande si j'ai vu des grants 1 
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44 DON QUICHOTTE. 

BASILS. 

Ah! all !... Mais nous ne voyons plus que cela, sire bachelicr... 

DON QUICHOTTE, assii et safoaa^ par Basilc. 
Je ne vois plus que cela I... 

CARRASCO. 

Aux champs de fftte, sur des trdteaux, pour un marav&Iis... 
DON QtlCHOTTE, repodssant Basil* et se mettant sur son seam. 

Oh ! oh! la thdologie aurait-elle a ce point trouble cette jeune 
COrvelle? (Basile appuie el loi montre Garrasco en sefrappantle froot.) II 
n'y a peut-6tre pas non plus d'enchanteurs et de raagiciens?... 

GARRASGO. 

Mais pas plus que de grants, cher parrain 1... 

DON QUICHOTTE, so levant. 
II n'y a point d'enchanleurs?... 

CARRASGO. 

Maisnulle part!... 

DON QUICHOTTE, l'interrom pant. 

Alors, veuillez m'expliquer, monsieur le thgologien, s'il n'y a 
point d'enchanteurs, comment il se fait que tous mes livres qui 
dtaient Ik, aient disparu, la chambre et la porte avec?... 

CARRASGO. 

Parbleu tout a disparu parce que... (Mouvement do Basilo qui fait 
semblant de s'etrangler, Garrasco s'arrdle.) 

DON QUICHOTTE. 

Parce que. . . T Voyons ce parce que ! . . . 

BASILE. 

Oui, oui, dites-le, si vousle pouvezl... 

CARRASCO. 

Eh! non, je ne peux pas le diro!... 
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DON QUICIIOTTB, triompliaat. 

II ne peut pas le dire!... 

BASILS, a Garrasco qui remonte et qai fait un gegte de d^pl;. 
Batlui... 

DON QUICHOTTE, triomphant. 

Et voila comme il faut confondre ces espritd tortus!... en leur 
faisant toucher du doigt la verite*!... 

BASILS. 

Oui, seigneur don Quichotte, mais si nous discutons ainsi toute 
la matinee, cette barbe ne sera jamais faite!... (n le fait asieoir et 
commence a le raier.) 

DON QUICHOTTE, ras* par Baiile. 

Et sache bien, cher enfant, que le ddbut de cette persecution 
est une rival ite amoureuso entre cet enchanteur et moi, au sujet 
de la belle Dulcinee du Toboso! 

BASILS. 

Dulciue'e?... 

DON QUICHOTTB, eommencant a s'agiter. 
Du Toboso!... Une beaute* pour laquelle je fais et ferai lea plus 
grands exploits de chevalerie qui se soient jamais vus au monde !... 
BAS I LB, le contenaDt de pear de Iecoaper. 
Ah! ah!... Et ou est cette Dulcinee du Toboso, seigneur don 
Quichotte? 

DON QUICHOTTE. 

On ne sait pas!... 

CHi QUIT A, marronnant. 
Le fait est que je ne l'ai jamais vue... 

DON QUICHOTTE. 

Ni moi non plus) 

CHIQUITA. 

Alors, si vous ne 1'avez pas vue..., comment savez-vous qu'elle 
est belle? 
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4C DON QUICHOTTE, 

DON QUICnOTTB. 

Que grogne cette femme? Et qui ose mettre en doute que 
Dulcinde du Toboso.soit la plus belle princesse qui soit au monde? 

BASILE. 

Oh I Dieu, personne... 

DON QUICHOTTE, sans l'tf cooler. 

Et pour sa vertut... Ceux qui out 036° dire qu'elle avait eu 
quatre enfants du grand Khan de Tartariel... Geux-la en ont 
menti par la gorge! 

BASILE. . 

fividemment, mais veillez a la v6tre, seigneur don Quichotto !... 

DON QUICHOTTE, de plus en pins agile*, arrdtant snbilcment Basile 

et lai scconant le bras. 
A se peut qu'elle ait ce\Jd par hasard aux instances do don 
Rodrigo Narvaez, marquis de Manloue... son onele!... 

BASILE. 

Ah! vo'us croyez que?... 

DON QUICHOTTE, sans l'entendre. 
Mais ce fut par distraction ! . . . 

BASILE. 

C'estclair! 

DON QUICHOTTE. 

Et quant a l'enfant qui est results de ce moment d'oubli, j'ose 
dire qu'il est le premier a declarer que sa naisssance n'a poiut de 
raison d'&re! 

BASILE) criant. 

Ouil... mais vous allez vous faire couper. 

DON QUICHOTTE, se levant. 

Je ne me ferai point couper!... je ne me ferai plus couper le 
poil ni la barbe, je le jure sur le saint Graal!... (u jtend la main 
snr le plat a barbe) que je n'aie arrache 1 & ce Rodrigo Taveu qu'il n'a 
triomphe* de Dulcinee du Toboso qu'en s'ofTrant sous mon image. 
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BASILE. 

A la bonne heure, mais cette image sera ddplorablo si vous 
restez ainsi rase* d'un seul c6t4!... 

00 N QUI CHOTTE, sans 1' Pouter, agitant sa serviette am d<Q. 

Je resterai rase* d'un seul c6tdl... et c'<est a cette marque que 
don Rodrigodoit me reconnaitrel 

BASILE, apart. 

Ah I va tepromener!...le voila parti t... 

DON QUICHOTTB. 

Je lede'fie a pied, a chevall... par la lance et par l'dpeel... et 
je veux bien qu'il sache : qu'il n'est pour m'arreler, ni dragons a 
cent tAtes, ni grants a cent bras, ni hordes de Tartares et de 
Mongols; et qu'eut-il pour se deTendre Alifanfaron de Ta- 
probana!.... Espantafilardo du Bocage et Brandabarbaran de 
Boliche ! je les foraserai tOUSt tOUSl... (Epoisd, il commence a s'toan- 
gler ayec la mousse et a tonsser.) Dragons... gdnies... Iicomest... 
tousl... tousl... (Meme jeu.J La gorge... le flanct... Qu'ils 
viennent!..,flancI...tous!...tousl...Unverred , eau!...j , dtranglel... 
(ll tombe epuise" dans son fanteoil. — Onl'entoure.) 
CIIIQUITA. 

S'il est permis de se mettre dans un dtat pareil t 

QU1TTBRIB. 

Buvez, mon onclel 

BASILE, l'essayant. 

Allons ! allons I du calme I seigneur don Quichotte t 

DON QUICHOTTB, d'ane voix cassje. 

II est bon de lui faire voir qu'il aura a qui parler 1... 

SCENE VII 

LesMemes, SANGHIGA. 

SANCHICA, acconrant a Cniquita. 
Dame Chiquitat... 
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Jft DON QU1CHOTTR. 

GBIQUITA. 

La Clio do Sancho!... Veux-tu te sauver, petite postet... 

SANCH1GA. 

Oh! la I... no vousfachez pas, dame Chiquita, c'est un voyageur 
dont le cheval s'est abattu sur la route et qui demande a &o ropo- 
ser ici, tandis que l'on panse sa bdte. 

CHIQUITA. 

Sans doute!... II peut eotrer... 

SANOHICA, allant I 1ft porte. 

En trez, monsieur!... (Basile, Carrasco et Chiqaitaioat toajoor* occupfa 
it don Quicbolte, qui reprend ses esprits.) 

SCENE VIII 
Les Me mb 6, GARDENIO. 

CARDENIO, saluant Qaitterie. 

Mille graces, seiioral... Je ne vous importunerai pas longtemps, 
et des que mon cheval sera en &at de me porter... 

QUITTERIE. 

Le voyageur, seigneur cavalier, est toujours le bienvenu dans la 
maison de mon oncle... (Elle lui montre don Qoicbotte.) 
CARDENIO. 

Ah!... pardon!... Je n'avais pas vu monsieur!... (n saloe don 
Qoieholte.) 

DON QUICHOTTE, d'one Yoix de l'autre monde. 
Si ce cavalier vient, comme tout me porte a le croire... de la 
part de l'archeveque Turpin!... (HonTement de surprise de Cardenio.) 
QUITTERIE. 

Mon oncle I... 

DON QUICHOTTE, 10 lerant* 
Dites-Iyi bien que, d6s ce soir, je prends la lance et I'dcu pour 
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me mettro en campagne, et qu'avant trois jours, j'aurai rejoint le 
gros de l'armee, pour la conduire a la victoirel... 

GUIQUITA. 

Mais, monsieur! 

DON QUICHOTTE, appoye* gar Carrasco, a?ant d'entrer dans sa 
diarobre, se retournant vers Cardenio. 

Et qu'on no livre pas bataille sans rnoi I... (Aeees de tom.) ou tout 
est perdu!... (U autre chei lui, courb<5 en deux par la luux.) 

SCfciNE IX % 
Lbs Memes, moins DON QUICHOTTE et GARRASGO. 

BASILS, a Cardenio. 

Ne vous Itonnez pas de ce que vous venei d'entendre, seigneur 

cavalier, le maitre de cdans a cerlaines heures d'exaltation I 

CARDBNIO. 

Mais oui, il me semble!... 

BASILS* 

Oui!... oui!... Oh! oui! 

GH1QUITA. 

Si ce seigneur veut se rafraichir. 

CARDBNIO. 

Oh! ne vous occupez pas de moi* je vons en prie... Un sidge 
pour m'asseoir, c'est tout ce qu'il me faut ! .. . (Los deux femmes le salnent 
et entrent chez don Qnicbotte. Cardenio poursuit, en parlant a Basile qui range 
ses rasoirs, ate.) Suis-je loin de Toledo?... 

BASILB. 

Deux heures de route, avecvotre cheval ; mais s'ilestblossti!... 

8ANCHICA. 

Oh !... ce n'est rien ; je l'ai conduit chez Ambrosio! 
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BASILE. 

Cet 4ne bale* qui se mele de me faire concurrence?... 

CARDENIO. 

Ah! vous dies!... 

BASILE. 

Barbier, chirurgien, veHerinaire... pour servir Votre Grdcel 

CARDENIO. 

Alors, je vous senis fort oblige* si vous vouliez bien jeter un 
coup d'oeil a ce genel auquel je tiens beaucoup... d'autant que je 
dois dire § Tolede vers YAngelus du soir! 

BASILS. 

Vous y serez, mon gentilhomme!... Le coup d'oeil de Taigleet 
c'est fait... (a Sanchica.) Petite bele, va, qui raene ce cheval chez 
l'autre... (il sort.) 

SANCHICA. 

Tiens! Ambrosio m'a donnd deux maravedisl... 

CARDENIO. 

Et voici pour moi, Gllette... 

SANCHICA. 

Merci, monseigneur!... (Apart.) Jenele diraipasapapa Sancho... 
; il me le prendrait... (Eile se saore.) 

SCfiNE X 

CARDENIO seal, pais DON FERNAND. 

CARDENIO. 

F&cheux accident qui m'arrdte si pres du port! ... Enfin, je no 
suis altcndu qu'a la nuit close, -et s'il ne faut que deux heures!... 
Prenons patience... (il rcmonte Tera la porta et regarde a I'extenenr.) 
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DON FERN AND, en habit d'areriture, poassant la fenetre de l'extdriour 
et regardant, sans voir Cardenio. 
Ma foi... personne dans les jardins!... personne ici !... je me ris- 
que. (II enjambe et sante.) 

CARDENIO. 



Quelqu'un! 
Cardenio! 



DON FERNAND. 



CARDENIO, surpris* 

Don Fernand!... Vous ici, monseigneur?... 

DON FERNAND. 

Ouit oui !... Mais ne me donne pas ici du monseigneur! (il ferae 
la porte d'entrle.) 

CARDENIO. 

Quelque aventure galante? 

DON FERNAND, descendant gaioment. 

Tul'asdit!... 

CARDENIO. 

Encore?... 

DON FERNAND, 

Toujours! 

CARDENIO. 

Commea runiversite* d'Alcala... 

DON FERNAND, lui sen ant los dedx mains. 

Oii mon excellent pere t'avait place* presde moi, a titre decom- 
pagnon d'dtudes et d'ami!... Ah! l'heureux temps, Cardenio, et 
l'aimable folie que celle qui commence... Mais laissons le passd? 
Que fais-tu? ou vis-tu?... depuis mon ddpart de l'universitd, et 
la mort de mon \6n6r6 pfcre... dont Dieu ait l'Ame... 

CARDENIO. 

Je dois a sa prdvoyance ma place actuelle de secretaire intime 
du marquis de Rio-Villegas... ministre des graces ! 
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DON FERNAND. 

Ah! je reconnais bien la son amititi pour loi, et je la veux con- 
tinuer,Cardenio. Argent, 4p&, credit... Tout ce qui est mien est 
tien! et tu sais quel fonds on peut faire sur moi, tant qu'il ne s'agit 
pas d 'amour?... 

GAROBNIO. 

Pourquoi cette reserve?... 

DON FERNAND. 

Oh!... parce que l'amour est 1'amour, Cardenio, et qu'en fait 
d'amour, je ne connais plus rien que Tamour I 

CARDENIO. 

Au point d'oublier bonneur, loyautl?... 

DON FERNAND. 

Ah I jecroisbienl... 

CARDENIO. 

Ohl monseigneur! 

DON FERNAND. 

Ne te f&che pas, ami!... c'est la profession qui le veut!... Le 
bourgeois le plus honnete a son foyer, n'e=t-il pas souvent le coni- 
mercant le plus fripon a son comptoir; l'hoinme le plus doux a la 
ville, n'est-il pas le soldat le plus feroce a la bataflle?... Ainsi de 
nous autres, jeunes fous, qui faisons commerce de galanterie. Tel 
risque aujourd'hui sa vie pour te deTendre d'un voleur, qui demain 
sera le premier a te voler lui-meme, ta maitresteou ta femme!... 
car il y a deux homines en lui... Cardenio: — le galant homme qui 
fait son devoir !... et l'bomme galant qui fait son me'tier!... 

CARDENIO. 

Voila de mecbanU principes, monseigneur, et si nous e*tions 
encore a I'uni versite* I . . . 

DON FERNAND. 

la me ierais de la morale, oui!... raaisl... chut! 

CARDENIO. 

Eh! 
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DON FERNAND. 

Non ! rienf... J'ai cru entendre aboyer... 

CARDENIO. 

Votre Grice aurait des chiens k ges troussesf 

SON FERNAND, riant, 

Ahl ah! la bonne aventure!... Bah I il fatit que je te conte 
ceja !... * mats d'abord tu sals que les trois quarts du pays sont a 
moi jusqa'a Toledo ! 

CARD0NIO. 

Oui, monseigneur. 

DON FERNAND. 

Tu comprends done, de l'humeur dont je suis, que, mis en posses- 
sion de mes domaines a la mort de mon pere, j'aie voulu com- 
mencer l'invenlaire de mes biens par la revue des plus jolis mi- 
nois du pays; mais pour cola il me parut plaisant de ne me pas 
faire connaitre, et e'estsousce costume d'emprunt, queje fis ma 
tournee de village en village. Je me donnais pour soldat revenu 
d'Afrique I Les villageoises raffolaient de moi, les villageois enra- 
geaient, et, m premier signe d'orage, je disparaissais pour aller 
mettre le feu a d'autres clochers !... 

CARDENIO. 

Strange plaisir I 

DON FERNAND. 

Adorable, cher ami!.... au d£but, car un beau jour, cela mo Gt 
bailler terriblement et j'y renoncail... Or *... ce matin ; pre'occupe' 
de certaine dame de Toledo, dont je me suis e'pris a la promenade, 
et qui jusqu'ici ne m'a donne* nulle espe>ance; loin de 1&!... J'ap- 
prends qu'elle est d'une partie de chasse en ces alen tours!... son 
frere(ladame est orpheline et en puissance de frere), son frere, 
dis-je, me connalt et se me*6e de moi!... je me decide a suivre ia 
chaise en curieux, et sous no accoutrement quelconque, comptant 
sur moo audace et sur le jiasard d'une rencontre pour dire a cette 

* Les parties de dialogue comprises entre aste*riques pcuvent fitre sup- 
primees a la representation. 
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beauts tout ce qu'elle m'inspirel... Je pars a cheval et nous void 
en chasse! mon cheval s'emporte et me separe du gros des chas- 
seurs 1... Je le ramene et m'egare; j'avise des pay sans dans un 
champ; je mets pied a terre, pour leur demander mon chemin ! 
surprise, maledictions, injures t... j'e'tais tombd sur un territoire 
ou j'avais laisse* des souvenirs t... Une fourmilliere de femmes s£- 
duitesl... un guepier de maris tromp&!... Je cours a mon che- 
val, ou m'entoure!... Je fuis, je vole!... on me poursuitl... j'ap- 
percois ce village; je franchis halliers, buissons, clotures!... Et 
j'atteins enfin ce logis ou je respire... heureux de n'avoir perdu 
dans la bagarre, que mon cheval, mes armes, mon chapeau, mes 
eperons, mon manteau, mes gants, et ma f raise I... 

CARDENIO. 

Et c'est la ce que Yotre Gr&ce appelle de charmantes a ven- 
tures ? 

DON FBRNAND. 

Tu ne trouves pas cela delicieux ? 

CARDENIO. 

Et croyez-vous, monseigneur, puisqu'il faut absolument que 
vous aimiez, qu'un amour seVieux et vrai ne vaudrait pas mieux 
que toutes ces folies? 

DON FBRNAND. 

Helasl... Je l'ai cru, mon pauvre Gardenio et j'en ai essaye* une 
fois... de ton amour vrai I 

CARDENIO, vivemeot. 

Ehbien?... 

DON FERNAND. 

Eh bien, cela n'a pas re*ussi!... C'e'tait dans ce village mdme, 
tiens ; autre raison pour que je me cache 1... Figure-toi, Cardenio, 
la creature la plus adorable; une grace, un esprit, un char me!... 
Dorothea avait 6i6 dlevee aux Demoiselles nobles de Valladolid !... 
EnGn, cher Gardenio ; c'e'tait une conquele royalel... seulement 
je trouvai ici une resistance a laquelle je n'dtais pas accoutume* et 
que rien ne put fl&hir. Je me fis connaitre!... dans l'espoir que 
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ma noblesse!... mais ce fut bien pis; car elle me d&lara qu'il 
fallait renoncer a nous voir... J'insiste... elle menace de pre'venir 
son pere... et ma foi> de'sespe're', enivrd, presque fou... Je voi3 
bien qu'il faut en venirau mariagel... et... 

CARDENIO. 

Ge mariage a Lieu?... 

DON FERN AND, souriant. 

Oh! si peu!... Deux anneaux e'change's certain soir, au pied du 
maitre-autel de l'eglise de ce village!... sans pr&re, ni tdmoinl... 
sous pr&exte que mon deuil s'opposait a une ce're'monie' plus se"- 
rieuse : tout cela n'a pas grande force, comme tu voist... mais 
c'est assez pour frapper l'imagination d'une femme, et je n'ai pas 
encore rencontre* de vertu qui sut y r&ister!... 

CARDENIO. 

Et Dorothea? 

DON FERNAND. 

Et Dorothea fit comme les autresl... Et je fus beureux t... trois 
mois!... pas plus, Gardenio!... car des que l'amour fit place a la 
raison, Dorothea me pressant chaque jour de rendre notre union 
publique!... J'eus heureusement* conscience de la folie qu'il y 
auraita pousser plus loin ce caprice!... Jepr&extai une absence 
forcee! des affaires m'appelaient a Toledo... et je partis... pour no 
plus revenir!,.. 

CARDENIO. 

Et vous ne i'avez plus revue?... 

DON FERNAND, as si 8. 

Jamais !... et maintenant esclave d'un autre amour!... 

CARDENIO. 

De l'amour!... cela!... Oh! non ! monseigneur!... co n'csl pas 
de l'amour... autrement il faudrait le maudire et l'exe'crer comme 
la plus horrible peste qui fut au monde ! 

DON FERNAND, souriant. 

Et & ton avis qu'est-ce done?... camaradef 
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CARDENIO. 

De la galantcrie, et de la pi re!.. . 

DON FEBNAND. 

C'est tout un. 

CARDENIO. 

Autant qu'honneur et ddloyaute ! 

DON FERNAND, raillcnr. 

Vive Dieu, vous en parlez, maitre Cardenio, comme si vous sa- 
viez ce que c'est!... 

CARDENIO. 

Et ponrqtfti a* fe sawrais-je pas?... inonseigneur t 

DON FERNAND, rafllenr. 
Amoureux... toil... Cardenio! Aht par exemple ! 
CARDENIO, gravement ot simplemeat. 
Mais oui, oui, monseigneur ! amoureux, moi, Cardenio ! oui, 
j'line, et d'un amour qui ne ressemble gu&re au v6tre, puisque la 
ou Voire (Mce proud tout et ne donne rien, pas ra&ne son awir 
eo ^change, j« *»« donne tout eatier, moi, et ne demande rien en 
retour ! 

DON FBtNAND. 

C'est pent... 

CARDENIO, de mfime. 

Non! monseigneur, ce n'est pas si peu qu'il vous semble que de 
pouvoir se dire : « Gelle que j'aime est chaste etpuref fit ce trd- 
sor sacrd d'innocence et de vertu, je le respecte et le vdnere ; car 
c'est mon bien ; et je serais inf&me et stupide de le disperaer au 
vent de mon caprice. » Ce n'est pas si peu, croyez-moi, que de 
vivre avec cette douce pens^e : « Je 1'adore au point de mettre 
son honneur plus haut que mes d&irs. » Et nous avons tous les 
deux assez d'amour pour ne pas trouver p&iible un sacrifice qui 
ne nous condamne qu'& nous esthner un peu plus, Tun etl'autrel... 

DON FERNAND. 

Bon! bon? du platonisme I... c'est une autre fagon de voir les 
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chosesl Tu as done trouvd une femme qui s'en contents, chcr 
ami? 

CARDENIO. 

II faut croire, monseigneur t 

DON FERNAND. 

Etlenom decette beauldt... 

CARDENIO, 

II y a encore cette difference entre nous, monsieur le due, que 
mon amour se plait a l'ombre et au secret... comme le v6tre au 
grand soleil et au scandale 1 . . . 

DON FERNAND. 

Holat scandale est un peu dur, camarade, et. . . (n so live.) 

CARDENIO. 

Brisonsla! monseigneur^ nous ne saurions nous comprendre; 
Votre Gr&ce se laisserait aller par habitude a railler ce que je vd- 
nfcre, et je serais force* de lui rappekr que Je fais respecter ma 
dame, autant que mon roi, et mon Dieul 

DON FERNAND V hlftitant, pais, lui tendant la main. 

Tu as raison, Cardenio, et j'ai tort... Aime a ta guise, cher 
ami!... et bonne chance!... Des deux methodes, va!... la mcil- 
leure est celle dont on se trouve le mieux ! 



SCENE XI 

Les MImes, BASILE 

BASILS. 

Pardieu, seigneur cavalier, il dtait temps que j'arrivasse. Get 
fine d'Ambrosio allait estropier votre cheval ( 

CARDENIO, vircmeut. 
Eh bien, est-il en etat ? 
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23 DON QUICHOTTE. 

BASILS. 

A peu pr&s, et Votre Gr4ce peut se mettre en route; mais je lui 
conseille de le manager. 

CARDENIO. 

Merci!... void pour votre peine. — Dieu vous garde et vous 
talaire, don Fernandt... 

DON FERNAND, sooriant* 

Et qu'il vous donne mille joies!... 

CARDENIO. 

Mercil... (U sort, Basile remonte jasqa'a la porto ot le sail dcs yens.) 

SCENE XII 

DON FERNAND, BASILE. 

FERNAND, sairant des yenx Cardenio, a part. 
Ab! Cardenio amoureux... lui aussi... pardieul... je serais 
curieuxde connaitre celle... Maisd'abord, songeons a nousl... (a 
Basile). Dites-moi, s'il vous plait, connaissez-vous quelqu'un dans 
ce pays qui puisse aller promptement a Ciudad-Real pour une 
bonne recompense?... 

BASILE. 

Pour une bonne recompense, on ira sur la t&o. 

DON FERNAND. 

II s'agit d'un billet a porter pour que Ton m'am&ne un cheval... 
(ii se fouiiie) seulement je vois que j'ai perdu mos tablettes comme 
toutle reste... 

BASILE, viveraent. 
Ah ! Votre Gr£ce me fait songer que j'en ai la qui doivent appar- 
tenir i votre ami ; car Sahchica les a trouvdes sur la route, a Ten- 
droit OU le cheval s'est abattul... (Poussant la feo6tre et appelant.) 
Monsieur t... mons... ah! il est deja bien loin?... mais puisquo 
monsieur est son ami!... (il fait le gestode lui remetlro Ios tablettes, 
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pais s'arrto) settlement vous avouerai-je un faible?... (Fernand ie 
regarde d'un air snrpris.) J'ai ouvert ces tablettes pour voir a qui ellos 
appartenaient : et les ouvrantl... mais d'abord, monsieur, 6les-r 
vous poBte? 

DON FERNAND. 

Moi!... oh! pas du tout! 

BASILE. 

Tant pis! car alors, Votre Gr&ce ne pourra pas comprendre 
qu'e'tant tombe sur certaine improvisation poe*tique, dcrite au 
courant du crayon, je l'ai lue avec un empressement qui fait 
l'eloge des vers plus que celui de ma discretion ! 

DON FERNAND. 

Des vers?... oui, oui, Cardenio doit rimaillefL 

BASILE. 

Ah ! monsieur? que je vondrais avoir fait cette podsiet... Dah! 
une fois de plus!... dcoutez, de gr&ce! (n lit.) 

C'est moit... Tu peux ouvrir, 6 suivante discrete!] 
Toute la ville dortl II fait nuit?... Sans effroi, 
Ge signal convenu, ma bouche le repele : 
C'est moil 

C'est moi /... de ta fendtre, 6 beau Id, si tu voi 
A Tangle du pilier, oil la lune blafarde 
Eclairo le blason que t'envierait un roi... 
Si tu vois, dans la nuit, quelqu'un qui te regardo... 
Luscindel... 
(Moafemenl de Feroand.) 

ma vie! 6 mon &mel... Cest mot/... 

C'est moi t... moi... c'est-a-dire un 6tre qui n'aspire 
Qu'a de chastes baisers ddposds sur ta main!.,. 
C'est moi... moi... qui fuyant quand 1'aurore va luire.. 
Au soleil, aux oiseaux, aux arbres du chemin 
Pourrai crier dans mon ddlire!... 

% 



Digitized 



by Google 



SO • DON QUICHOTm 

l&esplendis, 6 Natural... aussi fleuri, je crol, 
Est le C(BUr qui pour elle et respire efc eoupiret 
Soli radieu*, b Jour!... plus radieux que toi, 
Est l'amant accueilli par son divin sourire I... 
Et celui-la, SoleU !... je veux bien te le direl 
C'e8tmoittt 

DON FBRNAND, viremeot. 

Donnezl... 

BASIL!. 

Ah! ah!... vous y pfenez gout!... 

DONFERNAND, eberchaot. 
Luscinde... avez-vous dit? 

BASILS. 

Oui? le nom de la dame. (Lai mofitraot rendroit.) « Luscinde, & 
ma vie, 6 mon &me!... » Je le sais ddjji par coeur !... 

DON FBBNAND, k lui-miae, In y«u nur lei UMettos. 

Luscinde!... o'estbiencela!.., fctrange rapprochement I... oette 
fifcre beauts qui me d&laigne, et qui ce matin encore a la 
chasse... Luscinde est son nom... EtCardeniol... c'est a Tol&dc 
qu'il val... oui!... 

BASIL K, tarpris. 
Platt-il? 

DON FERNAND, a laHnfalfc. 

Rien!... rien!... (u reut.) 

BASILS, sooriant. 

Sh bien, mais pour un homme qui h'aime pas la po&ie... il 
me semble que... 

DON FBRNAND. 

Oui, oui)... c'est fort intdresSantl 
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BASILB. 

* N'est-ce pas? (Ddclamant.) 

A Tangle du pilier ou la lune blafarde 
Eclaire le blason que t'envierait un roil 

On vpit la maison!... ne trouvez-vous pas?... on la voit! 

DON FERNAND. 

On la voit!... (a part.) G'estbien cola, en effetl la maison de 
. Luscinde?... le pilier!... le blason!... 

BASILE. 

' Et ce signal!... 

Ce signal convenu que ma bouche repeto. 
Cest moil 

DON FBRNAND, fr&pptf. 

En effetl... c'est un signal, tfvidemmentt... 

BASlLB. 

Ah! monsieur!... c'eatd'une veVitfl... ne voussemble-t-il pas 
que vousj 6tes, a. la place du galant?... 

DON FHRNAND. 

Si! sit... 

BASILS. 

Et que vous prononcez ee mot tout baft • tfttt moi t et que la 
guivante vous introduit sans bruit... le man tea u sur les yeux et 
dans l'ombre!... 

DON FERNAND, 

Dans Tombre, ouil.,. 

BASILS. 

Par le dell... on voudrait y A tre!... 

don fernand, apart. 
Par le diable! on y sera! 
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BASILS, se retournaot. 
Plalt-il?... 

DONFERNAND, Tivement. 

Je dis comme vous, monsieur le riraeur. La po&ie a quelque- 
fois... de lar&litd!... 

BASILS, eothoosiasmd. 

Ahl monsieur! la po&ie... le... 

DONFERNAND, l'interrompant. 

Ouil... Vous qui vous occupez de chevaux, savez-vous un 
cheval a vendre, dans ce pays? 

BASILE. 

Urr cheval?... 

DON FERNAND. 

Vif, rapide!... emporte, si vous voulezl 

BASILE. 

J'ai le mien que je prdterais a votre seigneurio. 

DON FERNAND, ?ivemont. 

Leprix? 

BASILE. 

L'honneur de vous obliger... 

DON FERNAND. 

Pardon!... Je compte crever le cheval!* 

BASILE. 

Oh ! alors, je crois que cent pistoles... 

DON FERNAND. 

Yoici le double!... 

BASILE. 

Je suis fach£ de n'avoir pas la paire a vous oftrir. 

DON FERNAND. 

Vite!... 
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BASILE, se saurant. 
A la second el... 

FERN AND, regardant let tablettes. 

Voila done le secret des rigueurs de la dame I . .. Allons 1 all on s! je 
crois, dona Luscinde,que celui qui vous verra le premier ce soir... 
ce$t moi /... (Il sort derriere Basile, on entend un grand vacarmo dans le 
jardin. — Comma prlcldomment lesfilles de basse-conr armdes, da leurs balais, 
dependent le passage a Sancho dont la roix domine le bruit.) • 

SCENE XIII 

SANCHO, les Suivantes, pais DON QUICHOTTfi. 

SANCHO, sar l'appui de la fendtre. 
Je vous dis que j'entrerail... 

TOUTES. 

Nod! 

SANCHO, entrant par la fend Ire, comme an oaragan, arme* d'nn grand cabas 
de molet avec lequel il tape a tort ct a tra?ers. 

Vous voyez bien que si, puisque m'y v'la!... 

LES FEMMES, entrant par la fenetre et par la porte, tombant snr Iai 
a coop de balai. 

Dehors!... le Sancho !... */ 

SANCHO, se defendant avec le cabas. 

Ah! carognes!... fin voila du San... cho... Pan... ca! (il tomb 3 
sons les coops.) 

DON QUICHOTTE, sortant de chez Iai et arrachant nn balai 5 ttoa 
ser?anto. 

Par le Cid!... qu'est-ce a dire? 

SANCHO. 

Cos pestes-la qui ne veulent pas me laisser voir Voire Grace /... 
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UNB FBMMB. 

Seigneur I... dame Ghiquita nous a command^ de prendre nos 

balaisl... 

8ANCH0. 

, Eh bien, maintonani que vous les avez!.*. balayez-vous done! 

LBS FBMHBS. 

fosolentl 

SANCHO, gantant deborit. 
Laveuses de vaisselle 1 

DON QUICHOTTB. 

La paix I... ou je Ms chair a p&t6 du premier qui bougel.., 

SANCHO, descendant. 

Quel malheur !... j'en tenais une dans mon cabas I 

LBS FEU UBS, menagantes. 
Uein!... 

DON QUICHOTTB, tenant le balai comme one Uaco* 
Silence!... Sortez, femmesl... 

LBS FEMMBS. 

Mais... 

don quichottb, terrible 
Sortez! 

SANCHO, de meme. 
Sortoz!... (Les femmes sortent en le menacant encore da balal.) 

SCENE XIV 

DON QUICHOTTB, SANCHO. 

SANCHO, s'eponssetant. 
Voila parler eela!... mais si on se mdle de raisonner avec eelte 
engeance... 
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DOM QUICHOTTB. 

Laissons cda, (II depose le baiai) ami Sancho!... et assurons- 
nons d'abord que personne ne saurait nous entendre. 
SANCHO, fermant la porta d'entree. 

Pour celle-la, je de*fie bien le diable lui-meme de l'ouvrir, eut-il 
une cornette et des cotillons, 4 eon ordinaire... et quant k 
l'autre... 

DON QUICHOTTB. 
C'est assez I... (Il g'assied et It regarde gravoment. Apreg one paoso.) 
As-tu bien rdflecbi, Sancho, a la proposition que je te fis, il y a 
troi* jour*?... 

SANCHO, detail dtTant lai. 
Si Men r6flecto, eeigneur, que j'en ai maigri d'nn bon tiers, 
cwiwwv(wrt foyw! 

DON QUICHOTTB. 

Et le resultat de ces p^nibles reflexions ?... 

SANCHO, se grattanl l'oreillo. 

C'est que je ne dis pas non t 

DON QUICHOTTB. 

Ah! - 

SANCHO. 

Seulement, je ne dis pas out, non plus! 

DON QUICHOTTB. 

Dites quelque chose, personnage captieux!... Et sortons-cn!.*. 

SANCHO. 

Eh! dou cement done, seigneur don Quichottel... Le feu n'es 
pas a l'eglise, et la mariee n'est pas en m* 1 d'enfant !... Si je ne 
dis ni oui f ni non, c'est que jusqu'a present, dans cette affaire-la, 
je vois plus clair pour vous que pour moi ; et comme dit le pro- 
Verbe: — A deux dejeu... prends le bid, roais laissennoi la paille! 
Si la farine est au meunier, l'avoine est pour I'&ne... Tu ne verras 
pas mieux de l'ceil droit quand tu te seras crevd l'oeil gauche ; et 
enfin ce n'est pas d'un sac de pois chiches.*. 
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30 DON QUICHOTTE. 

DON QUICHOTTE. 

Bon Dieul.Laissons lit FcBil gauche, et 1'avoine, et l'dne, et le 
restel... et revenons a la chevalerie qui n'a rien & voir avecles 
pois chicbes. 

SANCHO. 

J'en ai done cause* avecThgrese ma mtaagere... 

DON QUICHOTTE. 

Pourquoi cette confidence? 

SANCHO. 

Bon!... Est-ce qa'il ne faut pas qu'elle fourre son museau par- 
tout?... a force de me voir geindre toute la nuit, sous le coup de 
ces idees-la... TheVese a fini par me demander bier soir : «Mais 
qu'est-ceque t'as done? Mais qu'est-ce que t'as done, mon homme, 
a te trdmoussailler comme ga?... » jusqu'ace queje lui aie re'pondu : 
« Eh bien, tiens, femme, voila ce que e'est!... Le seigneur don 
Quichotte, notre voisin, a resolu de se faire chevalier errant 1... » 
DON QUICHOTTE, gravement. 

Pour renouveler T&ge d'or!... 

SANCHO. 

Pour renouveler... oui: e'est ce queje lui ai ditl... « Et commc 
un chevalier errant ne peut pas aller sans dcuyer, le seigneur don 
Quichotte m'oflfre d'etre le sien!... Voila la chose 1 » 

DON QUICHOTTE. 

A quoi TheVese a rdpondu?... 

SANCHO. 

lliscricorde!.., Elle s'est mise a poussor des cris de m6re 
Lusinel... 

DON QUICHOTTE. 

Dis de Mftlusine, Sancho!... et pour que tu n'en ignores; e'est 
une f'de qui etait femme par le haut du corps... et serpent par 
l'aulrc moitie. 

SANCHO. 

Alors olio ne valaitpas cher, d'un cote nide l'autre! — Mais enfin 
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Merlusine 1 . . . ou Merluchine. . . LaTherese se lamentait que c'e" tait pi- 
ti# . . . si bien que j'ai fini par lui dire. (Elevant la ? oii.) « Mais voy ons t 
voyons...Femme, nebraillonspas!...que diable!...Le seigneur don 
Quichotte est raisonnable, apres tout... Jl ne m'offre pas de quitter 
commega, mamaison, mafemme, mon champ, avant la re*colte, et 
Sanchica ma fille, qui se fait grandelette, et Sanchico mon gargon, 
et men poules, et mes vaches et mes cochons, qui se sont fait 
une habitude de me voir... tout ga, pour courir le monde sans 
profit!... » 

DON QUICHOTTE. 

Certes!... 

SANG HO, appuyant et finement. 

a Certes,... le seigneur don Quichotte saitbien que la poule ne 
pond que la ou il y a un oeuf, et que pour tirer de l'eau du puits, 
cbmme dit le proverbe... » 

DON QUICHOTTE, agac4. 

Oui, ouil mais pour Dieu, laissons la les proverbes... 

SANCHO. 

Oui, seigneur... La femme m'a done demands ce que voire 
grace me donnerait, comme salaire : a quoij'ai rdpondu: «Ce qu'il 
me donnera... Ah! des choses par-dessus les maisonsl... des 
choses... vois-tu... dont tu ne peux pas te faire une ide'e... (floe- 
ment) ni moi non plus, du reste... attendu que le seigneur don 
Quichotte ne m'en a pas encore souffle' mot. » 

DON QUICHOTTE. 

Tres-bien, maltre Sancho! e'est-a-dire que vous ne vous fiez 
pas a moi du soin de rdgler votre salaire? 

SANCHO. 

Oh! Dieu! je me fie a Voire Grace comme a mon grand pere... 
maisenfin je ne serais pas fachd d'avoir quelque idde... Voy ons!... 
Seigneur don Quichotte ... qu'est-ce qu'un chevalier errant donnc 
de gages a son £cuyer... ordinairement?... 

DON QUICHOTTE, chorcbant. 

Ordinairement!... 

3 
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SANCHO. 

Oui. 

DON QUICHOTTE. 

J'ai toujours vu que les chevaliers r&ompensaient le z&le de 
leurs buyers par le don de queiques provinces dont ils s'etaient 
rendu* maltres en passant... Bt je suis tres-d&ide* a ne rien changer 
Ices habitudes I 

SANCHO. 

Des provinces...? 

DON QUICHOTTE. 

U est mdrne certain, au train dont je compte mener les aventures, 
que j'aurai conquis, dans la huitaine, quelque grand Empire, 
flanjue' de royaumes dependants!... et d'iles tributaires!... parmi 
lesquelles, maltre Sancho , vous n'aurez que I'embarras du 
choix!... 

SANCHO. 

Une lie 1... un royaumel... Mort de ma vie, mais a ce compte- 
la, si j'ai un royaume, je serai done roi? 

DON QUICHOTTE. 

Ndcessairement! 

SANCHO. 

Bt Theresa Guttierez, ma femme, serait done reine?... Et San- 
chico, mon fils... et Sanchica, ma fille seraient infants ? 

DON QUICHOTTE. 

Quiendoute? • 

SANCHO. 

Crrr... moi j'en doute... e'est trop beau 1... 

DON QUICHOTTE. 

Bon ! bon ! e'est que tu n'es point au fait de la chevalerie... Mais 
tu en verras bien d'autres 1... 
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8ANCH0, 86 graltant l'oreiile. 

Je ne dis pas! je ne dis pasf... Mais... pourquoi Votre Gr£ce ne 
me donnerait-elle pas, par avance, quelqoe argent tous les mois... 
que je lui rembourserais, quand j'aurais Tile pour tout de bon f 

DON QUICHOTTE. 

Holal... sire ecuyer! Je vous ai dit mes conditions! — Gouver- 
neur ou roi d'une ile, a votre choix ? Voyez si cela vous suffit; car je 
n'ajouterai pasun maravddis, pour vous eclairer, ni vous blanchir, 
vous, ^otre femme, vos enfants et vos cochoosl... 

8ANCHO, de aeme. 

Je ne dis past je ne dis past... Mais au moins, cette ile-lk, oil 
sera-t-elle situee ?... car enfin, si c'est dans un pays chaud, comme 
j'entends dire de I'Afrique, ou Ton grille?... 

DON QUICHOTTB, l'foterronpant. 

Nous la feronsfaire pour vous; maitre Sancho, entre ciel et terre; 
k distance egale des deux pole*, avee eoicil fabriqtid tout expres 
pour votre usage... (se levant.) Par le nom de ma mere 1... impu- 
dent que vous etesl... je vous offre un royaume et vous me chica- 
nez sur la latitude)... 

SANCHO. 

Eh ! Ik 1 seigneur, ne vous ftchez'pas ; ce que j'en dis, c'est pour 
ne pas entendre crier la femme qui va trouver des si, des mats !... 
Mais apres tout, vive la poule !... encore qu'elle ait la pepie ! Et 
quand Tile serait un peu trop ronde ou pointue!... voila qui est 
fait, seigneur don Quichotte; je suis votre e*cmyer & ce prix-la... 
et pr6t a vous suivre, ou et quand il vous plaira!... 

DON QUICHOTTE. 

Ce sera done ce soir meme. 

SANCHO. 

Cesoir?... 

DON QUICHOTTE, arte eothensiaMne. 

Tdmoin mes apprel9 qui sont faits. (n ouvre rarmoiro da food... on 
•permit une tieitle armvre raccommode'e et peadue.) 
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SANCHO, tnrpris. . 
Nous emportons une batlerie de cuisine? 

DON QUICHOTTB. 

Une batterie de cuisine, ignorant !... Nevoyez-vous pas que c'est 
la mon armure?... 

SANCHO. 

gar 

DON QUICHOTTB. 

Ne voila-t-il pas les brassards?... et ies cuissards?.. . la ron- 
dache... (d&rochant le casque) et la demi-salade, si bien enchantee 
par la science du magicien Tripoton, mon parrain, quelle est a 
I'epreuve du fer? comme nous ailons en faire I'explrience... (n 
pose 1* demi-salade snr la table et ?a decroeher l'epee.) 
SANCHO, regardant le casque. 

Prenez garde, seigneur don Quichotte, que cette demi-salade, 
comme vous dites, est racommodee avec des ficelles,.., et que si 
vous frappez un peu fort... 

DON QUICHOTTB. 

Ecarte-toi «eulement, ami Sancho,... et regardc bien ce coup 
lal(ll assene on crand coop d'epee et met la salade en pieces.) 
SANCHO. 

Maintenant, c'est une vraie salade. 
DON QUICHOTTE, stnplfait d'abord, se remetlant et se frappaot le front. 

Je vois ce que c'est 1... je vois ce que c'est 1... Te'pe'e est aussi 
enchanted, pour que rien ne lui r&iste ! De sorte que d'une part, 
le salade ne pouvant pas fitre entame'e, et d'autre part l'4p£e ne 
pouvant pas ne pas l'entamer, il fallait necessairement que Tun 
des deux entamAt l'autre!... Et la demi-salade dtait l'autre 1... 

SANCHO, ramassant les morceam. 

Eh bien, je m'en doutais a sa mine. 
DON QUICHOTTE, apercevant le plat a barbe qui est snr la table a 
i' autre boot de la piece, et faisaot on geste d'admiratiou. 
Heureusement que l'enchanteur Tripoton, voyant mon embar- 
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ras, vient de m'envoyer, par quelque g&iie, le fameux armet de 
Mambrin, lequel rend invulnerable celui qui le portel 

SANCHO, stupeTait. 

Ou ca cet armet de Mambrin? 

DON QUICHOTTE. 

Sur la table... 

s'A N c h o, cherchant. 
Sur la tablet 

DON QUK.HOTTB. 

Ou ildtincelel... Gar il est de Tor le plus purl... vois-tu?... 

SANGHO. 

Je vois un plat a barbel (n rapporte.) 

DON QUICHOTTE, souriant. 

Aht abl Tu as, Sancho, des nalvetds qui me cbarment... (11 prend 
robjet.) J'avoue qu'au premier abord cet armet ne ressemble pas 
mal a ce que tu dis, et cette entaille due a Tepee de quelque goant, 
complete encore l'illusion... 

SANCHO. 

Comment, Tillusion? Ge n'est pas un plat a barbe, ca? (u le mot 
sous son menton.) 

DON QUICHOTTE, souriant de son ingenuity. 

Non, Sancho, non, mon fils, ce n'est pas un plat a barbe 1... Tu 
verras ainsi dans ta vie erranle, mille objets affectant les ressem- 
blances les plus surprenantes, par la malice des enchanteurs; mais 
il suffit de mettre ce armet sur la tete, pour detruire toute con- 
fusion, regarde plut&tl... (n S e coiffe.) 

SANCHO. 

Eh bien, Votre Gra"ce dira ce qu'elle voudra ; il serait mieux 
sous son menton que sur son cr&ne I Et tout casque qu'il est, je 
lui reponds, moi, qu'il a 6i6 plus souvenl dessous que dessus 1 

DON QUICHOTTE, se ddcoiffaot. 
Ah! pour celal il se peut 1... Le saint Graal, lui-mdme, ce vase 
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famous dans la cbevalerie, n'a-t-il pas servi maintes fois 4 de» 
usages tellement profanes que je n'oserais Ies dire ? 
sangho. 
Et Theure du depart. 

DON QUICHOTTE. 

La nuit close 1... 

SANCHICA, poaswnt la fonetre. 

Papa)... la soupel 

SANCHO. 

Vitet... Voici justement que Ton m'appelle pour souperl... Et 
la ferraille!... Autant Temballer toutde suite !... (Onrrant la fenetre.) 
Voici la nuit!... J'emporte le paquet, je franchis la haie 
qui nous sdpare; je selle Rossinante et le Orison I... Bt «n route 
pour mon ile... (n saute par la faaetre.) 

DON QUICHOTTE, qui pendant ce temps a oiifert I'armoire at decfQchd 
l'armnre. 

Voici les armes!... (Uleg tratoe jusqu'a la fenetre an en laiaaant ftonbor 
la moilil.) 

SANCHO. 

Prenez garde!... ga fait du bruit! 

DON QUICHOTTE, enthonsiasm6. 

Elles feront bien un autre bruit dans le mondel 

SANCHO. 

Eh I vous perdez un couvercle de marmite... 

DON QUICHOTTE. 

La rondache ! 

SANCHICA, impatience, appelant. 

Mais, papa. 

SANCHO, c riant. 
Ouil... (a don Qoichotte) Vite ! 

DON QUICHOTTE. 

Voici l'epeel... la lance!... e'esttouti 
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SANGHO. 

Et le plat armtf 

DON QUICHOTTE. 

Le plat arme^ 

SANGHO. 

Oui, le Mambrin a barbel... 

DON QUICHOTTE. 

Ahl l'armet de Mambrin! (n le lui donne.) 

3 AN C HO, g'en couvrant. 
Alertel c'est votre chipie de gouvernante... A tantot. 

DON QUICHOTTE. 

A tantot 1... et en campagne!!! 

SCENE XV 

DON QUICHOTTE, CHIQUITA, CARRASCO, 
QUITTERIE. 

CHIQUITA, tine lampe a la main. 

Tiens! ce voyageurest ddja parti? 

QUITTERIE. 

Mais ; dame, il est tard, void la nuitl... Samson va m'accom- 
pagnef cheznous... Bonsoir mon oncle! (Don Qoicbotte ne fentend pas, 
et descend, I'oeil fixe 1 dans le Tide, sans parler.) 
CARRASCO, a demi-voix anx denx femmes, prenant la main de QniUerie, 

Le voila encore a ses reveries, tenezl... 

QUITTERIE, de meme. 

Toujours!... 

CARRASCO. 

Allons! il est temps d'y porter remede ! 

CHIQUITA, dressant le convert de don QcichoUo. 
Vous attendra-t-on pour le souper, sire bachelier? 
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GARRASCO. 

Non! ne m'attendez pas!... (a demUtoii.) J'ai a me consul teravec 
Basilel Ge soir nous prendrons un parti. 

QU1TTERIE. 

Bonsoir. mon oncle!... Bonsoir, Ghiquita!... 

C H I Q u I T A , Iclairant lcur sortie . 
Bonsoir, ch&re seuorita!... 

SCENE XVI 

DON QUICHOTTE, CHIQUITA. 

Pendant loul ce qui preefede, don Quichotte est alle s'asseoir dans son fautcuil, 
i druite, et continue a rdfllchir sans prendre garde a ce qui se passe autoor 
dc lui. 11 indiqac seulement par qnelqucs gestes le cours que sulyent ses iddes, 
son depart dans l'inconnu et les merreiUcs qui vont signaler son apparition dans 
le moode. 

CHIQUITA, mettant le plat snr la table. 

lit! void un puchero, seigneur don Quicholte, corame le roi 
n'en mange pas!... (Don Quichotte tout a son idee fait un gesle noble que 
Chiquita ioterprete comme tdmoignage d'admiration pour son plat.) N'est-C6 
pas qu'il a bonne mine?... Et ce fromage de Burgos ; Votr^GrAce 
m'en dira aussi des nouvelles!... (Don Quichotte, sans repondre, saisit 
son assiette comme un bouclier et sa fourchette comme une lance.) Oui, oui ) 
escrimez-vous contrecela, allez! YoWk de bonnes batailles qui ne 
font de mal & personne; je vais preparer votre lit! (Eiie entre dans la 
chambre de don Quichotte, qui reste seal.) 
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SC&NE XVII 

DON QUICHOTTE, seal, puis SANCHO. 

La chambre n'est eclairee que tres-falblement par la lampe de cuivro placto sur 
la table. 

DON QUICHOTTE, tonjoura la fourcheUe en arret et l'assietto au poing* 
parlaut a voix forte, comme s'il avait quelqu'un derant lui. 

Et maintenant que nous soraraes seuls!... sachez, Sarrasin 
fglonl... qu'il est temps de ddlivrer la douce Melisandre, et de ren- 
dre cette infortunde princesse a son dpoux don Galferos !... (Apres 
on silence.) Vous ne r^pondez pas, larron que vous 6tes... et 
vous vous croyez a Pabri de ma colore, derri&re les grilles de ce 
ch&teau. (Sur le mot Mllieandre, le decor laisse parailro en rtalite' ce que 
don Quichotle voit en imagination . Le dressoir du fond se change en forteresse 
arec sa plate-forme, ses crlneaux et ses fenfires a vitraux. Mllisandre paraft 
derriere les fenotres grilles et agite son voile. Une sentinelle sarrasine la me- 
nace et la force a disparattre. Une suirante cherche a Taltendrir, il la repousse ; 
elie offre de l*or, mais au meme instant, le Sarrasin, mattre du ch&teau, paralt, 
saisit la sui?ante, la tratne par les chevoux, ot finit par la jeter du haut de la 
plate-forme.) Aht chien maud it!... palen!,.. Voila comme tu traites 
les fiddles suivantes de ta victimel... Et tu viens de paralyser ma 
valeur, en me clouant sur ma chaise par la force de tes enchante- 
mentsl... Mais voici venir les vengeurs que tu n'attendais pas !... 
(Sons de cor lointains ; les Sarrasins accourent se ranger auiour de leur mattre 
et se penchent sur le fosse 1 , puis se retirent en bon ordre ; au memo instant, 
paraissent des chevaliers armls de loutes pieces, qui escaladont les crdneaux, 
menacent le chateau arec leurs armes et commencent a le dlmolir : ils sont 
accueillis par une ddcharge de mousqueterie, 6looff6e comme elle peat l'etre 
dans une vision. — S'agitant comme un homme visse* a son fauteuil.) Ah! ca- 
nailles 1... il est bien digne de vous d'employer vos armes a feu 
contre ces vaillanls paladins qui ne combattent qu'a l'arme blan- 
che 1... Courage, braves chevaliers! le ciel est pour vous 1... Arri- 
vez, courageux Galferos, venez au secours de votre fiddle Meli- 
sandrel... Voici du renfortl.(Coop de tonnerre, Gaiferos paraft monte 1 sur 

3. 
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no dragon ?ert, le Chilean se hlrisse do monstres qui menacent le6 chevaliers. 
Don Qnicbotte s'entbousiasme do pint en plos.) A la rescOUSSe... cheva- 
liers!... a ia rescousset... (BaUUle entre lea Sarrasins et les chevaliers ; 
Gafferos parait, et combat avec le Sarraiin qui eit terras**.) Yictoire 1... au 
fosse* toute cette vermine ! Et en feu leur caverne ! (Gatferos sort da 
chateau enlerant MtUsandie, let Sarrasins sont dtfaiti, le Chilean brnle et s*6- 
cronle, les chevaliers tiennent les Sarraslm enehainls. — Tableau. — Sancho 
frappe a la fenelre, tout disparait. Don Quichotte enthonsiasm6.) Et que Ton 
ose contester apres cela, Futility de la chevalerie errantel 
SANCHO, paraissant a la fenfire. 
Seigneur don Quichotte 1... Rossi nan te et le grison sont Ik!... 
sellers, brides!... (n entre par la f entire.) Que cherche Votre Gr&ce? 

DON QUICHOTTE. 

Je vois ai quelque Sarrasin ne s'est point cache* sous la table !... 

SANCHO. 

Est-ce que nous laisserons derriere nous, ce poulet qui a bonne 
mine? 

DON QUICHOTTE, reposant la lampe. 

Que ferais-je d'un poulet en campagne ? 

SANCHO. 

Qa se mange, seigneur, c* 8e mange!... (II prend le poulet en se 
Mchant les doigts.) Et le pain done! et le vin donct et le fromage 
donct (II fonrre dans le blssac tont le diner.) 

DON QUICHOTTE, sur la fenelre pre! a tortir. 

J'ai peur, am! Sancho, que tu ne sois trop porte* sur ton ven- 
tre!... 

SANCHO. 

Ma foi, seigneur, c'est de la panse que vient la dansel... et si 
on ne nourrit pas sa bete !... 

DON QUICHOTTE, le faisant sauter par la fenetre 
Pas de proverbest... Et en route 1.. . 
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4 DEUXIE5ME TABLEAU 

Une place publique a Tolede, au coucher du solejl. — Au fond, rue a escaliers, 
grandes draperies d'un tbit a l'autre. — A gauche, le Parador ou hotelleriede 
Gil Ortiz. — Porte Yitree surmonWe d'un grand balcon enguirlande' de fleurs 
tombantes. — Banc pres de la porte. — A droite, faisant angle sur la place, la 
matson de dona Luscinde ; la petite porte d T entre*e est prtfcldee d'un porche de 
pierre a trois baies formant terrasse au premier 6tage. — Sur cette terrasse des 
fleurs ; sur le pilier du coin, une sainte avec une lanterne; contre le pilier.la 
petite table de Juanita garnie d'£veiitails et de parasols en papier ; contre le mur 
de rh6tellerie de Gil Ortiz, celle de Piquilla couverte d 'oranges et de fruits de 
toutes especes, et couronnce de grandes palmes. — Au fond, des gamins jouent 
aux osselets; passanta et mendiants traversent la rue avee leurs besace* 



SCENE PREMIfiRE 

JUANITA, PIQUILLA, a leurs boutiques, puis ORTIZ, puis 
DAME ORTIZ, Passants. 

PIQUILLA, entouree de deux femmes qui marchandent des fruits et s'adrcs- 
sant a Juanita tout en montrant sa marchandise. 

Laisse-moi done tranquille avec ton Nunez... une e'pde do 
bois ! 

JUANITA, de me'me entouree de chalands. 

Et ton fameux Guerrero... une main de coton!... au premier 
taureau qui saura son affaire,... il ira se promener dans la lune. 

PIQUILLA. 

Oui, oui, h l'heure qu'il est, je suis sure que toutes les femmes 
le reconduisent chez lui... en triomphel... vive Guerrero! 
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JUANITA. 

Vive Nutlez! 

PIQUILLA, irriteo. 
Entendez-vous cette fillede Maure?... 

JUANITA,de meme. 

Et voyez-voos cette fille de Satan 1 .. . 

PIQUILLA, g'avaafant monacanto. 
Rgpetevoirca!... 

JUAN IT A, de meme armee d'an parasol. 
Oui, jele rdp&erai!... 

ORTIZ, sortaoj de chez lui et les s6paraot. 
Hola! hoik! les belles filles! ajournez la parlie, vous ne savez 
done pas?... 

JUANITA et PIQUILLA. 

Quoi? 

ORTIZ. 

Ilestmort! 

JUANITA et PIQUILLA. 

NuBez?... Guerrero I 

ORTIZ. 

Ah! quel coup! et dire que jo n'ai pas vu ga, parce que j'ai 
quitte la place au cinquieme taureau... Au huitieme, un beautau- 
reau noir, a ce qu'il parait, rabid et taille" en Hercule.. Guerrero 
agite devant lui sa muleta, et, au moment ou il fonce...,veut poser 
son pied sur sa tele ; mon taureau fait un dcart, Guerrero tombe, 
l'autre recule, prend son elan, et d'un coup de corne vous Tenvoie 
rouler par-dessus la barricre... Ahl quel coup) quel taureau!... 
Bravo, taureau! !! 

PIQUILLA. 
Ah!... (Elle t'evauoaii.) 

JUANITA. 

Eli bicn, eh bien, Piquillal... Piquiila! 
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ORTIZ. 

Elle se trouve mal ! 

JUANITA. 

Un citron!... vite! 

DAME ORTIZ, sortant de chez elio. 

Qu'est-ce que c'est?... 

ORTIZ. 
Une pamoiSOn ! (On assied Piqnilla snr nne chaise. ) 
DAMS ORTIZ. 

Ah I la pauvre petite, comme elle est pAlel 

JUANITA. 

La voil&qui revientl... c'est cette nouvelle subite! 

DAME ORTIZ. 

Quelle nouvelle? 

ORTIZ. 

Mon Dieu, rienl nous causions taureau et je lui ai seulement 
dit... 

DAME ORTIZ, frappant dans les mains de Piqnilla. 
Que NuHez vient d'etre tud! 

JUANITA, effrayle. 
Nunez? (Piqnilla se ranime.) 

ORTIZ, a sa femme. 
Non!... Guerrero! 

DAME ORTIZ. 

Mais non!... Nunez! 

JUANITA. 

Santa-Madrel... (Elle s'dvanouit dans les bras de Piqnilla qui so 
ranime.) ' 

ORTIZ, 

A l'autrel...' 
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PI QUILL A, tapnnt dans les mains de Jaanita. 
Juanita ! Juanita t ma chdrie! je te le disais bien que Nunez diait 
invincible I... Juanita 1 Juanita!... 

ORTIZ. 

Ddcid&nent! j'y cours! 

DAME ORTIZ. 

Ou?... 

ORTIZ. 

Aux courses!... je saurai lequelt ca m'interesse!... Nufiez qui 
m'a commande* a sou per pour toute la cuadrilla... MiseYicorde! 
j'en serais pour mes fraisl (On entend des crii da triomphe; trompelte, 
gnilare, etc.) 

DAME ORTIZ, ao fond. 

Ne bougez pas; les voici qui vicnnent t 

ORTIZ, conrant an fond da theatre. 

Oui! oui, les voici!... Eh! je ne me trompepas! c'estNuuez!... 
vivant ! (Jaanita ae redresse.) 

PIQUILLA, efface, prdtea retomber. 

Dieul et Guerrero? 

ORTIZ, sautant, entbousiaira*'. 
Vivant aussi! tous les deux !... Eh! Juanita! Piquilla! viva ! viva 
la cuadrilla ) 

PIQUILLA. 

Viva Guerrero ! 

JUANITA. 
Viva Nufiez ! (Elles s'embrassoat.) 

ORTIZ, aox m arm i tons, qni attendent. 
Aux fourneaux! aux fourneaux! au feul au feu!... voici ics 
toreadors! 

TOUS. 

Vive Nunez ! vive Guerrero!... 
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SCfiNE II 

Eotrle de gamins qui font la roue, puis homines et femmesjouant dec castoffncltcs, 
du tambour de basque et de la crecelle; musique, marche.— Nunez et Guerrero 
avec toute la cuadriUa. — Lea Picadors, les Chujos, les Banderilleros ; les mar- 
ebands #eau courent autour de la cbarrette eo se disputant & qui offrira a 
boire aux Toreadors ; les fenetres so garoisstnt ; les femmes de Luscinde lour 
jettent des fleurs du haut du balcon. 

CHCEUR. 
TOREADORS. 

Am de Guillaume Tell. (Grelry); A Roncevaux; eto. 

Douze taureaux 

Ardents et beaux, 
Ont de leur sang rougi l'arene. 

Ilssont abas /D . * 

Grace a nos bras!... (xm *' 
La nuit en ces lieux nous rameue ; 
Amis, servez un bon repas!... 
Au plaisir qa'on se livrjB ) 
Que l'on boive et s'enlvrs... 
Si nous savons mourir... nous savons vivre I. . 

REPRISE ENSEMBLE. ' 

Au plaisir qu'on se livre; etc. 

II 

Jeunes beautea 
Qui r&istez... 
Le soir de ces luttes mortellcs, 

Vos tendres coaurs (Bi ^ x 
Sont aux vainqueurs ! ^ - ' 
Les feux ardents de vos prunelles 
Gbercbent partout nos yeux moqneurs. 
Vous n'etes plus cruelles ! 
Vous n'eles plus rebelles... 
A nous, amis, a nous, toutes les belles! M . 

REPRISE ENSEMBLE. 

Vous n'Stes plus cruelles; etc. 
(Toutei les femm os courent aux Toreros.) 
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JUAN IT A, a Nanei. 

Ah I querido miot... que tu es beau! et que les femmes ont dfl 
t'envoyerdebaisersl 

NUNBZ. 

Et jeles ai tous gardes pour toil (n l'embrasse.) Or gat je ne sais 
pas si vous eies comme moi, camarades; mais la poussiere de la 
place m'a sable* le palais et en attendant le souper... 

TOUS. 

OuiJ&boire! 

UN VALENCIA N, s'arancant atec ms ootres. 
Sefiorl... un verre d'orchata, glacee k la neige... 

GUBEEBEO. 

De l'orgeat!... k nous? allons done! e'est de V aguardiente qu'i! 
nous faut!... Vite! Ortiz, des verres! 

TOUS. 

Des verres! des verres! 

NUNEZ. 

Et voici de petites jambes qui ne demandent qu'& se tremous- 
ser!... allons enfantsllanuit vient, la rue est k nous!... En avant! 
(Les assistants aceompagnent la ritournelle , en frappant dans lews mains.) 

CHANSON ET DANSI. 
JUANITA el PIQUILLA. 

Air de la Rota. 

— Ou courez-vous, 6 la belle ?... 

— Je coure ou Tamour m'appellet 

— Et si je disais : je t'aime ! 

— Je vous r<5pondrais de meme. 

— Oui, voili, sur mon kme, une fille 

Qui peut bien passer pour piquante etgentillel... 

Dense : La cloche d*une eglise sonne Vangelu* en carillon! Tous s'arretent et 
tombent a genoux ; moment de recueillement et de priere, pendant le tintcment 
de la cloche; puis tous se reinvent et la danse recommence tree les chants et les 
cris. 
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TOUS. 

Ah t La salida ! anda la muchacha /. . . 

ORTIZ, sur le senil de l'hdtellerie. 
Le souper est sur la table! 

TOUS, agitant lews chapeaux et leurs instruments. 
Bravo 1 (IU so pricipilent dans le Parador; leg passants s'eloignent ; le 
joor baisae.) 

DON ANTONIO, sort de ches loi, sold d'on valet. 
Et tu dis que tu as reconnu ce don Fernand? 

LE VALET. 

Oui, seigneur, a la chasse, il dtait dlguisd et cherchait toujour* 
a aborder doSa Luscinde, votre soeur... 

DON ANTONIO. 

Surveille cette porte, et situ le vois rider autour de la maison... 

LE VALET. 
Oui, seigneur t... (lis s'eloignent en parlant.) 

SCENE III 

Femmes, DAME ORTIZ, UN LICENGlfi, un petit . 
GARgoN, pais DOROTHfiE. 

La nuit vient, peu a peu, l'bOtellerie s'&laire et, de temps en temps, on eotend 
rotentir des chants et des cris a l'interieur. — La cloche liote et.dea femmes a 
longs voiles sortent des maisons le liyrc de messe a la main, pour aUer 4 Tof flee 
da soir. 

LE LICBNCIE, sni?i d'on petit garcon qni tiont ano lampo aliunde et 

porte ane lehelle. 
Avanceras-tu, petit garcon?,.. on voit bien que tu as couru 
avec les autrespour voir les taureaux!... Allons, suspends cette 
lampe! (L* enfant pose l'fabelle contre le potoau, et grimpe pour sospendre la 
lampe sons one statne de sainte.) Eh bien, veux-tu 6ter ton bon- 
net!... irr6v£rencieux!... (L' enfant ate son bonnet.) La, descends 
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maintenant!... (L'enfant descend el remet son bonnet.) Venez ici !... 
plus pres!... (II lni jette son bonnet par terre.) Cela vous apprendra a 
qui vous devez respect!... allez maintenant!... (L'enfant sort, empor- 
tant I'lchelle. Dorotbee qui a parn an fond en vdtements de deoil, chercho 
antonr d'elle, commo poor demander des renseignements k qnelgo'nn. Elle 
s'approcbe de l'Mtellerie et en est repoossta par le bruit des chants et des 
rires qui retentissent a riotlrieor.) 

DOROTHEE, apercevant le Licencie et s'avanganl. 

Dieu SOitavec VOUS, monp&ret... (EUelai remet son offrande.) 

LE LICENCIE* 

Et avec vous, ma fillel... avez-vous besoin de prteres?... 

DOROTHEE. 

Helas ! ces vetements de deuil vous disent que j'ai a prier pour 
un mortf 



Votre mari?. 



LE LICENCIE. 



DOROTHEE. 



Mon perel... 

LE LICENCIE. 

Qu'ilsoit en paix!... Et comment vous nomme-t-on, mafillc? 
vous n'etes point de cette paroisse, ce me semble? 

DOROTHEE. 

Je ne suis pas de Tolede, mon pere, mais des environs de 
Ciudad-Real, et je m'appelle Dorothee Gle'nardo. 

LE LICENCIE. 

On priera pour le repos de votre pere, ma fille I... adieu 1 

DOROTHEE, I'arrdtant apresnn pen d' hesitation. 
Veuillez me dire si vous connaissez dans cette ville, la demeure 
d'un certain due Ricardo?... 

LE LICENCIE. 

Don Fernand? 
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DOROTHEE. 

Pod Fernand, oui!... c'est bien son nom ! 

IB LICENCIE. 

Dieu vous aide, ma fille, connaissez-vous ce maudit ? 
DOROTHEE, tressaiUant. 

Ce mauditt... 

LELICKNCIB. 

Ah! ne me.demandez pas oik demeure cet hommat an liberita 
sans foi, ni retenue, qui ne recule devant rien pour satisfaire ses 
damnables caprices et ses amours adul teres!... 

DOROTHEE. 

Quoi?... ce don Fernand ! 

LE LICENCIE. 

Heureusement, il n'habite plus guere cette ville ou ses de'porte- 
ments ont fait trop de scandale. Je sais qu'il est parti, il y a quel- 
ques mois; il parcourt la sierra; voyage de curiosite* et de 
plaisirl... 

DOROTHEE. 

Ah! vousdtes sur? 

LE LICENCIE. 

Allez! allez!... mon enfant... retournez a votre village, et ne 
prononcez jamais ce nom ni tout haut, ni tout basl... il brulerait 
votre ccaur autant que vos levres! (Fum* wrtie.) 

DOROTHEE, tristoment. 

Et voila ce qu'il me disent toual— Encore un mot, je vous prie, 
mais il ne s'agit plus de moi, cette fois ! 

LB LICENCIE, s'arrttaot. 

Parlezl mon enfant! 

DOROTHEE, arec anxiftl. 

Un manage... est-il valable devant le ciel et devant les hommes, 
lorsqu'il a e'tdcontractd... en secret... dans une e'glise, par un sim- 
ple ^change de segments et d'anneaux au pied des autels?... 
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LE LICENCIB. 

Cartes!... mon enfant, ce manage est -sans vertu, si Dieu n'&ait 
pas repr&entl k cet autel par Tan de ses ministrest... 

DOROTHYS. 

Mais si la Providence, mon pare, avait voulu qu'an pr6tre, 
agenouilie dans l'ombre, fut temoin de eel acte solenne); qu'U 
recueillit les serments ^changes, et les consacrAt de loin par sa 
sainte benediction 1 . . • 

LB LICBNClfe. 

Alors, le cas est bien different, et il suffira pour que le manage 
soit indissoluble, d'un simple ecrit du prdtre, attestant le fait sous 
la foidusermentl... 

DOROTHtiE, avec joie. 

Ahl J'ai cet ecrit, mon pere!... je Tail 

LB LICBNClft. 

II s'agit done de vous?... ma fille, vous disiez... 

DOROTHBB. 

J'ai menti, pardonnez-moi I... 

LB LICENClft. 

Allons! je ne vous demande pas vos* secrets, mon enfant, mais 
si le fardeau devient trop lourd, vous trouveroz une 4me chrelienue 
pour en prendre sa part!... au revoir! (u s*6loigne.) 

DOROTHBB, seale, alle tire on papier de son tefn. 

Ge papierl... cet ecrit, le voila!ah! je ne suis pas ta maitresse. 
don Fernand! je suistafemmel... L'araourquejete garde, malgrd 
ton abandon, je puis le proclamer, et m'en faire gloire. G'est mon 
droit!... e'est mon devoir! — Benie sois-tu, divine Providence, qui 
dans cette ruine de toutesmesesperancesl... m'asdu moins garde 
Fhonneur ! (Bile s'agcnooUIe devant la sainte.) 
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SCftNE IV 

DOROTHEE, DAME ORTIZ, LUSCINDE, LfiONA. 

D'aulres femmes voilees tiennent atec leurs enfants s'agenouiller aotour da pilier, 
la cloche sonne le second appel des offices da soir. Lo Joar baisse encore; brail 
dans rb6tellerie. 

DAME ORTIZ, soriant do chei elle. 

Neuf heures !... Toffice du soir sera commenced, etle padre va 
me gronder d'arriver en retard I . . . (Elle passe daunt la madone et fait 
la reference.) 

UNB DBS PRIEUSES, sans se retonrner, tirant sa robe. 

Vous pourriez bien marcher par terre ! . . . vous faut-il des tapis? . . . 
I! est des gens qui font le bien d'une main et qui font le mal du 
piedl 

DAME ORTIZ. 

Je vous demande pardon, seilora, il en est aussi qui prient des 
dents, et m&isent de la bouche. 

LA PRIEUSB, se relevant. 

Eh! c'est vous, dame Ortiz!... que ne le disiez-vous?... je 
croyais parler k une autre. Vous etes une bonne 4me, vous, je le 
sais, nous ferons route ensemble, si vousvoulezl... 

DAME ORTIZ. 

Volontiers! on se voit si rarementl... fitiez-vous aux courses 
cetteapres-midi!... 

LA PRIEUSB. 

Nonl 

DAME ORTIZ. 

Ahl c'dtait charmant t... (EUes s'eioignent en caasant. — Les autrcs 
prieuses se letent pea a pen pendant ce qui soil, et il no rcste plot qaeDoroUitfe.) 
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LUSCINDE, sur ton balcon, ou elle a para pendant leg dernieres 
repliques, elle if penche et regtrde dans la rue. 

Personne encore 1... Voici pourtant le soleil couche\.. et c'est 
rheurel... AhlCardeniol cber Cardenio! etes vous-la?... (BUese 
penche et regarde.) 

LB ON A, sortie de U maisoa derriere elle, la chambre s'eelaire. 

Pas encore 1... 

LUSCINDE. 

Ah I lum'a fait peur! nourrice. 

LEO If A. 

Ge n'est que moi, chere enfant, qui apportais la lampe? 

LUSCINDE. 
Tais-toH... (Cite regarde et apercoit Borothfe.) Non t c'estune femme 
qui prtef 

LEON A. 

D'ailleurs,il n'est jamais arrive* a cette heure, vous le savez bien 
cktreenfiMit! 

LUSCINDE. 

Crois-tu? (On yoitparattre an fond nnsereoo, avec noe lanterne an boot 
de sa pUjwb.) 

LEONA. 
J'en suissure! 

LUSCINDE. 

Quelle heure est-il? 

LEONA. [ 

Voici un sereno qui va vous repondre 1 

PREMIER SERENO, chantant. 

II est nouf heuresl il fait beau! (n passe.) 

AUTRE SERENO, dan 3 le lointain. 
11 est neuf heures!... II fait beau! 
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LUSCINDE, pendant ce jeu de scene. 
Hdlas! quand pourrons-nous done nous voir, sans nous cacher 
de cet amour si pur, comme d'une action mauvaise? Et cela 
parce que je suis noble et riche et que lui... 

LEONA. 

Patience, seRora... Le ministre des graces l'a pris en amitie*, et 
si le seigneur Gardenio obtient ce qu'il espere... il faut croire que 
votre fr^re consentira enfin... 

LUSCINDE. 

Chut!... J'entends un pas!... 

LEONA. 

Non I ce sont les toreadors qui se rejouissent a leur maniere! ... 

LUSCINDE. 

C'est le pas d'un homme, te dis-je? 

LEONA. 

Quelque passant qui traverse la place. (Elies guettent a l'abri de* 
flenrs.) 

SCENE V 
Les Memes, DON FERNAND. 

BON FERNAND, entrant memento enreloppd de son mantean. 

.Enfin !... j'y suis !... Vive Taudace ! A la faveur du crdpuscule, 
j'ai d6pass4 Gardenio qui ne m'a point reconnu 1 une demi-heure 
d'avance! e'esf plus qu'il ne faut pour mener a fin l'aventure 1. .. 

LUSCINDE. 

Ilparle toutbaut: entends-tu? 

LEONA. 

Oui, j'ai cru entendre quelque chose comme Cardenio! 

LUSCINDE. 

tcoute t... 
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DON FBRNAND. 

Voici lasaintet laportet viennent maintenant la suivantequi 
doit m'ouvrir. (S'arrttant et saotant an arriere, au moment de marcher gar 
Dorothtfe aeeroopie an pied de la statue.) Par le diable ! qu'est cela ? (II 
regarde, Dorothee ae le?e sans le voir, la lampe de la aainte l'dclaire en plain 
Tiaage.) Dorothe*e ! . . . (II &e cache liremeDt derriere le pilier, Dorothea toujour* 
reeneilUe traverse la plaee et tort.) 

LEONA, a Loscinde. 
La femme s'en va I le cavalier reste 1 

LUSGINDB. 

Paixl attendonst 
DON FBRNAND, qui a fait le tour du pilier, sortant de 1* arcade. 

Icil... en deuil!... sod pAre est done mort? pauvre fillet... 
quelle paleur ! elle est tr&S-bellel... (Il fait on pas poor la soirre, pais 
s'arrftte.) G'est le notV / le noir sied bien a toutes les femmes 1 Char- 
mante figure I... ame douce et bonne et tendre... et qui m'aime I... 
Ah!... tues ud grand miserable! amiFernand!... comment peux- 
tu yoir passer une creature si touchante sans... Bab ! quand j'^cou- 
terais une fois mon bon angel... arrive ce que Dieu voudral (ilu 
poor la soirre.) 

LB ON A, fredonnant one chanson, poor altirer son attention. 
Sous les grenadiers en fleurs... 

DON FBRNAND, s'arretant. 
Eh!... 

LUSCINDBj yivement et a demi-toii. 
Tais-toi done I si ce n'4tait pas lui ? 

DON FBRNAND. 

On m'appelle ! . . . e'est 1'autre ! 

LEONA. 

Nous verrons bien ; mais je gage que e'est lui 1 (Elle fredonne.) 

DON FERN AND, hesitant un moment. 

Luscinde!... Dorothea !... ah! la tentation... Bah!... le diable 
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esttrop fort I... bonsoir, range!... (ils'avanco, sur lapointodu pied, et 
dittoutbas avec intenlion.) « C'est moi I » 

LEON A, aLusciude. 

Voyez-vous? 

LUSCINDE. 

Chut !... je ne le reconnais pas ! 

DON FEBNAND, de mduio. 

C'est moi!... Cardenio! 

LUSCINDE, se penchant. 
Enfin!... attendezl Le*ona va descendre et... (Bruit do goitares, 
ot de voix, dans la coulisse.) On vient:cachez-vous. 

DON PEENAND. 

Mais j'aurais le temps... 

LUSCINDE. 

Non ! non 1 ce sont les Itudiants qui viennent chanter sous mes 
fen&res, tous les soirs,laissez-les passer. (AFernand.)Touta l'heurel.., 
vite 1 cachez-VOUS 1 (Elle rentre arec L6ooa et rabat !• rideau.) 
DONFERNAND. 

Maudits f&cheux!... comment les Eloigner?... 
SCENE VI 

LeS^TUDIANTS, arme"es d'dpe'eg et d'inslruments. FERNAND. 
PREMIER ETUDIANT. 

Vivat! messieurs! La rue est vide ! au vent les guita'res! 

DGUXIEME ETUDIANT. 

Et une sdrdnade k la perle de Toledo! 

PREMIER ETUDIANT. 

A dona Luscinde ! 

TOUS. 

Viva dona Luscinde ! 
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SERENADE. 
PREMIER ETUDIANT. 

Romance espagnole. 

PREMIER COUPLET. 

L'oiseau dort, la fleur sommcille 
Le jour fuit a I'horizon. 
Mais l'amcur qui me coweille, 
Me ramene a ta maison! 
O beaute!... Chaste merveille ! 
Ton cow est-il endormi? 
A ma voix qu'H se reveille ) 
Et qu'il m'&oute en ami! 

Fron-froo de toules les guitares, continuant l'accompagQemeDt. 

SCENE VII 
Lbs£tvdiants, ORTIZ, NUNEZ. 

NUNEZ, a lafraetre. 

Holal messieurs les etudiants, ne pourriez-vous aller eHudier 
plus loin? (Rires de mdprii des etudiants.) 

PREMIER ETUDIANT. 

Non, sefior tordrol... c'est ici que nous avons affaire! (Repriso 
da refrain.) 

DON FERN AND, a part, sons l'arcade. 
Ahl le bruit vousgSne, la-haut! 

NUNEZ. 

Messieurs les e'tudiantsl... (Refrain des ftadiants.) Une foist... 
(Memejeu.) Deux foisl... (Meme jeu.) Trois... (Doucement.) Voulez- 
vous souper avec nous? 

PREMIER ETUDIANT. 

Gardez votre souper, dont nous n'avons que faire! Nous voulons 
chanter et nous chantons! (Memo jeu.) 
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DON FERN AND, paraina&t. 

Oui, maid plus haut... la seftora ne vous entend pa*, permettezl 

(ll prend la guitare des mains de l'etndiant ei chante, tourae* vers I'hdtellefte en 
baustant la voix de pins en plus . ) 

DSUXI&lfE COUPLET. 

Levez-vous, 6 ma deesse t 
Puis ouvrez, tout doucement, 
Voire co&ur k la tcndresse, 
Votre porta a votre amant. 
C'cst a l'beure ou tout est sombre, 
Qu'il faiit ouvrir a l'amour... 
11 y voit plus clair dans l'ombre, 
Que les autre* en plein jour. 

LESETUDIANTS, tournfa ▼era l'hfttellerie et criant avec intention. 
En plein jour f... 
NUNEZ, reparaissant sur le baleen de l'hdtellerie avee Guerrero. 
Votre vacarme de guitares commence a nous ^chauffer lcs 
oreilles!... 

DON FERNAND. 

Bouchez-les, soigrieur torero, vous en viendrez a bout, si 
grandes qu'elles soient! (Rire des dtudiants.) 

NDNEZ, criant dans l'inte>ieur. 
Ah! c'est ainsil... Hola Guerrero, Ferrot Matto! et tous les 
toreros 1 Fuentes! Galdez! Miguel 1 et tous les piccadoresl 8US a 
ces effrontes qui nous raillent! et aux taureauxt (Guerrero saute da 
balcon a terre, saisit les oranges de Piquilla et les jette aux dtadiants.) 
TOUS LES TOREROS, sortant de I'tadiellorie. 
Aux taureaux 1 

LES ETUDIANTS. 

A 1'assautl et en avantl 

LBS TOREROS. 

Mort aux dtudiants! 

LES ETUDIANTS. 

Mort aux toreros I (lis tombent sur les Toreros a coops do £?:»*;o ct 
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d'iDitramenti de tontes sortes. Les Toreros ripostent am toot ce qui so 
trou?e sons leur main. Gens am fenetres avec des lamieres qni eclaircat U 
scene. 

CHOEUB. 

Air : Nouveau de M. Couder. 

LES TOREROS. 

S« & qui nous raiilet... 

LES ETUDIANTS. 

Sos a ces marauds I 

LES TOREROS. 

Hored'ici, marmaillet 
LBS ETUDIANTS. 

Hon d'ici, taureaux! 

TOUS. 

Au vent les couteaux t 
Bataillel... 

lis tircut \cs couteaux et ronlent aotoar da poigoct lears maateanx et lean 

Icharpes. 

LES FEMMES. 

A Taidel au secours!... 

ORTIZ, cherchaot a les slparer. 
Seiloresl de grdce! vous ferez fermer ma boutique! Au secours I 
(flrecoit sar la tdteune gnitare dont il reste coifltt.) Au secours ! mesaiuis I 
(il se same : la mosiqae continue.) 

PREMIER ETUDIANT, a Nanes. 

Dieu avec toil 

NUNEZ, de meme. 
Dieu avec toil (Bataille aax conteaux, denx a denx : Nunez e?t bloss6.) 

LES TOREROS, consterae*s, emportant Nouez dans I'lidtellerie. 
Blesse*! blessd! (lis recalont.) 

LES ETUDIANTS, enlrafnanl lo ?ainqaenr. 
Vivat!... 
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P1QUILLA, voulant se jeler sor l'<Hudiant. 
Misere de moil... mon Nunez... Je t'aveuglerai, bandit 1 (On 
l'eroporte.) 

DEUXIEME ETUDIANT, accourant. 
Les archers 1 les archers 1... (En on ciin d'ail tout a disparn. Leg 
£tndiants se remettenl en posture de gens qui jouent one serenade, et les 
Toreros sur le pas de l'hdtollerie se gronpent en gens qui, ainsi qne les femraes, 
prennent le frais.)> 

SCE1NE VIII 
Les Meiies, on Alcade, Archers, Serenos, ORTIZ. 

CBGRtW. 

Air de Bem'ouski. 

Le soir, mrs amis, qu'il est doux 

De rftver au clair de la lune ! 

De voir, bras dessus, bras dessous, 

Un chacun avec sa chacune I... 

Que l'air est frais, que l'air est doux, m . . 

Admire l'Scht de la lune ! . . v«w.) 

La masiqoe conticoe en sonrdine. 
L'ALCADE a Ortiz, apresles avoir regarded. 
Que me elites- vous done, seuor Ortiz, que Ton se bat! tout est 
dans l'ordro, ce me semblel 

ORTIZ, effare* de ce calme. 
Mais tout a 1'heurel... cependant!... j'atteste que... 

l'alcade. 
Bon! bon! pour vous apprendre a vous railler de la justice, vous 
passerez la nuit en prison I... 

ORTIZ. 

Misericordel et ma fomme? 

L'ALCADE. 

Elle fora ce qu'ello voudra, voire femmo! allons ! en route 1 

4. 
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ORTIZ. 

Et dire que c'est toujours comme ca .... (Hires de tons : oft remaene, 
reprise plus douce de l'ensemble. Les Archers font le tour de la place ; pens- 
sant devant eax les Toreros et les fcodiants qui s'tfoignent.) 

• CHOfitJR. 

Le floir, mes amis, qu*il est doux, etc. 

La place rente vide. 

DON FERN AND, reparaissaot . 

J'dtais stir qu'avec un peu de vacarme, la justice finirait par me 
faire place nette... Eh! seSora)... (Ilfrappe doocementa la porta de 
Lnscinde, don Antonio parait an fond a? ec le valet.) 

LEON A, onvraot la porte. 

Yitel entrezl seigneur Cardeniol 

DON FERNAND. 
Enfin ! (il entre.) 

DON ANTONIO, au valot. 

Va chercher ceux que je t'ai dit. 

LE SERBNO, an loin. 

11 est dix heuresl... il fait beau!... 
(Chaogement.) 
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TROISlfeME TABLEAU 



La chambre de Luscinde. — Au fund grande feoetre donnant sur U campagne. — 
A gauche, premier plan, petite porte d'entree. — A droite, deuxlerae plan, 
grande porte d'appartement. 



SCENE PREMIERE 

LUSCINDE, puia LfiONA et DON FERNAND. 

LUSCINDE, a la petite porte. 

II monte... enfinl... o'estluil... 

DON FERNAND, entrant arec Llonaqui le conduit et s'arrfitant a la toe 
de la lampe. II a le manteau et le chapean sur lea yeux et parle baa pour 
dissimuler sa ?oix. ' 

fiteignez ce flambeau. (Il souffle la lumiere et l'lteint.) 

LUSCINDE. 

Pourquoi? 

DON FERNAND, montrant la fenetre. 
On verrait nos ombres par cette fenetre 1,.. 

LUSCINDE, tendant les deux mains a don Fernand. 
Enfin! vous voil&!... 

DON FERNAND, les prenant avec passion et s'oubliant. 
Chere Lvscinde ! 

LUSCINDE, retirant ses mains. 
Qu'avez-vous done?.,, cette voix?... 
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DON FERNAND, vivement. 

Ce n'est rien!... Amotion!... la fatigue!... (a part.)Est-ce que 
cette duegne va rester la? 

LUSCINDE. 

Ah! Cardenio, vous ne saurez jamais quelles inquietudes vous 
me donnez!... une heure de retard me fait rever mille ddsastres, 
je yous vois malade... blesse\.. mortl 

DON FERNAND, arrfitant le mot rar ses lirres 

Oh! je suis trop heureux!... (a part.) Cette duegne ne s'en ira 
done pas?... 

LUSCINDE. 

Et a propos de bonheur, ne me direz-vous pas cette grande nou- 
velle que m'annonce votre lettre et qui peut h£ter notre manage?... 

DON FERNAND. 

Quand nous serons seuls. 

LUSCINDE, surprise. 

Comment... mais nous sommes seuls! 

DON FERNAND. 

Non!... cette femmel... 

LUSCINDE. 

Leona!... n'est-elle pas toujours prdsonte a nos entretiens ? 

DON FERNAND. 

Toujours? 

LUSCINDE, surprise.- 
Sansdoute!... etpour sa discretion, vous savezbien, mon ami... 

DON FERNAND. 

Oui? oui, je sais bien; mais aujourd'hui, enfin, j'aimerais mieux 
qu'elle fut plus loin!... tres-loin ! 

LUSCINDE. 

Vous etes mon seigneur et mon maitrel... (Appelant.) Leona! va 
jusqu'a la galeric ! 
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I.EONA. 
Oui, madamel... (Elle sort par la grande porle d'appartemaut.) 

SCENE II 
LUSGINDE, DON FERNAND. 

Ed se retournant, apres la sortie de Ldona, Luscinde apergoit don Fernand qai 
est remonte* doucement et qai ferme U fenStre do fond. 

LUSCINDE. 

Que faites-vous done la ? 

DON FERNAND. 

Rien, je m'assureque personne... 

LUSCINDE, sonriant. 

Cette fenelre donne sur les jardins et sur la campagne !... II n'y 
a rien a craindre. 

DON FERNAND, redesctndant. 
C'est vrai. 

LUSCINDE, a^sisrS 

Enfin!... nous voila comm vous le ddsiriez... Et maintenant... 
ami!... qu'avez-vous a me di e? 

DON FERNAND, a ses piedg. 

Oh ! rien que de bon, et de doux, et de tendre, Luscinde, puis- 
que je suis a VOS pieds... (Luscinde tressaille et retire sa main.) Qu'avez- 
vous? 

LUSGINDE. 

Rien!... mais cette voix a laquelle je suis si peu faite... Et cetle 
main)... 

DON FERNAND. 

Si elle est plus rude qu'a Fordinaire, Luscinde, c'est que, pour 
vous, elle a subi I'ardeur du soleil pendant trois jours de route. 
LUSCINDE, lui rendant sa main. 

C'est vrai!... Vous disiez done?... 
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DON FERNAND 

Que jevousairael 

LUSCINDE. 

Je sais cela 1 

DON FERNAND. 

Non! vous ne le savez pas assez, Luscinde, car il mesemble que 
juaqu'a ce jour, je ne vous l'ai jamais dit, auasi b«m que j» \t 
pensel 

LUSCINJ)E. 

Oh 1 que si 1 

DON FERNAND. 

Ah! jamais, j'en sujs sur... jamais ! je n'ai presse* votrc main 
avec tantd'ivresse... 

LUSCINDE, surprise. 

Eneffet... ouil... 

DON FERNAND, avec passion. 

Jamais ces levres ne les ont couvertes de baisers si brulants.., 

LUCINDE, inqoiete et trouble. 

Mais non I., .jamais... 

DON FERNAND. 

Ah! c'est que je ne vous aimais pas encore, autant que je vous 
aime, Luscinde... c'est que je ne vous voyais pas encore aussi belie 
que vous l'etes... sur cette route, qui me semblait eternelle... ie d&- 
vorais l'espaoe, et mon coBur bondissait dans ma poitrine... ivre 
d'espoir!... Je me disais : « oui, elle m'attend ! ... » Et la joie di- 
vine que je meproraets!,.. elle la revecomme moi!... 
LUSCINDE, se dlgageaot de see mains. 

Mon Dieut... ce langage... Cardeniol,.. 

DON FERNAND. 

Ah! Luscinde! vous etes belle) je vous adore!... ne me de- 
mandez plus de raison I je n'en ai plus ! Et si j'en avais 1 je ne vous 
aimerais pas I... Je (/adore!.. . et je veux mon bien sans reserve! 
ou j'en meurs! 



Digitized 



by Google 



ACTE PREMIER. 74 

LUSCINDE, rdvoltde. 
Oil!... (Bite se'degage et s'elance yen la gauche.) Oh! tu n'cs pas 
Cardenio ! 

DON FERNAND, a 1' extreme droite. 
Lusctnde! 

LUCINDE, separee de loi par tonle la largeur de la pioco. 
Laissoz-moi! Sortezl... qui etes-vous?... 

DON FERNAND. 

Eh bien, non, jene^uis pas Cardenio, non!... mais un 6tre qui 
VOUS aime Cent fois plus que lui... (Moureraent de Lwcinde.) Ah ! pour 
votre honneur, Lusciride, ne criez pas... fcoutez-raoi!... Vous ne 
sauriez voir lant d'amour sans 6tre dmue... (n fait an pas vers eiio.) 

LUSCINDE. 

N'avancez pas!... ou j'appelle! 

DON FERNAND. 

Oh ! votre frayeur vous fait plus belle encore!... 11 ne vous aime 
pas, ce Cardenio ! qui n'a pas trouv6 dans son amour meme le 
Courage de braver VOtre Colerel... (s'elancant et lai prenant les mains) 
comme je le faisl... moil... 

LUSCINDE. 
Ah ! miserable!... k l'aide! (La grande porte s'onvre et laisse voir d^n 
Aotonio entonrd d'amis, de parents, avec des dp$e$, et des valets avec des 
flambeau.) * 

SCENE HI 

LUSCINDE, DON FERNAND, DON ANTONIO, 
Gentilshommes, Valets. 

don fernand. 
Malediction!... Qu'est-ce quecela? 

LUSCINDE. 

Mon frere! .. Ah! (Elle s'cvanouit.) 
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DON ANTONIO, 1'epee a la main. 

Gardez toutes les portes! El si cet bomme fait un pas... qu'on 
le tue ! (On garde la porte de ganche.) 

DON FERNAND. 

On n'a pas si bon marche de don Fernandt... Le brave qui 
l v O80 L. (il tire l'epee.) 

DON ANTONIO, Iclairant son visage de loin. 
Don Fernandl... Que vous disais-je, messieurs? c'estbien luil... 

DON FERNAND. 

Pourquoi nierais-je ce qui est Evident?... Oui, je suis Fernand, 
due de Ricardo !... et qui plus est, homnie a signer son nom de 
tout VOtre sang 1 (MouYement des gentilshommes.) 
DON ANTONIO. . 

Arr&ezl... messieurs)... et sachons d'abord ce que cet homme 
osera nous dire, pour justifier sa presence t 

DON FERNAND. 

Je ne dirai que deux mots, e'est que je suis entrd dans celle 
maison, parce que j'aime votre S03ur Luscinde... qui me paie de 
relour I... (Mouvement.) 

DON ANTONIO. 

Yous vous doutez bien apres cela, n'est-ce pas, que vous n'en 
sortirez pas vivant?... 

DON FERNAND. 

C'est ce que Dieu sait mieux que vous et moi 1 

DON ANTONIO. 

Don Fernand ! l'honneur ne se paie que par le sang, ou par 
rhonneurl... Comment comptez- vous acquitter votre dette? 

DON FERNAND. 

Je vous le dirai, quand vous aurez ordonne* a ces hommes de 
remettre l'epe'e au fourreau... et de me laisser la sortie Iibre!... 

DON ANTONIO. 

Qu'on lui ouvre cette porte, messieurs... 
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TO US, 

Mais... 

DON ANTONIO, avcc force 
Et vos epdes au fourreau!... Elles sauront bicn le rolrouver s'il 
le faut. (Tons ra el lent l'dpte au foarrcau et s'ecartcnt, laissant la porta do 
gancho libre, poor la sortio de donFernand.) 

DON FERN AND. 11 traverse toule la. chambre, jnsqu'an geoil do la porte, 

eomme s'il allail sortir, sans que personne bonge, et jette nn regard, en 

parsant, a Lnscinde toajoars e>anonie, pais il s'arrete, rcmet sod 6p6e an 

fonrrean et rovient snr ses pas, jusqn'a don Antonio* 

Et maintenant, que je ne suis plus suspect de me courber 

sous la menace... (11 se deconvre.) Don Antonio Sol is,... hautement 

et librement... je sollicite de Votre Gr&ce, Thonneur et la joio 

d'appeler votre soaur dona Luscinde... ma femme. 

DON ANTONIO, se dexonvrant aree Ions les gentiUhommes. 
Cela sera, don Fernand, a mon ddsir comme au votre... et avant 
une heuro !... (a nn laquais.) Yois si la chapelle est pr6te 1 

DON FERNAND, a part. 

Le cas e*tait prdvu... Allonsl je n'etais pas venu pour cela... 
mais une grande fortune!... un beau nom)... ma folie resscmblo a 
de la raisonl... (regardant Lnscinde e>anouie)tt puis, quelle adorable 
duchessel 1 

DON ANTONIO, a Lnscindo. 

Dofia Luscinde ! 

LUSCINDE, rcvenant a elb. 
Ou suis-je ? 

DON ANTONIO. 

Entre votre frcre ot voire mari. 

LUSCINDE, se lovaut. 

Mon mari 1... 

DON ANTONIO. 

Aimeriez-vous mieux qu'il restart voire amunt ¥ 



Digitized 



by Google 



n DON QUICHOTTE. 

LUSCINDE. 

Lui!... mais cela n'est pasl... c'est faux! Mais cet homme/je 
ne le connais pas!... Je ne veux pas... 

DON ANTONIO, la contenant. 

Allons! ne vous abaissez pas amentirl... II a toutavou6! 

LUSCINDE, ddsespere'e. 

Mais avouti, quoit... mais c' est... Obi mon Dieul... mais surle 
Dom sacrd de notre mfcre 1 . . . 

DON ANTONIO. 

Ohlassez!... 

LUSCINDE, 

Laissez-raoi vous dire!... 

,DON ANTONIO. 

Je ne veux rien savoir, sinon qu'un homrae s'est trouve' cette 
nuit dans votre chambre, et que cet homrae, pour notre honneur, 
ne peut 6tre que votre mari!... 

LUSCINDE. 

Ah ! . . je suis perdue alors ! . . . 

DON ANTONIO. 

Don Fernand, doanez la main a votre feramo ! 

DON FERNAND. 
Madame !... (II prend la main de Lnscinde qoi le suit, on chancelant. Don 
Antonio vient derriere avec tons ses amis et ses parents ; les valets escortent 
avec lei flambeaux ; la porte de l'appartement se referme et la chambre reste 
ride.) 

SCENE IV 

CARDENIO, pais LfiONA. 

CarJenio escalade le balcon de la fenStre et descend la scene avec pre'cantioo 
en appelant a demi-voix. 

CARDENIO. 

Luscinde! Luscindel... (Surpris.) Person ne sur la place pour 
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m'attendre!..* et pour m'ouvrir! ... J'ai pris par les jardins! Et 
la chambre... vide?... (iiregarde.) Vide, oui!... Que se passe-t-il 
done dans cette maison?... Ala vue de ces lumieres qui couraient 
de chambre en chambre, je n'ai plus &6 maitre de mon impa- 
tience... et au risque d'etre vu... Mais la place est deserte, heu- 
reusement!... ah! il faut que je voie Luscinde, que je lui parle.. 
qu'elle me disel... 

LB ON A, entrant par la graada porta de l'appartemaut «t affray <to a ta yae. 

Le seigneur Cardenio I . . . 

CARDENIO, sans remarqner sa fraycor, 

Le*ona!... Enfinl... oui, je suis en retard, vous ne m'aiiendiez 
plus, n'est-ce pas?... mais mon cheval est mort sous moi et j'ai 
du achever ma route en courantl... Et tu vois, j'arrive... £puise\.. 
halelant... mais un seul de ses regards me ranimeral... ou 
est-elle, Ldona, ou est-elle? 

leona. 

Ah! seigneur Cardenio, retirez-yptasl... 

CARDENIO. 

Ce langagel... qu'y a-t-il? 

LEONA. 

Le malheur est entre* dans cette maison I... par pitif... al|cz- 
vous-en!... 

CARDENIO. 



Le malheur ! . . . (On emend les orgaes.) Ah ! . . . ces chants d'e'glise ! . . . . 
Luscinde est morte?... 

LEONA. 

Pour vous, oui 1... 

CARDENIO. 

Mais parle done!... Explique-toi, par charity I... parlc, ct dis 
tout!... 
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LEONA. 

Eli bieo, co ne sont pas ses funeYailles que vous cnton<iez!* # 
c'cstson manage 1... 

GARDENIO. 

Marine I... 

LEONA. 

Avec un homme, introduit ici, sous votre nom et quel'oa a sur- 
pris dans cette chambre. 

GARDENIO. 

Etelle consent !... Mais celane sera pas!... Jo dirai,j*avoueraH... 
Ah ! la stupide folie )... Ouvre cette porte !... 

LEONA. 

Misere de moil... lis sont tous la, en armesl... lis vous 
tueront ! 

CARDKNIO. 

Eh! que m'importe leurs armes 1 ouvre, te dis-jo! 

LEONA. 

Nont 

GARDENIO, ricartant et oavrant. 

Mais, OUVriraS-tut (ll Balance dans la galerio; lo son do Forgne eclato 
pins fort; ilrecale.) Trop tard... trop tardl... Ouil... (II chancelle, ot 
tombe.) Trop tardl... Ah 1 je meurs!... 

LEONA. 

Seigneur!... chcr seigneurl... ah! mon Dieu!.,. (EUe tombe a 
gononx et chercbe a le raoiraer; on cnlond sar la place, la chanson J'uq 
passant qui s'eloigne, en raclaot sa guitare ) 

Au rcvoir ma charmantel... 
Ma douce amante!... 
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Ma douce amante! 
Void l'aube naissante, 
Kt l'oiseau chante.'... 



Mais sols certaine, 
Que je vlendrai, ma reine, 
La nuit procbaine... 

An fond, dans la plaine, on ?oit le soleil qui so live el don Qoieholto et 
Sancho sar lears montores, qai apparaisseot aa loin che? aacbant dans la cam- 
pagng Qt te dltachant snr lo ciel toot ombrase*. 
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QUATRlfiME TABLEAU 

Une grande roate. — Aa fond, an moulin ; d'aulres, plus loint Coteaux garnis de 
Tigncs brulecs par le soleil et route praticabte, montant de gauche a droite. — A 
droitc et a gauche, taillis, buissons; sol crayeux, Wane, herbe rare et sechc, aloes, 
genets et chardons. — A gauche, un petit tertre de terre et de pier res, grand 
soleil. 



SCENE PREMIERE 

BASILE, CARRASCO, encostamesde voyage. 

CARRASCO, assissurune pierre an premier plan. 
Ne voyez-vous rien, Basile? 

BASILE, an food, regardant dans la campagne. 

Rien que la route blanche et poudreuse et 1' implacable soleil qui 
me brule les yeux. 

CARRASCO. 

lis ne sauraient pourtant Sire alle*s bien loin depuis hier au soir. 
Mais quelle route auront-ils prise? 

BASILE, descendant. 

Je connais assez mon don Quichotte pour 6tre assure*, qu'en vrai 
paladin, il a laisse* le soin du chemin a sa monture ; et la pauvre 
beHe a du prendre celui qu'elle fait deux fois par semaine avec 
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Chiquita, pour aller au marche* de Tol&de... lis sont dans ces envi- 
rons, j'en rdponds... (U s'assjed et s'essuie le front.) 

CARRASCO. 

Quo! qu'il en soit; soufflons un peu, camarade, car celtochsleur 
m'oppresse... 

BASILS. 

Et buyons, car la soif m'&rangle ! 

CARRASCO. 

Dites-donc? n'entendez-vous rien? 

BAS1LE. 

Non! 

CARRASCO. 

Si I... de ce c6tdl... (iimontre la droite.) C'est le bruit d'un ruis- 



B A SILL', se lerant. 
Dieu soit lou£ !... nous trouverons par la quelque fraicheur pour 
dejeuner et faire la sieste ! 

CARRASCO. 

Mais si nos hommes passent pendant ce temps? 

BASILE. 

Baht nous les retrouverons, fiez-vous a moi !... Allons! sire 
bachelier, en avant et gardez-vousdes broussailles... (u icarte les 
buissons et entre dans le fourrd a gauche.) 

CARRASCO, 

Je YOUS SUlS... (lb disparaissent.) 

\ SCENE II 

DON QUICHOTTE, SANCHO. 

Au moment oil Carrasco et Basile disparaissent dans le taillis, don Quichotte ct 
Sancho paraissenl au fond ; Tun sur son cheval et Pautre sur son ane, don 
Quichotte arm*, de pied en cap, le plat a baibc sur la tele et la lance au poing. 
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Sancho, lc chapcau sur log ycui et lc biisac cu croupe. Us font (oui deux assoupis 
par la grande chalcur, ct dcscendent en scene, la t6tc pcnchdc sur la poilrioe, 
run la lance de don Quichotte lui glissedes mains et le fer frappe la tcrre avcc 
un bruit qui le reveille en sunaut) 

DON QUICIIOTTE. 

Alcrto, seigneur Turpin!... voici Fennemi!... (u tire son e*p5e ct 
va pour en assener nn grand coup a Sancho qui so gare.) 

SAN CIIO, sautant a terre et s'abritant sous son inc. 

Eh! la, seigneur, je ne suis pas Tennemi!... Jo suis Sancho 
Panca ! 

DON QUICIIOTTE. 

Ah ! ah! e'est toi !... Tu as bien fait dc parler, Sancho ; ce grand 
soleil m'avait assoupi et je me croyais sur le point d'en d&oudre 
avcc le perfide Ganelon! 

SANCHO. 

Moi, je r6vais que nous cassions une croute & l'ombre et quo 
nousbuvions frais! 

DON QUICnOTTE. 

Rion ne nous empdche de faire halte, si tu as faim I 

sancho, suant et tout rouge. 

Par ma barbe! quel soleil! J'ai mon comple, et le Grison 
aussi!... (a son Ane.) Pauvre b6le, va! (n essuic sa figcre.) Ge sont les 
mouches qui le taquinentt... mais il ne dirait rien, allezl... (u 
l'cmbrasse.) C'est si bon ! 

DON QUICHOTTE, apres avoir regard 6 aulonr do lai. 

Ge lieu me sourit, ami Sancho ; car tu saunas que les plus glo- 
rieuses aventures de la chevalerie so nouent et se ddnouent pics- 
que tou jours dans un carrefour ! . . . 

SAN cno, I'aidanl a de?ccndrc. 

C'est donccomme les aventures devoleurs! — Est-ce quo Votro 
Grace ne va pas so ddp6trer de toute cette ferraille?... 
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DON QUICHOTTE, mar chant toot d'ane pike dans son armuroqai nejooe 
pas aui articulations. 
Un vrai chevalier, Sancho, ne quitte jamais le harnais, pour Giro 
toujours pr& a la bataille 1 . . . 

SANCIIO, le regardant marcher. 
Ca a Pair trds-genant pour marcher ! 

DON QUICDOTTB. 

Cost la rouillel... mais avecun peu d'exercicet... (tome jeo.) 

SANCHO. 
Comme ma m&choire I... (remnant les denx rateliers) ca a besoin de 
travailler! (prenant la bride dn Grison) et Grison aussit... Pauvre 
poulel ! il a faim ! tenez, il pleure : viens ca, mon chdri ! voici des 
chardons ! oh! les beaux chardons pour la bonne Mte a Sancho I... 
viens, mon filsl allons manger les bons chardons 1 ... (n rentratne 
dans le fourre* do droite. Rossinanle suit. Pendant les qnelqnes secondes on 
Sancbo resle absent ; don Quicnotte s'eierce k fairo joner les charnieres de 
son armnre. II secoue la jambe droite et fioit par la faire ployer nn pen ; 
mais la jambe ganche reuste, et le genon grince et crie comme on vieox 
gond ronille*. Sancho reyient et le regarde avec surprise.) 
DON QUICHOTTE. 

Sancho! n'as-tu point la quelque corps gras? 

SANCHO. 

J'ai du lard I 

DON QUICHOTTE. 

Frotle un peu cette genouillere qui ne veut point fonctionner. 

SANCHO, prenant du laid dans son bissac et frottant. 
Oui, mais si nous frottons comme ca toute Parmure, avec quoi 
souperons-nous ce soir? 

DON QUICHOTTE. 

Patience)... cela craque! 

• SANCHO. 

Courage! (Don Quicnotte ploie le genou qui pen a poo fioit par cfidcr, en 
grincant.) 

3. 
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DON QUICHOTTB. 

C'est fail t ... mais mainlenant c'est la cuirasse qui ne joue pas. 
(li fail effort pour Cairo jouer la cciotnref'et ne peat pas tenir a bout do player 
le corps.) 

8ANCH0. 

Monsieur, mdnageons le lard!... 

DON QUICHOTTE. 

Tu as raison 1.;. D'ailleurs, un chevalier ne doit se courbcr que 
dcvant sa dame, et puisque Dulcin£e n'est pas ici... 1 

SANCHO, Tidant lo bissac. 

Voila le couvert mis!... si Votre Gr£ce veut s'asseoir I (11 s'assied 
i terre, lire uno petite ecuelle pleine de riande et comtaence a fro tier un 
oigoon sur son pain.) 

DO N U I C II T T E, apres avoir essayl de s* asseoir ear le tertre, sans en rmir 

a bout. 

Ah! all 1 void du riouveau... je crois, Sancho, que la malice de 
Tenchahteur Pantafllando s'dppose a ce que je puisse prendre place 
Bur ce gazori. 

SANCHO, slupefait, le regardant sa lartine aux dents. 
A cause?... 

DON QUICHOTTE. 

La jambe gauche menace d'&later... si j'insiste! 

SANCHO, la bouche pleine. 

Diablel 

DON QUICHOTTB, aisis sar une jambe. 
. (Jeci, amij est d'un grand enseignement. C'est une voix du ciel 
qui me rappelle qu'un chevalier errant ne doit jamais dormir que 
d'un ceil et ne se reposer que d'un pied 1 

sancho, etaM. 
Ileureusement que son e"cuyer peut s'asseoir sur tout son 6tre... 
Et manger avec toutes ses dents... Goutez-moi ceci, seigneur don 
(juichotte, vous m'en direz des nouveilesl... (ii hri passe un eouteau 
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ot an chignon de pain. Dod Quichotte mange avec nne extreme difficult^ iant 
poor piquer la viande qni est dans la teniae, que pour la porter a sa bouche.) 
Eh! seigneur, que faites-vousla?... 

DON QU1CHOTTB. 

Je mange, Sancho, mais pe*niblement, comme tu vois!... (npord 
l'cquilibro et roule a terro.) 

SANCHO. 

Quand je vous disais d'oter la cuirasse!... 

DON QUICHOTTE, se raraassant. 

Ce n'est rien! je me contenterai de noix!... Passe-moi l'outro, 
je te priel... (il boit et passe i'oulre a Sancbo.) 

SANCHO, apres avoir bu. 

Voila toujours un repas dont je suis sur 1 car on a ce qu'on tient, 
comme dit le proverbe... 

DON QUICHOTTE, allant g'asseoir snr le tcrtre. 
Oh! pas de proverbes! 

SANCHO. 

Seulement, je voudrais bien savoir maintenant ou nous allocs, 
comme ca?... 

DON QUICHOTTE; 

Nulie part • 

SANCHO,. 

C'est Ioii ! 

DON QUICHOTTE. 

Et partcutl... ne suis-je pas chevalier errant; et mon cliemin 
n'est-il pas la ou il y a des faibles a proteger et des mecbanls (a 
casse ses noix avec son coude) a e*craser?... 

SANCHO, apres avoir bu. 
Oui, mais mon ile... nous n'y arriverons jamais de ce tr. in- 
la!... Et Voire GrAce ne doit pas oublier qu'elle m'a promis une 
i!e!... 
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DON QUICHOTTE. 

Sois Iranquillc, ami I tu vas I'avoirl... ct pour n'cn point 
diflercr l'evdnement, lcve-toi ! 

SANCHO. 

de suite t 

DON QUICHOTTE. 

Et va sonner du cor a l'entrde de cette route, (u lui montre la 
gauche da theatre, ao fonJ.) 

SANCHO, prenant le cornel a bouquia qu'il porto saspendu an coo. 
Avec raon comet a porcher, pourquoi faire? 

DON QUICHOTTE. 

Pour apprendre a tout l'univers que le valeureux don Quicholle 
do la Manche est enfinsorli de son castel i Y somraes-nous?... 

SANCHO. 

Oui, seigneur!.,, (n sonnodo cor.; 

DON QUICHOTTE. 

Crie tout fort : Toboso!... e'est le crie de guerre que j'ai choisi. 

SANCHO, hurlant. 

Toboso! 

DON QUICHOTTE, frappant le sol de sa Unco ot criant. 
Tremblez, felons!... 

SANCHO. 

Toboso! 

DON QUICHOTTE. 

A l'autro route, maintenant... sonno!... et crio. 

SANCHO, meme jen, aprfts avoir traverse do 1* autre cAti. 
Toboso!... 

DON QUICHOTTE, do memo. 

Tremblez, felons!... 
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SANCIIO. 
iOboso ! 1 (Oq enlcnJ des pourceaox grogner du cole ou Sancbo vicut do 
crier.) 

DON QUICHOTTE. 

N'en tends- tu pas dej& les frdmissements d'horreur dcs cou- 
pables?... 

SANCIIO. 

J'entends les cochons qui grognentdans la plaine. 

DON QUICHOTTE. 

C'est assez!... II n'y a plus maintenant qu'a attendre; et les 
avenlures vont pleuvoir sur nous, dm comme grele! ... Mais quoi 
qu'il arrive, Sancho, n'dtant pas chevalier, que ton ardeur ne t'em. 
porte pas jusqu'a te jeter dans la meldel et me verrais-tu dans 
le plus grand pe*ril du monde. . . 

SANCHO. 

Bon! bonl... je vous laisserai couper en qualrc... soycz 
tranquillc. 

DON QUICIIOtTB* 

Silence! 

SANCIIO. 

Eh' 

DON QUICHOTTE, humant l'air. 
Je flaire une aventure de ce cdte\ 

SANCHO. 

Dieu pcrmette que ce soit deja le commencement de mon Hot 

DON QUICHOTTE. 

Ou vas-tul 

SANCHO. 

Me mettre a l'abri des coups, pour obe*ir k Voire Grtool... (n 
se cache derrierc tin arbro.) 
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SCENE III 

Les Mil mks, un Colporteur j u i f arec son ballot mr njpanio. 

DON QUICHOTTE, d'une voix tonnanto . 
Arrelez! 

LE COLPORTEUR, saisi. 

Dieu d'lsracll... Ge fant5mo t 

DON QUICHOTTE, la lance en artel. 
Le vola done enfin, celui que je cherche depuis si longtemps ( 
LE COLPORTEUR, ge garant avec sa balle. 

• Votre seigneurie fait quelque erreur !... je ne suis qu'un pauvre 
colporteur qui vais a la foire de Valence. 

SAN CHO, desa cachotle. 

Pr&ez bien l'oreille a ceci, seigneur, e'est un juif, je le jure a 
son accent 1 

DON QUICHOTTE. 

Croit-il m'abuser par ce deguisement? tu es l'enchanteur Pan- 
talifandol... Et ce que tu portes la, ce sont led de*pouilles de tes 
victimes! jette ces trdsors 1 vil magicienl 

LB COLPORTEUR. 

Seigneur!... tous mes e'chantillonsl... des besides! des lu- 
nettes! 

DON QUICHOTTE, fondant sur loi arec salanac. 
Jetlcras-tu ce ballot!... te dis-je !... 
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LE COLPORTEUR, jetantle ballot else tauvant par la route du fond. 
Ausecoursl... a l'aide! a la garde! (u s'enfuit.) 

DON QUICHOTTK, fleremeat in pied sor le ballot. 
Yoila qui est fail!... 

SCENE IV 

SANCHO, DON QUICIiOTTE. 

SANCHO, reparaistant. 
11 se sauveT.., 

DON QUICHOTTE. 

Comme levent!... 

SANCHO. 

Votre Gr£ce est-elle bien sure que nous sommes des chevaliers 
er rants?... et que nous ne sommes pas desvoleurs? 

DON QUIGHOTTE. 

Qu'est-ce a dire* Ane b6te* que vous 6tes?... 

SANCHO. 

C'est que Ips voleurs de grand chemin ne s'y prennent pas 
autrement que votre seigneurie!... 

DON QUICHOTTE, riant. 

Ah! ah I... II faut bien le prendre en plaisantant, ami Sahcho, 
quand je te vois confondre des choses si dissemblables!..\*ache 
bien qu'en procedantainsi, loin de troubler Tharmonie du monde, 
je la r&ablis au contraire !... 
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SCENE V 

DON QU1CIIOTTE, SANCHO, DON FERNAND, 
DON ANTONIO. 

DON PERN AND, entrant par la droite. II est en coslurae de cboval ct 

parle a an valet dans la coulisse 
Laissez nos chevaux a Pombre ! 

DON ANTONIO. 

Yoici quelqu'un qui va nous renseigner?... 
SANCUO, a don Qnicbotte. 
Eh ! monsieur 1 regardez ) 

DON QU1CII0TTE. 
Silence 1 (ll brandit sa lance et jelte am denx hommos, do torribics 
regards.) 

DON FERNAND. 

Par le del, void une Strange figure I 

SANCHO, bas a don Quichotte. 

Prenez garde, seigneur, que ceux-ci sont de gros bonnets et 
qu'on ne peut pas les detrousser aussi lestement que le colporteur 1 

DON QUICHOTTE. 

Pasde conseilst... 

DON FERNAND. 

Pardon!.., cavalier I Pouvez-vous nous renseigner sur lo 
compte de certaine dame que nous poursuivons, ce genlilhomme 
et moi ? 

DON QUICHOTTE, debootsnr le tertre. 

Je ne renseignerai personne sur le compte de cette princesse 
que je ne sache d'abord a quel titre vous la poursuivez Pun et 
l'autre 1 

DON ANTONIO. 

C'est trop juste 1... sachez done qu'il s'agit de ma soeur doila 
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Luscinde, et que je suis, moi qui vous parte, don Antonio Solis 
bien connu a Tolede!... Pour ce gentilhomme, il est son mari, 
Payant e'pouse'e cette nuit m A me ; — seulement au sortir de la cha- 
peile, dona Luscinde a mis a profit un moment ouelle dtait seule 
pour s'enfuir, et... 

DON FERNAND. 

En voiia bien assez, mon frere, si ce n'est trop!... Allons a co 
moulin ou Ton ne vous demandera pas tant de details et ne per- 
dons pas notre temps. 

DON ANTONIO, moot rant Sancbo. 

Celui-ci a pourtant bien la mine de vouloir parler!... 

SANCHO. 

Si la dame que vous cherchez est une belle blonde, vGtue d'un 
surcot gris... 

DON QUICHOTTE. 

Un mot de plus, e*cuyer bavard , et jo vous coupe les oreilles t 
DON FERNAND, faisanl briller de Tor aux yeui 6bloais do Sancho. 
Va toujours, l'ami et dis-nous .. 

DON QUICI10TTE, furhux. 

Et si vous prenez cette piece* felon que vous 6tes, je vous cloue 
conlre cet arbre, avec ces deux malandrins, ne faisant du tout 
qu'unebrochelte! 

DON FERNAND, la main sor sob cp£o. 

Ilola! 

DON QUICHOTTE. 

Je suis don Quicholte de la Manche, deTenseur des princesses 
e*plordesl... et maintenant, a cheval, chevalier discourtois, que' 
nous vidions sur l'heure ce de*batl... (il descend dn tertre, ct arrange 
ses dperons pour le combat. Don Fern and s'arretc etonnd el regarJc don Antonio 
qui sourit.) 

DON ANTONIO, has. 
No VOycz-VOUS pas qu'il est fou! (Sancbo lonr iaontro du dofgt la 
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direction a toir re et revolt lesiement le doeat qn'il eapoche, sans elre to do 
sod nallre.) 

DON FEU HAND, & don Antonio. 

En route! c'est bien la direction da convent, conxme vous le 
disiez !... 

DON ANTONIO. 

J'en Itaisstir! 

DON QUICHOTTE. 

Je vous attends!... 

DON FBftNAND. 

Ouil ouii attendez-nousl... (a Sancho.) Mon ami, vous ne 
devriez pas laisser votre maitre au grand soleil!... (u lai fait eigne 
arec la main, qoe cela frappe le cerveaa ; geste quo Sancho repete sans 
comprendre) et vous devriez Iui faire raser la t6tel... 

DON ANTONIO, dehors. 
Mon frere I 

DON FERNAND. 

Voila! voil&! (il sort.) 

SCENE VI 
SANCHO, DON QUICHOTTE. 

DON QUICHOTTE. 

Que dit ce malandrin?... 

SANCHO. 

11 dit qu'il faudrait vous raser la tete. 

DON QUICHOTTE. 

C'est moi qui vais raser la sienne jusqu'aux epaulesl... 

SANCHO. 

Ce ne sera pas aujourd'hui toujours, car il est dej& loin t 
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DON QUICHOTTE. 

Comment, il est loin! 

. SANQHO. 

Oh 1 les voila qui oourtnt la plaine a bride abattue I... 
DON QUICHOTTE, indigne' les ponrsuivant do see cris. 

Laches poltron!... chevaliers couards!... (Apaise\) Mais cela te 
donne un8 ide*e, SanCbO, de la reputation qui tn'est faite... a la 
pens^e d'en yenir aua maina avee moij ils de'campent. 

SANCHO. 

Et monile avec!... 

DON QUICHOTTE. 

Allons I Voili une matinee qui n'aura pas e*te" sans gloire pour 
mes armesl plions bagage, et allons tenter ailleurs la fortune I (On 
enlend ]e choear des Galerions qui s'approchent.) 

SANCHO, regardant ao fond el aeconrant effraye\ 

Misere de moi! nous pourrions bien trouver ici ce que nous no 
cherchonspas!... 

DON QUICHOTTE. 

Quoi done? 

SANCliO. 

Les archers ! -r Le colporteur a averti la justice!... faisons feu des 
quatre pieds, monsieur; et sauve qui peutl 

DON QUICHOTTE, 1'arretant par la ceinture. 

Par la mortlje vous defends de bouger, trembleur que vous 
files!... ne suis-je pas votrd sauvegarde? 

SANCHO, epouvante. 
Ah! monsieur, les archers! oh! la, la, la, la!... les archers t les 
archers!... (Il so cache derriere son maitre.) 

DON QUICHOTTE. 

ParleCid campeador! je pre'vois ici une aventure aupres de 
laquelle les autres ne sont rien. 
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92 DON QUICHOTTB. 

SCENE VII 

SANCIIO, DON QUIGHOTTE, UN Commissaire tree 
b&toa noir, ARCHERS, GIN&S et GaleRIBKS eachatnfe. 

CHOBUR. 

LBS GALBRIENS, avec accompagnement de chaises. 
Ait : la Brigue dondaine. 

Gnla pas d'plaisir sans chalne t 

La brigue dondaine! 
L'amour rndme t n'a-t-il pas 

La brigue dondal... 
Sea chain's de fleurs aux bras, (Bis.) 
Ah!... 

GINES. 

Pas d* creature humaine, 
Qui n'porte son licou, 
|>as de plaisir sans chalne 
Sans chalne autour du coul... 

TOU8. 
REPRISE. 

Gnla pas d'plaisir sans chalne, etc. 
LB COMMISSAIRE, aox Archers. 

Ilaltol... reposons-nous ici avant de monter la c6te?... 

DON QUICHOTTB. 

Pardon 1 seigneur commissaire!... quels sont, je vous prie, ces 
hommes que vous conduisez enchalne's? 
LB COMMISSAIRE, aprss l'avoir regard^ a?ec surprise, assis tor le tertre. 

Des formats que nous menons aux galeres du roil... je n'ai rien 
do plus a dire, et vous rien de plus a connaltre. 

SANCHO, derriere don Qaichotte. 

Eh I monsieur, il a raison ; ce ne sont point nos affaires; et entre 
l'arbre etl'fcorce... 
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DON QUICHOTTE. 

Silence!... jo redoute ici quelque act© d'arbitraire qui va recla- 
mer oion entremise. 

LE C0MMISSA1RB. 

Vous dites?... 

DON QUICIIOTTB. 

Je desirerais, sire commissaire, questionner ces hommes cbacun 
en particulier, sur la cause de leur disgrace. 

LB COMMISSAIRE. 

Oh I pour cela tant qu'il vous plaira... ils seront trop heureux 
de vous conter leurs prouessesl 

SANCHO, de mime. 

Monsieur, n'allez pas la... il n'y a. que coups a gagncr f 

DON QUICHOTTE. 

Silence! vous dis-jel... 

SANCHO. 

Oh! la, la!... 

DON QUICHOTTE, a an joano Galericn. 

Pourquoi allez-vous aux galeres, mon ami? 

PR B MI BR GALERIEN, doox et mflancoliqne. 

Une erreur de jeunesse!... une botte de bijoux que j'ai em- 
prunte'e et que j'ai oublte de rendrel... 

DON QUICHOTTE. 

II est permis d'etre distrailt Et celui-ci ? 

DEUXIEME GALERIEN. 

Trop de talents!... 

DON QUICHOTTE. 

Dans quel genre? 

DEUXIEME GALERIEN. 

Dessinatour a la plume... ma fantaisie se jouait innocemnient a 
tracer sur le parchemin de legeres et fines arabesques !... on voulut 
y reconnaitre la signature du tr&orier de la couronnel... 
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94 DON QUICHOTTE. 

DON QUICHOTTE, 

Et qui prltendil cela? ' 

DEUX1EME GALERIEN. 

Mefsennemis!... 

GINES, assis & terre. 

Le ge*nie en a toujours !... 

DON QUICHOTTE. 

Et celui-la qui parle; pourquoi doubles raenottes? 

LE COMMIS8AIRE. 

Parce que c'est un double coquia qui a plus fait a iui soul qua 
tous les autres... c'est le fameu* Gio£s 4e Passamontel... 
OINES, m d/apant. 
Dit Gin&ille de Paraptilat... 

TOUS LES GALERIEN8. 

Vive Gines! 

, \ f 

SANCHO. '•/ 

Ah! ahl il a ses amateurs 1... 

DON QUICHOTTE. 

Et la cause de voire chagrin, mon frere? 

GINgg. 

Une erreur... 

SANCHO* 

De jeunesse?... 

GINES. 

Non, de la justice!... mon seul crime est d'avoir trop de bonheur 
au jeu... un don de naissance! je ne saurais jouer une partie de 
. Vingt-et-un, sans amener un as a tout coup... On ma chagrine 
pour cetto chance et me voila condaome' a faucher le grand pre*, 
qui est la mer, sous pre'texte que j'ai trop faucW le petit qui est' 
le tapis vertt... 



Digitized 



by Google 



ACTE DEUXI&ME. 05 

DON QUICHOTTE, fron^ant le sourcil. 

Voila qui me parait bien rigoureux, monsieur le commissaire. 

LE COMMISSAIRE. 

Ahl bien, si VOUS dcoutez ces bandits!... (Murmores des Galeriens.) 
GINES. 

Holal sirealcadel pas d'insultes! nous sommes tous gentils- 
hommes 1 

TOUS. 

Ouit ouil... 

LE COMMISSAIRE, se levant. 
Silence, drdlesl... (On se tait.) 

DON QUICHOTTE. 

Or gal de tout ce que je viens d 'entendre, mes enfauU, il 
rdsulte clairement pour moi que vous n'allez point aux galeres do 
votreplein gr6?... 

LES GALERIENS. 

Oh! nont... 

DON QUICHOTTE. 

On contrarie done vos inclinations naturelles!... on vous fait 
done violeneet 

LES GALERIENS. 

Oui! 

DON QUICHOTTE. 

Et voila ce que je ne saurais souffrir, mutant donne pour mis- 
sion de m'opposer a tout aete d'abus! En consequence, monsieur 
le commissaire, qui est raisonnable, va se rendre a ma prtere et 
vous mettre en liberty a T instant meme! 

LE COMMISSAIRE, stuptfait. 
Comment diteS-VOUS eela?... {Pendant ce temps, Gines qui s'est glissd 
derriere le commissaire, loi vole la elef de la chaine qu'il montre a ses cama- 
rades, ils remontent et, se mettant eo cercle, se dltachent tous, pendant ce 
qui suit.) 
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96 DON QUICHOTTE. 

DON QUICHOTTE, elevant la voiz d'un too monafant. 

Je dis que vous allez rel&cher ces hommes, commissaire, et lout 
a l'heure, si vous ne voulez pas que je vous y conlraigoe !... 

SANCHO, effraye. 

Mcrci de moil voici qui est bien pis que Jes lunettes?.., 

LB COMMISSAIRE. 

Ah! e'est pour accoucher de cette belle idde que vous lanterncz 
U depuis une heure?... 

DON QUICHOTTE, terrible. 

M'avez-vous entendu?... 

LR COMMISSAIRE, se lovant. 

Allons! passez votre chemin, rhorame, et redressez voire plat 
a barbel... sans chercher cinq pattesa notre chatl 

DON QUICHOTTE, farieox. 

G'est vous qui 6tes le chat, le rat, le forcat, le verrat et le gou- 
jat 1... (II torn be sur loi a l'improviste et le ren verse.) 

LE COMMISSAIRE. 

Archersl a moil... 

LES GALERIENS, d6)ivr6s de leurr chaioes* 
Sus aux archersl... (Bataiiie.) 



GALERIENS et ARCHERS. 

Musique de M. Couder. 

Camarade, 
A tour de bras, 
Rosions alcade, ) 
» J 



La bastonnade, 

Et soldats ) 

Aux formats ) 

Eh! hue! Ehtfrnppo 

Eh! cogne! eh! tape! 
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(hrambos ! carambas 
Carambolons les }|gj*j£; 

A bag, 
Ulcade et soldats, 
(Voleur et format*. 
LcCoiamissairc et les Archers, vatncos par doo Quicholle et los Gak ( riens,prcnncnt 

la fuile. 

SCENE VII* 

DON QUICHOTTE, SANCHO, GINfiS, Galeriens. 

LBS GALERIENS, hurlant et santant. 
Victoire!... 

San a no. 
Saint Jacques! nous voila capitaines de voleurs, maintenantl 
LES GALERIENS, aox genonx de don Quichotte, assis snr le terlro. 
Ah! notre sauveur! notre pfcre!... 

DON QUICHOTTE, s'epous£etant. 

£a mes enfants!... a present que vous voila libres par mon fait, 
vous allez remettre celte cbaine sur vos dpaules ! . .. (les GaWriens sorpru 
lerent le nez et se regardant) et dans cet Equipage, vous irez droit au 
toboso, vous pr&enter de ma part a madame Dulcinde et lui ra- 
conter ce que j'ai fait pour vous!... Apr&s quoi, vous pourrez 
aller chacun oil il VOUS plaira ! (Rires des Gardens, Gines, debout der- 
riere don Quichotle et appuye* sur sa lance, rit plus fort que les autrcs ; 
don Qoiehbtte lere le nes.) On rit ?... 

GINES. 

Seigneur chevalier, ce que Voire Gnlce demande serait le mcil- 
leur moyen de nous faire reprendre, si nous etions assez fous pour 
le fairo. 

DON QUICHOTTE, 86- levant. 

Oh! oli! et moi je vous declare, Qls de mauvaise maison, don 
Gines de Passamonte ou de Parapilla le coquin!... que vous irez 
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93 DOH QCICHOTTB 

cm je vous dis, seal, 1'omUe basse, avec toute la cfaaine sur Ie 
60s... 



GIKES, 

Cesi ca qui m'&oiinerait ! 

DOW QUICHOTTB. 

Et tout de suite ! ou je tods remets tous a la chainef... 

LES.GALEBIENS, riaat. 

Obt ob! 
GIN**, m ptaafaat Mf liutM pair* de besides ojee 1m Geleiteas 
oat tiroes da ballot et te soat pastees l'oa a l'aatre. 

Je demande encore a voir oela f 
LBS GALE BI ENS, de meme, chacan arec set besides, regardaol doa 
Qaiehotte. 
ElBOtMISSi! 

• ON QOICHOTTE. 

Vous le verrez tout de suite, bandits I... mecreanta !... patens I... 

(ll food SOT 601.) 

SANCHO. 
Seigneur I... (fl revolt iu pierre) je l'ai ditf (ll tombe, doa Qakhotte 
ofaarse lei GalencBitui I'aceueiUeat par «oe geete de pierres, ea poussent dee 
eris saovaf es, set aos Unttaot le chat, lei aatres le eoq. Gines lot saute sur I'epauie 
aa moment oO U ne s'jr attend pas, et le terrasse, empetre dtBs sen erasure, apt* 
qooi las Galerieas se saufOBt } empertaiit tool oe qui teste, en riant et en criaut :) 
LBS GALERIENS. 

Vive Dulcinee du Toboso 1 . . . 

SCfeNE IX 

DON QUICHOTTE, SANCHO. 

lis sont tous deux 6tendus a plat ventre sur le sol. 
SANCHO, dWvoix plaintive sans lever le nei, apres un silence* 
8eigncur donQuichotte... 
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DON QUICHOTTE, dc m6me. 

Que veux-tu, ami Sancho ? 

SANcno. 
files-vous mort? 

. DON QUICHOTTE, d'uo* loU plftilltiff. 

Non ! mais je n'en vauz guere mieux ! Viens ici, Sancho ; j'ai 
regu dans la mdchoire, certain caillou qui m'inqutete, car j'y sens 
un vide inaCCOUtumd. (Sancbo avanco jasqn'a loi a qaatre pattcs e^ lis so 
tronvent nei a nez, toujonrs sor le venire.) 

SANCHO. 

Que Voire Grace ouvre la bouche! 

DON QUICHOTTE, o«vrant la bouche. 
En haut!... a droitel 

SANCHO, le doigt dans la bouche de don Qaicholto. 
Gombien de dents aviez-vous habituellement de ce c6t6?..« 

DON QUICHOTTE. 

Quatre, sans compter l'ceillere, toutes saines et entierea. 

SANCHO, effrayd. 

Que Votre Grace fasse bien attention a ce quelle dit? 

DON QUICHOTTE. 

Je dis quatre, si ce n'est cinq ! 

SANCHO. 

Eh bien, a ce cdte* d'en bas, il n'y en a plus qu'une et demle! 
Et a celui d'enhaut, ni demie ni quart !... Tout ras et plat commo 
le creux de ma main I 

DON QUICHOTTE. 

Mis^ricorde, Sancho!... Voila de la mauvaise besognel Paix, 
je vois quefque chose a travers les branches! 

SANCHO, retombant wr son a<5aa% 
Encoro!. . 
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SCfiNE X 

LES M£MES, DOROTHfiE, dlgtiise'e en jcnne bergcr. 

Elle descend aiec precaution la route da fond, et «'avance Umidement sur la 

scene. 

DOROTHEE. 

Tons ces hommes qui se sont disperses a travers bois, en pous- 
santdes cris, m'ont fait une frayeur... mats maintenant, il me sera- 
ble que la route est libre, et... 

DON QUICIIOTTE, d'ane foil tertible, se soulorant sur ses piodt et ses 
jambes. 

Arrfttez! 

DOROTHEE, saisic. 

Mon Dieu ! 

DON QUICIIOTTE, a plat ?cntre. 
• Et confessez, sur l'heure, qu'il n'y a pas au monde beauts plus 
parfaile que celle de Dulcinto du Toboso. (n retombe.) 
DOROTHEE, stoplfaite et sans le roconnaitre. 
Mais I... 

SANG HO, a genoux, se frottant lea reins. 
Pour l'amour de Dieu, jeune homme, confessez tout ce qu'il 
voudra 1... nous ne sommes pas en dtat d'entanier une autre aven- 
turel...(llse relero.) 

DOROTHEE, le reconnalssant. 

Mais cetle Ggurc I... Je ne me tronipe pas 1 

SANCHO. 

Ehl par le ciel !.,. e'est Dorothde Ctenardo, notre voisino t • 

DOROTHEE. 

Sancho !... et le seigneur don Quichotte, ensemble 1... Eh ! mon 
Dieu, que faites-vous ici ?... 
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DON QUICHOTTB,86 ramaxsant avec l'aide do £ancko. 
Nous nous couvronsde gloire 1 — Et vous, ch&re fille, pourquoi 
seule, sur la grande route,... avec ce costume ?... 

DOROTIIEKT 

Helaslcela serait trop long a vous raconter!... Qu'il vous sufiiso 
de savoir que, partie ce matin de Totede, avec un seul muletier, je 
l'ai suividansces bois ou il n'apas tardg a m'4garer, dans un des- 
sein coupable. J'ai su heureusement lui dchapper par la fuite... et, 
effraye de mes cris, il s'est lui-m A me 41oign£ a la hale, emportant 
avec sa mule tout mon bagage... Dans cette disgrace, le ciel m'a 
fait renconlrer un petit berger qui a bien voulu troquer contre mes 
boucle3 d'oreillcs, son costume de dimanche, avec lequel je coraplo 
gagner rbdtellerio la plus proche, plus surement que sous mes 
V6tements de femme ! 

DON QUlCnOTTE. 

Voris void sous ma protection, ma fille, et je vous conduirai ou 
il vous plaira, mieux escort^e par ce seul bras que par touto la 
phalange Mac£donienne. 

SAN CIIO, a Dorothea qui le regardo avec Itonncmcnl. 

Voila comme nous sommesl... (se frottaoi le dos.) Ahi !... 

DON QUICHOTTE. 

Ya seller Rossinante, Sancho; et partons 1 

SANCHO. 
Oh 1 pour partir I j'en suis!... (Il cntre dans lo bois a droitc.) 
DOROTHEE. 

Je vous remercie de tout cceur, seigneur don Quicholle, mais no 
me direz-vous pas quel motif vous fait ainsi courir la campagncv, 
le casque en t A te, et?... 

8ANCH0, dans la coulisse. 

Ausccours!...a moil 



dohotiiee. 
Cescris!... 



G. 
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flKI) r ontst nr b ri» 
Sbizmt ion vuiirwirs" .. aeiCT«r *... Ah?.- 

E'ju ait xi imai* 
Ci«wrt* 

S.19CB3. 

la * idns re 5:«rr», as m ":ea rfes brruseaiDeSw 

tOIOTUI. 

Ofe! ae KLhearcn ! 

DOS QTICBOTTC * 

ToTQOS Crfa ! itloftre 3am h foorrv.) 

BOftOTBEE. 

II if est qmeTanoii peat-tot?... Preoez-le doucemenll 

SAXCBO, frisMnaL 

On roil SB bottes!... Oh ! 

DOS QVICHOTTE, daas 1* tailiis. 

Yiendras-tu, poltron ?... 

SANCH0. cabrf. 
An fait! celui-la ne pent pas nous rosser!... (n win dant le laillis, 

Corelhfe penchfe regard*. — Mnsiqat.t 

DOROTHEE, regardant dans le taiili*. 

Oai !... un jeune hommel... Ici, ici, seigneur don Quichotle!... 
au grand airt... Ah! 
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SCENE XI 

LES MiiMES, CARD EN 10, porto par Saacno et don Qnichotle qui 
. le dlpoientsur Jetertre. 

DOROTHEE, elle se met Tirement a genoox, jette ion chapeaa et poso 
la .main sur le c«ur de £ardt nio. 

Dieu, qu'il est pale!... Mais il ji'est pas mort! Lecoour bat !... 
(Mou?ement de-don Quicholle ) 

8 AN C HO. 

Monsieur, laissez faire lea femmes! c'est leur affaire de nous 
SOigner t . . . (Cardenio soopirc . ) 

DOROTHEE. 

II a soupicd !... tcoutez I... 

CARDENIO, faibiomopt. 

J'ai soif ! del'eau! 

, 8ANCH0. 
Je n'ai que du vin 1... (Il montre ta gourde.) 

DOROTHEB. 

Donnez ! Je suis sure qu'il est tombe* la de fatigue et d'epuise- 
ment ) Et deux goutles le ranimeront. 

DON QUICHOTTB. 

Je connais cette figure. 

CARDENIO. 

Ou suis-je? 

DOROTHEE, le faisant boiro* 
Avec des amis!... courage I buvez!... 

CARDENIO. 

Jc ne puis pas ! 

DOROTHKB. 

Si I si 1 un peu de force ! la !... 
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404 DON QUICHOTTE. 

CARDENIO. 

Merci !... (il m wolive.) Je suis mieux ! 

DOROTHEE. 

Ne vous fatiguez pas I... appuyez-vous sur moi !..; 

CARDENIO, *tonn<$, il la regard o. 
Oh ! . . . c'est une femme ! . . . Je m'en doutais, a tant de douceur ! .* 

DON QUICHOTTE. 

Fori bien !... celte voix... Je le reconnais a present I... c'est cet 
envoye de l'archeveque Turpin, qui m-'est venu qudrir pour la ba- 
taille!... Aurafron combattu sans moi, jeune homme, et serait-ce 
dans la d&outet... 

CARDENIO. 

HeMasl ma deVoute est d'une autre sortel... Trahi par une 
femme que j'adorais et qui a Spouse* un autre homme, j'ai pris le 
premier chemin qui s'offrait a moi pour fuir cette ville maudite 
qui m'a vole* tout mon bonheur... et cette nuit, 4gare* dans le bois, 
6puis4 de douleur, de fatigue, de besoin, je suis tombd dans ce 
fossl profond ou je suis resld de longues heures Itourdi de ma 
chute *et ou je serais mort, sans reprendre connaissance si vous 
n'&iez venus a mon secours !... 

DOROTHEE. 

Vous n'6tes point blesse* ? 

CAIIDEN10. 

Non, malheureuscmcnt t 

DOROTHEE. 

Malheureusement? 

CARDENIO, avec ddsospoir. 

Ahl pint a Dieu que j'eusse recu quelque atteinte rmrtelle... et 
que cette heure fut celle de mon agoniel 

DOROTHEE. 

Ah 1 ne parlez pas ai'nsi!... 
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CARDKNIO, do memo. 

II fallait me laisser mourir sans secours et ne pas me rendre a 
la vie el a ses douleurs ! 

DON QUIGHOTTE. 

Pour Dieu f enfant, ne blasph£mez pas la vie, car c'est outrager 
celui qui vous l'a faite ! 

CARDENIO. 

Ah! qu'il le reprenne done, ce present fatal, qui n'est qu'amcr- 
tume et ddsespoir I... (ll retombe el langlote la tftte entre ses mains.) 
DOROTHEE, doocement* 

Ghacun a sa peine, cher seigneur; la mienne est peut-6tre plus 
grande que la v6tre I... Et pourtant je ne pleure pas .. moi qui suis 
femme ! 

DON QUICHOTTE. 

Elle a raison, vive Dieut cela n'est pas d'un gentilhommc. 
Allons, mon filsl point de faiblesse ; laissons le mal et pensons all 
remade I 

GARDBNIO, se sonlevant. 
II n'en est qu'un, je vous I'ai dit! Et c'est la mort I ... (n se I6ve.) 
Rendez-moi mon dp&... et adieu 1... (Don Qaichotto lo regarde sans lai 
rendre l'4p6o, Cardenio se tonrno de son cdte" et repete d'un air sombre.) 
Rendez-moi mon 6pfo, vous dis-je I 

DON QUIGHOTTE. 

11 s'agit d'abord de savoir si je la rends a un sage ou si jo la 
donne a un fou 1 

GARDENIO. 

Monsieur 1... 

DON QUIGHOTTE, sans Te'coator. 

Car il faut bien que je tienne pour insensl, mon GIs, l'bommo 
qui parle si legerement de disposer d'une vie qui est a son pays, a 
ses parents, a ses amis, a son roi, a son Dicu,... a (ous en fin... 
hormis a lui-m6me 1 
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GARDEN 10. 

Dieu et le roi sont loin ! de parents, je n'en ai plus!... d'amis jo 
n'en ai pas encore I... Qui peut me demander compte de racs 

jours?... 

DON QUICHOTTE. 

Tous ccux a qui tu dois 1'exemple de la force et a qui lu vas 
donncr 1'exemple de la faiblesse ? 

CARDENIO. 

Et qui, sans faiblesse et sans ddfaillance, acceplerait rhorrible 
coup qui me frappc ?... 

DON QUICHOTTE. 

Celui qui an lieu de chercher son salut a ses pieds, le cherebe- 
rait Sur sa t£tel... (il montre le ciol, Cardcnio le regard e sarprls* Dot 
Qoichotte ponrsoit arec pins de force.) Celui qui redouterait, en quittant 
volontairement celte vie, d'etre accueilli sur le seuil de Tautre par 
ces formidables paroles du juge irrite* : a Je t'ai fait chevalier Chre- 
tien pour sou ten ir ma cause, et tu fuis au milieu de la batailie I 
Maudit sois-tu, car tu n'es qu'un deserteuret qu'un I&che! » (il id 
montre l'epCe.) Et maintenant, voici ton e'pde, mon Gls 1 dois-je te 
la rendre?... 

CARDENIO, sorpris et imu. 

Pardonnez-moi ! jo metais trompe en vous voyant ! .. Mais je lo re- 
conuais maintenant! La vraie sagesse est icil... (u montre sou coenr.) 
Et vous eles un grand sage, par le coeur 1 — Donnez-moi cc ferl je 
vous jure qu'il ne fora que son devoir, comme moi le mien! 

DON QUICHOTTE, lui rendant l'6pee. 

A la bonne heure!... Mais halte-la, mon fils ! ce n'est point 
assez de remettre un homme sur pieds, il faut lui venir en aide ! 

CARDENIO. 

Que pouvez-vous pour moi ?... 

DON QUICH0TT*. 

Bon 1... Deux mots de recommandation pour quelque3 enchau* 
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teurs de mes amis peuventaccommoder bien des affaires!... Dites- 
moi seulement le nom de celle que vous aimezt... 

CARDENIO. 

Je n'ai rien k vous refuser ! On la nomme dofia Luscinde! 

DON QUICHOTTE el SANCUO. 

Luscinde ! 

CARDENIO. 

La connaitriez-vous ?. . . 

DON QUICHOTTE. 

N'est-ce point la sceur de certain gentilhomme de Toledo? 

SANGHO. 

Don Antonio de Solis ? 

CARDENIO, vivement. 

Lui-m A me! 

DON QUICHOTTE. 

El) bien, il n'y a pd& une beure que ce don Antonio a Iravcrsd 
ce carrefour cherchant partout, en compagnie d'un autre cavalier, 
doiia Luscinde qui s'est enfuie, cette nuit meme, pour se reTugier 
dans un couventl 

CARDENIO, vivement. 

Celui de la Merci, a Cuenga dii elle fut eleveel... ah! le cicl 
vous entende et que ce soit vrai I 

DOROTHEE. 

Vous voyez bien qu'il ne faut pas de'sespe'rer I 

CARDENIO. 

Oui, oui! maiscet autre cavalier etait?... 

DON QUICHOTTE. 

L'homme qui se donne pour le mari de dona Luscinde? 

CARDENIO, vivemont. 

Son nomV 
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DON QUICHOTTB. 

Onjnel'a pas dit devant moi ! 

CARDENIO. 

II me le dira done lui-meme!.. . Bt ils se sont diriges... ? 

SANCHO. 

De ce coteM mais ils ont des chevaux... Bt si voos dies pressd, 
je ne vous offre pas le ndtret... 

CARDENIO. 

Jesaisou en trouver!... (a don QoichoUe.) Ah 1 cher seigneur, 
e'est maintenant que je vous rends gr&ce de m'avoir sauve la vie... 
Luscinde fidele, Luscinde k protdger et k reconquer!... Debout 
mon coBurl... et au vent mon e*peel... Je suis redevenu mci- 
m6mel... 

DON QUICHOTTB. 

Dieu vous aide, mon Gist 

CARDENIO, baisant las mains de Dorothdc. 
Merci, ange ou femme; e'est tout unl... merci mon perel... Bt 
tous, de toute mon&me, merci!,.. (11 s'tiance dehors.) 

SCENE XII 

Ltfg Memes, moioa CARDENIO. 

SAN OIIO, affiant so mettre aax genoai de don QoichoUe. 
Ah! seigneur, laissez-moi embrasser vosgenoux! 

DON QUICHOTTB. 

Qu'est-ce? 

sanciio. 

Ahl que vous avez bien parleM... Bt que voilk une aventure 
comme je les aime f ... Tout miel!... Pasde coups!... s'il y avait 
seulement une petite ile au bout ! . . . 

DON QUICHOTTB. 

Allonsl bavard! aux montures et en campagnel (Los ailos da 
moolin comroencent a tonrner.) 
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SANCHO. 

Oui, oui, pourvu que nous quittions la place... Par ici, Eeuora,... 
Apercevant le moalio.) Ah I le vent se l&ve ! 

DOROTHEE, le suivant. 
DepGchons! car j'ai grande h&te d'arriver!... (Elio entre dans le 
taiilis derriere Sancho ; dee qu'ils ont disparn, le moalin se transforme en an 
geant que croit ?oir don Qaicuotte et ses ailes en bras armls d'un bouclior et 
d'un cimeterre.) 

DON QUICUOTTE. 

Ohl oh!... oh! oh!... le depart ne sera pas facile, ami 
Sancho!... 

SANCHO, montrant sa figure entrc les branches d'arbro. 
Les archers? 

DON QUICHOTTB. 

Non! 

SANCHO. 

Oh! bien, si ce ne sontpas les archers, (ildisparalt.) 

DON QUICHOTTE, regardant le moulin. 

Par Herculo! voici la plus formidable aventure qui se soit offei le 
a nous depuis le depart... Viens voir... sur la hauteur, ce ter- 
rible gdant qui s'appr6te.& nous disputer le passage! 

DOBOTHEE, surprise, a la cantonade. 

Un g^ant! 

SANCHO. anunant RossinaDlc. 

Un geant?... ou ga?... 

DOM QUICHOTTE, montant a cheval sans regarder le giant qui redevient 
aussitdt moulio. 

Celui que tu vois lk-bas, et qui agite de grands bras!... qui ont 
bien deux lieues de long. 

SANCHO, regardant le moalin. 
Ca, un giant!.. . prenez done garde, seigneur don Quichciue... 
e'est un moulin k vent, et ce que vous prenez pour les bras, cc 
SQDt les ailes que le vent fait tourner... 

7 
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DON QUICHOTTE, kcheval. 

C'eat un gtfaat, to dit-ja, aussi g&nt que le plus gtant des 
grants I 

9ANCIIO. 

Bt moi je vous die que e'eat un moutin, aussi moulia que le 
plug mOttlia dea mauling I (II eatre dans le taMis j.ear aller eaereber sob 
aae. Le soolw feieeieal gfeat.) 

DON QUICHOTTE. 

Pardieul c'est le fdroce Brokokuno!.... El il y a longlempsque 
je veux lui apprendre k vivre ! Ouil ouit... Tu as beau router les 
yeux et me tirer la langue ! quand bien m6me tu remuerais plus de 
bras que le gdant Briarde, tu trouverasfr qui parlerl... Allons, 
Rossinante! sus k ce vilainl... (u sort par la gaucho an Ht*t twi de 
Rossinante, la lance en arritdajs la direction do leant qui rede?ient moalin des 
son depart.) 

SAN C HO, entrant en tenant )'&** par le bride. Dorothea le suit. 

Voici la seBora qui vous dira mwm PftQi,-. O4 a*t-il I 

noROTiiii. 
Smgqeur don Quichat^ I • . . (Do* QajefcaUe re&ajalt au fond, galopaot 
sar U route qui meat* et qui doit U coaduite aji abulia.) 
ftANGHe, q«i a eem an fond* 
Malediction, le voiei qui court aur le meulin 1 

DOROTHEB. 

Ah! mon Dieut... 
SAN C HO, il court effarl, ddsespeVe*, pcrdant la tele et s'arraebant les cbeveox. 
Seigneur I.*, seigneur don Quiehettel 

DOROTHEE, qui a saute* a terre, criant. 
Prenfcz garde!... 

SAN C HO, nurUnt. 

Mais c'eat m ffiOuUn! mais e'eal ua moulia !... mais c'est un 
lUOuliQ t (Q§ ^ aj| faaA (Joft Quicfeatte 991 proud du champ pear fondre sor 
lb moulio.) 



Digitized 



by Google 



ACTS fcEUXlfeMB. 144 

SCENE XII 
Les Membs, BASILE, CARRASCO. 

BASILE. 

Ces cris t 

CARRASCO. 

Sanchol... 

BASILS, aperceyant don Quichoite. 
Ab! monDIeu! 

CARRASCO, coaraatet agitant so* enanaaji* 
Arr6tez, seigneur!... arr&ez!... 

DOROTHEE, an fond. 

Arrdtez ! . . . au nom du del l . . . 

TOUS, a grands cris. 

Arr&eg!,.. (&*s Qnieuoftle tonne 4« U lance dans l*a»e da monlin qui 
1'enleve avec son cheval et les jette tons deux a distance. Poassant an cri 
d'effiroi.) Ahf... 

DOROTHEA. 

II est mort!.,. 

BASILE at CARRAftCOt 

Courons!... 

SAHCHQ, 4««eap*f«. 
Quand je lui disais que c'etait un raoulinl (lis s'cianco&t dchw.) 
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CINQUlfcME TABLEAU 



Grande salle d'bdtcllcrie. — Au fond, porte d'eutrte sur une cour. — A droile, 
porte inteneure; a gauche, deuiicmc plan, porte sur le jardin ; porte interieure. 
— Au milieu de la scene, un peu vers la gauche, fraud poteau avec statue de 
vierge ; tables, bancs, etc. 



SCENE PREMIERE 

MAR1TORNE, GINfiS, VINCENT, Muletiers. 

Au lever du ridcau, les Muletiers atsis boiveut ct chautent. 

CHCBUR. 

Musique de M. Couder. 

C'est la Posada... 

Halle lal 

Ma mule!... 
Ce ciel tout en feu 

Ge ciel bleu 

Nous brule!... 
Buvonst... 
Et le verre en main. . . 

Lavons 
La poudre du chemin. 

PREMIER MULETIER, appelant Maritorne. 

Ehl la Maritorne, ici I 

MARITORNE, dehors. 

Voilal 
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DEUXIEMEMULET1ER, frappant ayec sod gobelet. 
Du vin, Maritornel... 

MARITORNE, de meme. 

Voilal... 

VINCENT, broyammont. 
Eh ! Maritome de mon coeur? 
MARITORNE, entrant cbargle de verres, de plats, etc., elle est grosse, 
ebon riffle, rouge et laide. 
Voila! voila! 
GINES, entrc* depnis pea; il est de'gnise' en maletier; il arrMe Maritornepar 
1 la taille et lai dit galamment : 
Doucement ! belle enfant,... n'avez-vous rien a mettre sous la 
dent d'un pauvre voyageur affamd? 

If A R I T R N E, minandant. 

Si : du fromage de chevre et des ceufs ! 

GINES. 

Va pour le fromage de cbevre et les ceufs, s'ils sont frais I 

MARITORNE. 

Les via I 

GINES, 

Donnezl 

MARITORNE. 

Crus? 

GINES. 

Tout de meme 1 

VINCENT, s'avancant, a Maritome. 

Qu'est-ce que c'est !... Encore des coquetteries avec les 
Grangers. 

MARITORNE. 

Paixl Vincent de mon &me!... Je ne peux pourtant pas 

l'empdcher de me trouver joliel... (Elle court an fond, sorvir les 
•aires.) 
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VINCENT, tafaatit Giafc at«c jalousie, tt aa draotM nam tft foenille. 

Le seigneur cavalier aurait des vues sur l« MtHttaiG?,«» 

tfiNfts. 

Moil... Jo nVen soucie comme de ceL!.,. (u arala on 
©of.) 

VINCENT, magnifiqaement. 

A la bonne heure t (n ramonte.) 

GINES, go frottant l'ettomae. 

Pour to poulet... il y est... je l'entends crwr 4an§ Aon etto» 
mac !... c'est peut-elre qa'il appelle l'atitre* \\\ avail l'antre oof.) 

UARlTORNfi, JudWWJtidlfit. 

Eh bien, sont-ils frais? 

GIN 88, apras l'a?oir ra|arMo« 
Comn\evous! 

maiutohnb, falsant li rttfteae* 
Merci 1 

GINES. | 

II n'y a pas de quoi t 

MARITORNB, coqootaat en hripawant one ootre. 

Seulement, ne me regardez pas comme jga ; Vincent e&t J&loui 
comme unSarrazint 

GINBS, stoptfait do ses maniores. 

11 faut boire pour faire passer cela ! (II bolt a iWro.) 

ortiz, dehors. 

Par ici, comperes, par icil 
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SCENE II 

Lbs Memes, ORTIZ, DAME ORTIZ,. NUNEZ, 
GUERRERO, PIQUILLA, JUANITA, Hommes et 
Femmes, pais LUSCINDE. 

lis arrftent tous, bras dessus, bras dessous, essourflfe, ayant chaud Les Tor fro 
l'habit surlebras, les femmes s'lventaiit. 

OBT12. 

Et vive la fraicbeur !... voici l'ombre! 

MARITOANB. 

Eht... c'est le patron I 

ORTIZ. 

Oui, met enfanta!*.. oui» c'eftt fndi 1 a boire I 

tous, dtiaa tolx ftraogMe. 
A boire! 

MARITORNE. 
Je COUrs a la cave 1 (Elle descend I la eave par one Irappe.) 
VINCENT. 

Vous venez comme ga de Tolede t 

lUANItA. 

A pied t 

DAMB ORTIZ. 

Une partie de plaisir que toon marl a imaging, sons pr&exte 
qu'il a passe la nuil entre deux alguazils, et qu'il a besoin de ae 
degourdir. 

0RT1I. 

Et puis c'est la veille de la Fete-Dieu, je me suis dit : Bah I 
fermons le parador de Tolede aujourd'hui, et allons voir ma petite 
posada de la route de Barcelona !... nous ferons en meme temps la 
cuoilletle des fleurs pour le reposoif de deraain, a ma grande 
porief... J'ai offert a tous toes clients de ta'accotopdgner... 
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JUANITA etPIQUILLA. 

Et nous voift I 

NUNEZ. 

Mais&boire! 

TOUS. 

Aboire!... aboirel... 

MARITORNB, arrirant a?ec da vln. 

J'arrive ! 

TOUS, a table, se disputant a qui boirale premier. 
Amoit&moi! 

GINES, a part. 
Le vilain monde 1 ... il n'y a rien a faire ici 1 

ORTIZ, asds.. 
Bt tu ne nous attendais pas, bein ? (Toot se gronpent et boirat.) 

MARITORNB. 

Ah I mais dame nonl Bt ca se trouve joliment bien qu*a ce matin 
je me suis faite belle 1 

JUANITA, riant. 
Ah! elle appellega belle 1 (Rires.) 

HARITORNE, montrant son chignon. 

Seulement, je n'ai pas pu mettre la main sur ma queue de 
vache!... 

ORTIZ. 

G'est e*gal, tu esbelle tout de meme ). . . Et comment va Taubergc 1 
mafltle? 

MARITORNB. 

Pas mal, donct nous avons eu de joli monde toute la semainel 

PIQUULA. 

Qui ga? 

MARITORNB. 

Eh bien, les muletiers de Barcelona, doncl de beaux gars, d3i t — 
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Et puis les marchanas de bestiaux de Pampelune qui ont passd ici 
avec toutes leurs b&esl... Ah I j'ai ri avec ceux-la !... Ah 1 mais j'ai 
ril Ah! mais j'ai ri!... s'il ne fallait pastoujours cogner aprte, pour 
ladlpense!... 

JUANITA. 

Cogner? 

MARITORNE. 

lis disent comme ca que quand Ms m'opt un peu cajoldo ! 
c'est pas k eux de payer, mais k moi!... (Rires des femmes.) 

ORTIZ. 

Oh 1 oh ! j'aimerais mieux une autre clientele, et places comme 
nous le sommes, je ne congois pas que quelque voya^eur de 
marque... 

MARITORNE. 

Eh bien, justementl... nous avons Qa la-haut! une petite dame 
qui s'est ensauvde de chez elle ! .. . et qui se cache : car ette a choisie 
la chambre la plus recuse, en me disant qu'elle attendait la nuit 
pour continuer sa route ! 

ORTIZ, frongant le sonrcil. 
Et fait-elle de la depense, au moins cette voyageuse?... 

MARITORNE. 

Ghichement!... un petit dejeuner de rien du tout! 

ORTIZ. 

Pas de dlpenset... c'est unecoureusel je ne veux pas de ga 
chez moi! 

PIQUILLA. 

Elle est jolie au moins? 

MARITORNE. 

Je n'en sais rien, elle n'a pas quittd son masque de voyage ! 

JUANITA. 

Jeune? 
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HARirohHfe. 
Le printemps! Notre dge, quoi! 

JUANlTA et DAME ORTIZ. 

Ilfaut la voir I 

ORTIZ. 

Et lui donner congd ! 

'MARITORNE. 

N'allezpasI la via!,.. 

LUSCINDE, masquaa sortant de sa chambrc. 

Mod Dieul... ce mondel 

ORTIZ, brotqaanaat. 

SeSIora, je suis le maitre de cette 11616116116, et j'allais tour 
deraander... 

LUSCINDE, embtmssfr* 

Je voulaif auaei vous dire... 

oRtlz. 
La seiiora, couche-t-elle ici ce soir? 

LUSCINDB. 

Nonl... je compte partlr a la iittit, et je fenail VOUSprlef dome 
retenir un muletierl 

ORTIZ, ftdfctiaflt. 
Oh I oh)... elle ne couche pas!... (Haot, aaos poiitasse.) Du moins, 
la seiiora soupera-t-elle? 

LUSCINDE. 

Non!... 

O RTIZ, aox anlres, a ddtni-TOii. 
Ni coucher, ni soupert... c'est Hen du tout, cette femme la!... 
Allons, atlons! lepaquet, et... (Haot, brosqnement.) Sectoral... 

LUSCINDE. 

Voici pour lemuletier, par avance! veuillez regler avec lui, car 
je ne connais rien a ces comptes. 
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0RTII, Wool. 

Deux ducats I... (Empochant. a part.) Ah! c'estbieh different!... 
(Haat.) Que Votre GrAce prenne done la peine de s'asseoir 1 

LUSCINDB. 

Non 1 je ne desire que la solitude et le repos; et je rentre dans 
ma chambre. 

ORTIZ, enthonsiasme, cuant plus fort. 

Le seftora fentre dans sa chambre! Place a la sefiora I 

LUSOINDB, rentrant chei alio. 
Un muletier! n'oubliez pas ! 

ORTIZ, montrant Vincent. 
Le voilfc, seKora!... vive la seKora! (a Maritome.) Et tu dis que 
cette femme-U est suSpecte, tol! Deux ducats!... La vertu m&ne!... 
(II entre derriere elle.) 

GINES, prflt asortir. 

De Tor et des bijoux! II y a peut-6tre quelque chose k faire de 
celle-te (a Vincent, s'arrStant.) C'est vOus qui servifez de guide k cette 
dame? 

VINCENT. 

Oui, $a vous fUche ! 

GINES. 

Au contraire! Venez done vous rafraichir avec moi, sous la ton- 
nelle. (lis sortent ensemble par le jardin. An merne instant on entend dehors 
one grande clamenr.) 

JJUANITA. 

Et nous!... au jardin! 



Ecoutez!... 
Ces cris!... 



DAME ORTIZ. 



PIQUILLA. 
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NUNEZ, conrant an fond. 
C'est quelqu'un qu'on porte ! . . . 

DAME ORTIZ. 
Un bless£! (Mouvement.) 

SCENE III 

ORTIZ, DAMB ORTIZ, JUANITA, PIQUILLA, MARl- 
TORNE, NUNEZ, GUERRERO, VINCENT, Muletiers, 
BASILE, CARRASCO, DON QUICHOTTE, SANCHO. 

SAN C HO, entrant. 
Non! non ! cen'est rien! un fauteuil seulement! 

ORTIZ, sortant de la chambre. 
Ou'est-ce? 

SANCHO. 

Mon maitre, qu'une aile de moulin... (ii fait ie goste.) 

TOUS. 

Oh I 

SANCHO. 

Mais rien de casse* ! heureusement !... Courage, seigneur don 
Quichotte, nousy voilat (Don Quichotte entre, porte" par Maritorne et par 
Vincent. Sa cnirasso est tonte bossnge.) 

DON QUICHOTTE, en entrant. 

Sonne du cor, Sancho ! et crie Toboso... que nous n'entrions pas 
dans ce chateau comme des croquants I 

SANCHO. 

Bon ! bon ! en fait de cor, tactions de raccommoder le votret 

ORTIZ, montrant le fauteuil. 
Icil (Basile et Carrasco paraissent an fond et ^content.) 

DON QU ICHOTTE, as sis. 

Oufl... 
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SANCHO. 

Ca y est ! 

MARITORNE, soufflant. 

11 a sa charge, da !..• avec toutes ces casseroles la !... 

ORTIZ, s'avangant, a donQnicholte. 
Dr61e d'gquipage! 

DON QUICHOTTB, levant to nez, apres l'avoir regard** bien en face, 
on doigt aa ciel. 

Je bems ie ciel 1 6 noble seigneur marquis de Mantoue... (etopenr 
de tons) qui m'a fait rencontrer cette disgrace a la porto de votre 
caste! 1 

ORTIZ. 

Moncastell... 

SANCHO. 

La! la! laissons le castel, seigneur don Quichotle... eles-vous 
blessd? 

DON QUICHOTTE 

BlesseM non t mais pour rompu, cela ne fait pas un doute, car 
ce b&tard de Roland vient de me rouer de coups avec le tronc 
d*un chene.,.. mais il me le paiera, ou je ne m'appelle plus Renaud 
de Montauban . 

SANCIIO. 

Prenez garde, seigneur, que cette chute n'ait encore deHraque* 
d'un cran la machine ! . .. Vous n'etes point Arnaud de Mohtaudran, 
mais le seigneur don Quichotte, mon mattre, e'est-a-dire le che- 
valier le plus illustre, et le plus moulu qui soit au monde t 

DON QUICHOTTE, Levant la vofr. 

Je suis celui que je suis 1 Et je sais que je puis elre non-seule- 
ment celui-la, mais aussi les douze pairs de France ! 

SANCHO. 

Merci demoil... ce serait done douze rScldes pour une... 
(Don Qnichotte s'ivanouit.) Eh! seigneur ! seigneur I 
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OKTfZ. 

11 bat la campagne !... Ne serai t-il pas a propos de le saigner ? 

SANCHO. 

Bon!... oa n'est qu'nne pamoison!... laissez-moi seulement le 
frotter. 

MARITORNE. 

Oai ! en le rfcurant un pen ! (Eli© retrousse mb nianches.) 

ORTIZ. 

Alldns !... aux fleurs, mes enfants I... Pour mon reposoir. 

TOUS. 
AUX flenrs 1... (lis sortent brasdessus, bras dessous, en sautant.) 

BAS1LE, a Carrasco, an fond, sans se montrer. 
Etnous!... a notre debasement!... moi, en princesse bar- 
bue!... (H monlre la queue de vacbe de Maritorae quMl a prise.) 
CARRASCO. 
Et moi en fouyer idiot ! (Us disparaissent.) 

SCfiNE IV 

DON QUICttOtTE, SANGHO, MARITORNE. 

MARITORNE, frottant don QuichoUe 8ur sa cuirasse, a tour de bras 
- a?ec une 6trille. 

Comment venez-vous de nommer ce cavalier, mon frere T 

SANCHO, de mftme. 
C'est le seigneur don Quichotte de la Manche, ma soeur; avec 
qui je cours le monde pour tromver des aventures ; et jusqu'ici 
nous avons plut6t rencontre* celles que nous ne cherchions pas ! 
Mais patience ;, petit a petit, l'oiseau fait Bon.. . 

DON QUICHOTTE, ouvrant un ail. 

Pour Dieu ! Sancho ! pas de proverbes I Tu me tournes le 
cceur !... (Regardant autour de lui.) La sefiora Dorothea n'est pas la?... 
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BANCHO. 

Des qu'elle a vu que Votre GrAce n'eHait pas gri6vein«tt blessee, 
elle a desire* continuer sa route, eHant pressed d'arriver, comme 
vous savez ! 

DON QUICHOTTE. 

Elle a bien fait, Sancho, car je ne pourrai pas monter a cheval 
avant une coupte d'henres, le gras des reins ayant regu tout 
1'assaut !... II nous faudrait ici un peu de baume de Fier-a-Bras! 

SANCHO et MARITORNE. 

DeFier-aBras? 

DON QUICHOTTE. 

Un baume dont la vertu est telle, frere Sancho, que si tu me 
vois jamais, dans quelque bataille, fendu par le milieu du corps, tu 
n'auras qu'a ramasser mes deux morceaux, et a les recoller bien 
exaotement, en prenant garde de ne pas mettre le devant derriere ; 
et apres cela, que tu me donnes a boire une ou deux gorgets, et tu 
me verras aussit6t debout, plus frais et plus sain qu'une pomme 
d'api. 

SANCHO. 

Pardieu! que Votre Gf&ce me donne vite la recette de ce 
baume-Ia. 

DON QUICHOTTE, 

6'est facile!... Que cette noble damoiselle prenne une inarmite 1 

MARITORNE, viveraent. 
Jel'ai! 

DON QUICHOTTE. * 

Quelle y verse un peu de vin ! 

MARITORNE. 

(Test fait t 

DON QUICHOTTE. 

Du sel ! 
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MARITORNE. 

Via la boite aux Apices ! 

DON QUICHOTTE. 

Du romarin et des clous de girofle. 

MARITORNE. 

?a y est ! 

DON QUICHOTTE. 

Et maintenant de l'huile. 

MARITORNE. 

Voici Thuile ! 

DON QUICHOTTE. 

Et qu'elle tourne ! 

SANCHO, accroupi pros de la marmite, arrdtant Maritorne. 

Attendezt... Si nous relevions ga par une pelite gousse d'ail t 

MARITORNE. 

Avec un filet de vinaigre !... 

DON QUICHOTTE. 

Le vinaigre est l'embleme de la vie... et Tail eHait vdndre* des 
anciens!... Va pour Tailetle vinaigre!... 

SANCHO, vidant la boite. 

Avec une botte d'oignons crus, et un morceau de fromagel... 
Allez ! ma soeur, et flanquez-moi ca sur le feu ! 

MARITORNE. 

Et si ga n'est pas a faire revenir un mort! (Maritorne sort avec la 
marmite.) 

SCENE V 

DON QUICH.OTTE, SANCHO. 

DON QUICHOTTE, appelant SancBo da geste, et lai parlant a dcmi-voif. 

A present que nous sorames seuls, Sancho, j'ai bien peur que 



Digitized 



by Google 



ACTE DEUXIfiMB. 4*5 

ces disgraces successives ne soient l'effet d'une grande dtourderie 
que j'ai commise... 

SANCHO. 

Pardinel... si Votre Grfice avait voulu m'dcouter quandjelui 
criais que c'dtaient des moulins!... 

DON QUICHOTTB, flevanMa voii. 

Tu ne m'entends pas !... Je veux dire qu'en prenant la lance et 
I'e'cu pour renouveler l'age d'or, j'ai oublie* un point capital!... 

SANCHO. 

C'est... 

DON QUICHOTTE. 

C'est de roe faire armer chevalier! 

SANCHO. ( ; 

Voire Grdce n'est point chevalier?... 

DON QUICHOTTE. 

Je le suis de fait, Sancho, mais non pas de droit. Puisqu'il n'y 
a pas eu ce're'monie pour me chausser l'eperon et me ceindre 
l'dpee, et que je n'ai point recu le baptdme de quelque surnom 
caract&istique, tel que chevalier de I'Ardente epbe, ou de YOurs 
bfanc ou du Capricorne. 

SANCHO. 

Par ma foi, appelez-vous chevalier de la Triste-figure, vous ne 
trouverez pas mieux ! 

DON QUICHOTTB. 

Ce nom me plait, Sancho ; il re*pond bien a. la me'lancolie de mon 
amel... 

SANCHO. 

Dieu m'aide ! Qui nous vient-la.?., P 
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SCENE VI 

Les Memes, BASILE, CARRASCO. 

Basile en dune, grand peigne, grand toil* \ le queue dt taeht eft fettiie debar*** 
Carrtsco ea ecuyer. 

B A SI L II j I'dtancani atec dei geBtei d'adntiration qii fdnt trenaiUir Sttlho, 
el flniiiuit par toober aat pieds da don QaittoUe qtti It refarde effar*. 
Le voila ) e'est lui ! mon sauveur I 

SANCHO, se cache derriere le pilier. 
Monsieur, e'est le loup-garou ou le More enchantel 

DON QU1CHOTTE. 

Au nom du ciel, relevez-vous, madame, si j'en crois le cos- 
tume !... monsieur, si j'en crois la barbe I 

basile, d'nne 1 roil lannoyanle. 

Une femme, seigneur, qui he Se relevera pas que vous ne lui 

ayezjure* de la suivre, sans resistance, oil ©lie vous conduira, el de 

la venger du traitre qui tient son honneur ei son royaume asservis I 

sanCho, s'avancant. 

t)n6 reinef 

DON QUICHOTTB, solennellemenl. 
Je le jure f 

BASILS, se relevant, et I'etnbfaifta&l at eft i* bafbe. 
Ah! seigneur! (Don Qoichotte s'essnie, 6tonn6 de telle Bllfes.)ir<Mlft 
voyez en moi l'infortunee princess© Mioomicona, legitime hdritiere 
du trone de Micomiconie dans le Micomicon d'Ethiopie, situe* enire 
les sources du Nil et les montagnes de 4a lune !... 

DON QUICHOTTE. 

le vois celad'ici, princesse, continuez!.,. 

BASILS. 

Veuve a l'dge de seize ans, j'eus le malheur de plaire, par ces 
tristes charmes, au e;eant Pantafilando. 
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DON tlUtCHOTTBj Vifeftrtnt. 

Mon onnemi personnel !.. k 

BASILS 

Accueilli comme il 1b mfritait) ce vil enchauteur apr&s avoir 
conquis mon royaume, me ddpartit un si gros soufflet, que de ce 
soufflet, seigneur, je suis sortie avec la barbe que vous voyez et 
qui rdsiste a tous les rasoirs !.;. (tl plenre dans les bras de son Grayer, 
tyri Wn 1« bras gaache an eiel eft onrrant la boficbe.) Ah ! seignetirl Vetiez 
tuer le traitre Pantafilando et nYarracher du mime tiOup Gelt* 
barbe pWnomenale qui ne doit tomber que le jour ©u Voire QrAee 
acceptera la moitid de mon trdne... et... (a?«« pudeur) la moitte de 
mon C(Bur ! (U se jette pudiqacment dans les bras de l'tanyer en caebant son 
visage, 1'jenyer ltii earesse amicalement la barbe.) 

DON QUtCHOf tB, ran. 

fih bien, mon tils Sancho, que t'en s&nblGf ... Ne te l'avais-je 
pas dit?«.. Vote maintenant si nous n'avon* pdg tty&ufoe a gou- 
verner, et reine a dpotiser ! 

SANG HO, radieai et se frdtlanl Ul mains. 
Par ma barbe,... ou plutdt par cello de madaftie, je croia (Jue 
cette fois, Tile se rapproche I 

DON QUICHOTTB, se levftfit. 

Gharmante princesse !... Je suis a vous, je 1'ai jure* : avec deux 
reserves seulement... la premiere, c'est que je ne quitterai pas ce 
chateau, que je n'aie fait la Veillde des armes dans la chapelle )... 
Et la seconde, c'est que ce coeur, tout plein de ^inimitable Dul- 
cinee du Toboso» ne saurait correspond™ a votre amour I 

SANCHO. 

Mort de ma vie, seigneur, qu'esUoe que j'enUnda*^?... Votta 
n^pouserez pas cette reine Micomigrogna qui poss&de le royaume 
de MicomigrouillisdansleMicomentondela iuneT... Une princesse 
qui sera la perfection mdme, quand elle se ras^ra seulement tous 
les dimanches?... 

DON QUICHOTTB. 

Sanchal... 
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. SAKCHO, sans l'lconter. 

Et tout ga pour qui?... pour la Dulcinde... qui est n'importe ou, 
si elle est seuleraent quelque part. 

DON QUICnOTTE. 

ancho 1 

BANC HO, sans l'econter, redoublant. 

Aquitendranneau,tendle doigt, dit le proverbe !... Chauveest 
1'occasion, prends son chignon !... car mieux vaut un petit oiseau 
dans la main, qu'unegrue qui vole encore!... 

DON QUICHOTTE, exaspeYe. 

Je vous defends de comparer Dulcin^e a une grue I... 

SANCHO. 

Et moi, je dis, que si les moulins vous ont laiss^ un peu de cer- 
velle, vous ^pouserezla femme a barbe !.. , et que nous enverrons 
la Dulcinle a tous les diables, avec son Toboso t 

DON QUICHOTTE, farieux. 

G'esta present, maraud, que vous allez mourirl... (n saute sar loi, 

arme d'nn escabeao.) 

SANCHO, se gar ant derriere les tables. 
Eh! la!... a moi! 

BASILE. 

Seigneur ! 

DON QUICHOTTE, lai e'cbappant et sautant par-dossns les banes. 
Laissez-moi couper en quatre ce coquin qui ose porter la langue 
sur la sans pareille DulcineSe ! 
SANCHO, sons one table ou il s'est fait une barricade d'escabeaox. 
Eh! monsieur)... 

BASILE, lamentable. 

Seigneur! seigneur! Vous avez jurd de ne point tirer l'4p£e 
sans mon aveu ! 
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DON QUICHOTTE, an pied sur an banc, uo pied sar la iablo, 

s'arrelant et a SaDcbo qui est. dessous. 
Rendez'grdce au serment qui vous sauve, miserable vilainl... 
car sans lui je vous applatirais sous cette table, comme un can- 
crelat que Vous etes 1 (£pois$, il tombe assis sar la table.) 
sancho. 
Eh 1 monsieur, ce que j'en dis, c'est pour votre bien. 

BASILE. 

II dit vrai, seigneur ; et mes faibles appas ne me'ritent pas tant 
de de'bats 1... Je m'humilie devant Fincomparable Dulcine'e, et la 
moitie" de mon royaume n'en est pas moins acquise a Yotre Gr&ce. 
DON QUICHOTTE, apres avoir tape* sar la table. 
Sancho)... e'coute ce que dit cette admirable princesse 1 

SANCHO, sortant de dessous la table. 
Bon ! bon ! mais ou est-il encore situd ce royaume, avec mon 
tie?... 

BASILE, 

Au centre de l'Afrique ! 

sancho, assis. 

Misere de moi, ce que je craignais 1 II fera une chaleur l&-dc- 
dans... Et Teresa va grogner, sans compter que mes sujets doi- 
vent elre d'une couleur !... 

BASILS. 

Tous negres ! 

SANCHO. 

Tous negres 1.. . (Se lovant.) Je les vendrai ! 
SCENE VII 

LES Memes, MARITORNE.Jportant le baume de Fior-a-Bras dans 
tine large terrine. 

MARITORNE. 

Via le bouillon t... Qa empeste que c'est uoe benediction ! 
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DON QUICHOTTB. 

II vient k point, au moment de commencer cette torriblo cam- 
p»gn©. (ti prwd U twriae dM mafati de Harkeme et coflwuaee *' toirt.) 

SANCHO. 

Quo Voire Gr£ce me laisse seulement de quoi gouter f... Je me 
ressens encore de la galanterie de ces gal&iens !.,. (u so frotte 
l'epaale.) 

DON QUICHOTTB, aprfts avoir bn. 

Excellent breuvage 1... Goate, mon (lis t 

san^HQ, apr§s ajoir bu. 
Mordi ! (U lai repasse le va»e.) 

DON. QUICHOTTB, am satisfaction. 
Heint... 

sanqhq, U refttgagt avai; inquire. 
Hum !... je crois qu'il y a un peu trop d'ail !... k moins que ce 
ne soit l'huile. (Ponssant on gra«d «U Oh ! 

TOUS. 

Quoi? > 

SANCHO. 

Ah!... 4a porte 1 la porte ) la porte 1 (it ie sawe.) 

SCENE VIII « 

Les Memes, raoios SANCHO. 

BASILE. 

trencz garde, seigneur, qu'il ne vous en arrive autant. 
PON QUICHOTTB, raprooaat la vase. 

C'est qu'il n'est point fait aux usages, de la chevalerie errante !... 
Gette liqueur est d£licieusel... (il va pour Loire et s'arreto en s'essuyant 
le front) d&icieuse... cela vous remue!... on sent lk-dedans toute la 
vie quifrissoBnel... cette huile cbaudel... eel... ou est la porte?.., 
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BASIL*. 

ParlS! 

DON QU1CHOTTE, cliaj)tflaat at allant ters lo poiattu 

Par la, bon!... 

BASILS, lui mQQtrant le cbemio. ' 
Nonlparici! 

DON QUICHOTTE, bldine et n'y voyaot plus, mais toujour* digne. 

Ah! par ici!... (n a'en ?a.)Trop d'huilel... Fier-&-Bras ne deyait 
pas y meHre tant d'huilel... (Ii sort par le fond.) 

SCfeNE IX 

CARRASCO, BA01LE. 

BAS1LE, blatant de rire et 6taut sa barbe. 
La farce est joude et nous le tenons ! 

CARRASCO. 

II ne s'agit plus que de lui fairs prendre domain le chernln du 
vUl9g@i *t une foi@ chez lui # nous verrons frien ! 

BASILE. 

Pourvu que quelque lubja ne le faS3£ pas d&amper ce soir. 
Cast & quoi il faut encore aviser. 

BASILS. 

Chut! voici l'hdtelier et toute sa quadrille!*.. Ne perdons pas 
de vue notre chevalier. (lis sorient.) 

SCENE X 

ORTIZ, NUNEZ, GUERRERO, PIQUILLA, DAME 
ORTIZ, JUANITA, MARITORNE, GINfcS, Gens db 
l'h6tellerie. 

lis rentreqt toils arec des bouquets, des corbeillcs de flours et des branches de 
myrtes, de grenadiers, d'oraogers; do lauriers roses aiosi que de graades 
palmes rertesi 
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JUAJflTA. 

Voitt ma recolte I 

PIQUILLA. 

Et la mienne I 

TOU8. 

Etlanotrel... 

ORTIZ. 

C'est de quoi faire a Toledo un reposoir qui ecrasera ceux de 
toute la confreriel... Or ca, mes fillettea, an peu de guirlandes, 
avant de nous coucher,... la nuit vient, il faut que nous soyions 
en ebemin au petit jour. 

NUNEZ et GUERRERO. 

Etle soupert... 

ORTIZ. 

Quand on aura travaille* !... Fermez les portes de la cour, en- 
fantS I... (On entasso tontes les fleurs snr la table, pres do poteao, Juaoiia 
pose deui peimes de cbtque cotl de la statuette. — Gens qui sortent at ec dcs 
lanterns. — Gines reste a Pecart et attend. — Les femmes commencent a 
s'occupcr des bouquets.) 

DAME ORTIZ. 

Et cette dame qui veut partir a la nuit ?... 

ORTIZ. 

Ab ! j'oubliais !... (il frappe a la porte de Luscinde. ) Seiiora, void la 
nuitl 

SCENE XI 
Les Mbmes, LUSCINDE. 

LUSCINDE. > 

Votre horame est pret? 

ORTIZ. 

Toujours 1... Vincent, le muletier de la maison !... Eh bien, cu 
est-il ? 
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MAR1T0RNE. 

Vincent ! 

TOUS. 

Vincent! 

GINES, dans sod coin. 
Ne vous donnez pas la peine d'appeler! II est dans re"curi6, ivre* 
mort ! 

ORTIZ, saisi. 
Ah !..• 

GINE3. 

Mais je puis le remplacer, moi. 

ORTIZ. 

Vous, Tami?... On ne vous connait pas I... 

GINES. 

Voici mes papiers... certificat du corre'gidor; lettres de passe de 
Palcade mayor... 

ORTIZ, examioant. 
Mais oui, parfait I... tres en regie. 

GINES, a part. 
Jecrois bien, tous les cachets du commissaire... 

ORTIZ. 

Sefiora, voici unhomme k qui vous pouvez... (on eotond frappcr a 
grands coops a laporte eiteneure de rbdtellerie.) 

LUSCINDE. 

Ce bruit!... 

ORTIZ. 

Des voyageurs!... ouvrez! 

1IAR1T0RNE, sur le scoil de la porte. 
Des cavaliers )... des arraes 1 

LUSCINDE, effrajee. 

Ah!mon Dieu! Antonio peut-fctre,et cet homme aveclui!... Je 
suis perdue!... 
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TO VS. 

Perdoe! 

I.USCINDB. 

Ah! par pi tie t sauvez-moi! cachez-moi! Qu'on ne me trouve 
past... sauvez-moi!... (Son masque tombe.) 
JUANITA. 
Dofia Luscinde! 

LUSCINDE. 

Vous me connaissez ?. . . 

JUANITA. 

Je crois bien, sefiora, nous miens boutique a votreporte!.. 
Mais soyez tranquille* on. ne vous enlevera paal... (a HtjB*x.) 
Allons, mes mignons,... alerte ! 

NUNEZ, GUERRERO at LBS TOREROS, tiraat \eW8 COO,t*a%l. 

On y est 1 

LUSCl^B, effrayee. 
Des armes ! . . . contre mon frto t 

•4VAHIT4t 
Votre frere ? (ft • ( ajrtiea>.} 

DON ANJ 0*10, dehors. 

De ce $14, £efnan4l 

LU^eiMBB, epettvaatee. 
Le voila! Ah 1 madone) sauve*meil (Eiie tombe a. geooot an pied do 
pilier.) 

JUANITA. 

Alors I plus de couteaux, vous autresl Mais de la ruse) c'eetle 
lourdes femmeal 

NUNEZ. 

Mais... 

JUANITA. 
La paix I... (A Luscinde toojours agcnouUMe aa pied do piHor.) Ne bou- 
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gez pas 1... Je VOUS sauve ! (Ellejette sor elle toutes les Hears qui sont sur 
la table, Piquilla el dame Ortiz Vimitent ; et Lascinde a genoux disparait sous 
onemasso decouronnes, de guirlandds el de palmes) Bt mile aux bavards, 
Guerrero ! 

GUERRERO, la main stir soil couteau et regardant les* assistants d'un air 
menafant; memo jeu de Nonet. 

J'y veille !... (Toutes let tetanies ehlourettl insetou 1 *, sans la cacher an 
public, et font semblant de tresser les guirlandes.) 

SCENE XII 
Les Membs, DON FERNAND, DON ANTONIO- 

DOM FERN AND, au fond : derritre eat, hemmes armes aroc des torches. 

Holal sire hotelier)... N'avez-vtrtis pas c^ans quelque dame en 
voyage?... 

Ofttlfc. 

En fait de femm&t seigneur* j'ai celle$»eij d«J amies a moi, qui 
prepareot un reposoir pour la Fete-Dieu I 

DON ANTONIO. 

Et dans ces chambres ? 

ORTIZ. 

Personne ! 

DON FBRNAND, st>up$Ohncf!t* 

On nous a pourtant bien renseignite! 

ORTIZ. 

Si Votre GrAce veut voir!... 

DON FERNAND. 

Otti ! je VeUK voir!..* (Il entr* darn la ehambre A filthe* wM de don 
Antonio, Jaanita commence a chanter, tonteo tresaant ses gnirlandes.) v 
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BALLADE. 

Am ancien, arrange par M. Couder. 
JTJANITA. 

« Ma fllle ! ma fille t ecoutez-moi! 
Vou8 allez epouser le roi! » 
« Mon pSre, j'aurai pour mari 
Celui que mon coeur a choisi I » 

II 

« Soldats! soldats! arretez-lat... » 
Mais la fllle n'gtait plus la. 
Les soldats ont cherche* partout, 
Ici Antonio sort de la chambre de gauche. 
Mais il n'ont rien trouve" du tout I... 

Antonio apercoit la statue, se dlcouvre, et traverse, poor aller visiter la mai • 
son a droite. 

Ill 

11 out cherche* pendant longtemps, . 
A travers bols, a travers champs, 
« Ma fille, helas, ou done es-tu? » 
Ah! malheureux, j'ai tout perdu f 

Fernand sort de ganche, comme Antonio; et traverse, comme lul, en salaant, 
il va poor chercher a droite, mais il s'arrete, a motie* chemioj an milien de la 
scene, poor Scooter le quatrieme eouplet. 



« Mon peret... mon pere!.... je suis au del ! 
La Vierge m'a prise avec elle... 
Au del ou Ton n'est pas force* ! 
De se marier contre son gre* ! . . . » 

Parle*, a don Fernand, qui laregarde, frapp* qu'il est de sa beaote* et qui des- 
cend doucement. 

Est-ce que Votre GrAce ne jettera pas aussi sa fleur a la madone? 

DON FERNAND. 

Si fait ! la belle fille t void pour toi f (II lul docno one piece d'or.) 
Et void pour elle!... (II prend la fleur qu'elle Ini tend et lajette sur les 
antros.) 
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JUAN IT A, faisant la re>e>enco. 
Merci pour ello et pour moi 1 

DON ANTONIO, a droite, revenant a don Feroand 
Rien t 

DON FERNAND, haul. 

Poursuivons notre chemin ! (lis sortent.) 

JUAN IT A, railfense, leg soivant en coorant. 
Des lumieres a leurs seigneuries, pour qu'elles y voient plus 
clair ! (Maritorae et le valet sortent avee don Fernand et don Antonio. Mou- 
vement de Lnscinde qoi ecaTte les flews et laisse voir son visage. ) Pas en- 
Core t... (On prete l'oreille. On entend la grande porte qui se referme.) 

TOUS. 
Partis!... 

J U ANITA, enlevant Lnscinde do milieu des flenrs. 
Et sauvee ! 

TOUS. 
REPRISE ENSEMBLE. 

(Avec triomphe ) 

Les soldats ont cherchS partout, 
Mais il n'ont rien trouve* du toutt 

(Tableau,.) 
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SIXlftllB TABLEAU 



La coot dt rbofeltorto faintenent edairte ptr la lane que Ton ne toil dm eneore. 
— A ganeneto maiion. — Uoe peUU fenelre lsWrale. — Porto d'entriti — A 
droite, hanfar, stable, tas de Coin. — An fond, grand mar, *?et parte €l»r- 
retiere ea milieu. — Audefe to campagne. — On pails a drolle ; centra to nut 
do It maiion, de grandes jarras. 



SCfeNE PREMIERE 

PON QUICHOTtB, SANCHO. 

M tover da rideau, don Qaichotte est appuy* contra le poits, la tele dans set 
mains. — Sancho est atenda a terra snr la paille. Tons deal dans on profood 
tfatd'accablement.) 

DON QUICHOTTB, d'nae voii lamentable. 
Sancho I... 

SANCHO, sonpirant. 
Aht... 

HON QUICHOTTE. 

Ne g^mis pas, frcret... ceci n'est rient... 

SANCHO, demdme. 

Abt 

DON QUICHOTTE. 

Que dirais-tu done, si tu devais traverser la mer octane pour 
allor conqudrir la Toison d'<yr\... e'est ici que le baume de Fier-a- 
Bras... 
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SANCHO, se sonlevant forieai eo donnant del coup! de poing sor la paille. 
Creve! creve! creve le filsde carogne qui i"a invented... 

DON QUIGHOTTB, tirftnt tin BflW d'e&A. 

Un peu d'eau nous remettra, monfils?... maid cecl viant bien a 
l'appui de ce que je te disais, (se pleageaat U tete dans le seaa) c'est 
que tant que je ne serai pas arme* chevalier t . . . tout ira pour nous a 
febrousse poill... le noble seigneur de ce castel ne peut me refuser 
une telle faveur t 

SANCHO, se raj aslant pour dormii* 
Mdrt de tad vie! j'al une faim d'enrageM... 

DON QUICHOTTB. 

Tu as faim? 

SANCHO. 

Ce baurae m'a ereus* redtomaot..« o'ett d'un vide! ,. 

DO!! otJitiHOftfe. 
Ddf s done I . .. $ui dort dine) 

SANCHO. 

Ouil mais qui dine dort mieux encore* (n attend.) 

DON QUICHOTTB, allaot et Tenant sa lance snr Mpanle, pais s'arr&Unt 
apfes on rilfnee. 

As-tu remarque*, Sancho, les regards tendres et langoureux 
que me ddedchait tout a l'heure l'airaable princesse qui accom- 
paghait le marquia de Mantoue?... 

SANCHO. 

Qui, la servants qui m'a si bien arrest? 

DON QtJlCHOtfE. 

Elle-memel... si j'ai bien compris son dernier regard, il y avait 
1ft une invitation tbrmelle a forcer ce soir la porte de sa chambre I 

* Si la duree da spectacle l'exige, on peut enchainer cette phrase de 
Sancho atec : L'odeur du fbin me donne encore da 1'appatit, at sup- 
primer la scene intermldiaire. 
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SANCHO, de manvaise huraeor. 

Voire Grdce me la donne belle avec sa princcssel... c'est la 
laveuse de vaisselle de cette maudite baraque?... et laide com me 
trois petits cochonst 

DON QUICHOTTE. 

Toujours l'enchantement qui te poursuit, Sancho, et qui tc fait 
prendre un geant pour un moulin ! 

SANcno. 

Tenezl seigneur, je ne suis pas de bonne humeur, laissez-moi 
dormir, autrement je vous dirais deschoses... des choses... des... 

(II s'endort.) 

DON QUICHOTTE. 

Du reste, infortunee princesse, toutes ses avances sont bien 
perdues, et ce cceur est trop plein d'une seule image)... 6 Dul- 
cin&I Dulcinee!... (il vaetvient, sa lance sur Mpanle.) Commencons la 
veil tee des armesl (Moment de silence, il sort par la porte da fond, an 
moment on entire Vineent ; on voit sa lance par-dessns le mnr.) 

SCENE II 
Lbs Mbmes, VINCENT. 

VINCENT, entrant par la droite an fond, il est gris. 

Je crois que ce coquin de Gines m'a fail boire plus que mon 
COmptet... Tienst... (Il arrive an pnits et regarde dans le pnils.) La 
cave!... (il essaie de tronver la porte ponr descendre, il fait tont le tonr dn 
pnits etfrappe dn pied eontre la margelle ponr chercber rentrle, apres qnoi il se 
penche et regarde.) Non! e'est une lucarnel... je vais retrouver la 
Maritorne!,.. (ll arrive a la maison et appelle Haritorne.) Maritornel... 
Man... torne!... (Voyantqn'on ne lai rlpond pas, il empoigne nne pierre e 
la lance eontre le volet de la petite lacarne.) Maritorne... cornel... 
borne!... (D'nne voix tendre.) C'est moi, ton petit Vincent!... (Furieui, 
jetant nne grosse pierre.) Mais cousine du diable, veux-tu m'ouvrir!... 
(n jette la grosse pierre a la petite fenetre.) 
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SCENE III 

Lbs M£mes, MARITORNE. 

Bile ptralt a la petite fenetre, une chandelle a la main ; elle est en d&habilli 
de nuit. 

MARITORNE, 

C'est toi, ivrogne! • 

VINCENT. 

C'est moi, mignonne. 

MARITORNE. 

Je devrais te laisser coucher dans ratable, avec tes pareils... 

VINCENT. 

Mon petit coeur I... je t'assure que je suis d^grise 4 ! 

MARITORNE. 

C'est bon ! je vais voir cat... (Elle disparait en fermant le volet.) 

DON QUICHOTTE, attire* par le tonit dn volet. 

He*!... 

VINCENT, decrivant deg conrbes sur la scene, en fredonnant. 

La Maritorgne 
Est une borgne 
Une belle borgnel 
Une grogse borgne t 

DON QUICHOTTE, Scoutant. 

Une seVfoade!... • 

MARITORNE, sortant du logis et cherthant Vincent. 

Monstre d'homme, va! dire qu'on aime ca... allons, ou es-tu?... 
j'ai eHeint la chandelle ; si le patron se doutait de quelque chose, il 
nous chasserait tous deux... ou es-tu, rene*gat?... (En tatonnant, elle 
arrive a don Qnichotte qui la prend dans scs bras.) 
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HI ION QUIGHOTTB. 

DON QUICHOTTB. 

Que je voudrais me montrer plus dlgne, haute et charmante 
dame, de la faveur in6nie que vous me faites 1 
ItARt TORN B, table. 
Hd! qui... quoil 

DON QUIGHOTTB, la serrant tendrement sor son cosor. 
Mais j*ai jure* fidflitd k l'incomparable Dulcinfo! 

MARITORNE. 

C'est le fouf... voulez-vous me l&cher, voudf 

DON QtflCHOTTB. 

Nod I non, n'insislez pas!... car malgri les appas que je 
devine... 

VlftQltiT, qui est redeBe&ndft. 

Ah I bohlmienne!... 

&ON QtHCiBOtf fc. 

114!... 

VltttifeNT. 

Ah! tu to Ms ttter par un autre I... (to tonifo m Asa Qnichotte * 

eonps de polnp, don Qoicbotie glisse et tombe en se gonrmant a?ec lol») 

MARITORNB. 

ATaidet h moi! (Elle se degage et ?a tonber sur Sancho qui se rdreille 
en sursaot.) 

. SAftCtiO. 

Au VOleur! (Il frape sur Maritorne qni lai rend ses coops.) 

DON QUIGHOTTB. . . 

Abl traitre Bernardo!... ldchemagicien! 

SANCHO. 

Encore cette coquine?... 

MARITORNB. 

A rassassinl... (lis finlssent par se ronler tons gdatre snr le fumier et la 
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aaiBa, JWfflM l»» aaa sa» lee iom «afi* y flea eoaaattM, tfarfterae ie 
degage et so aanve, Vincent egalement el i! ce reele atea oae Saeea* et doa 
Qaichtfto M tMMftftl--) 

ftG&NB IV 

aANGHO, DON QUIGHO?T*~ 

BON QtflCHOTTE. 

To mourns, magicient 

8 A N C H 1 ahuri le reeonaaiscaiitt 

Hon g&Urct 

HON QUltiHOTTB. 

SANCHO^ aprSs g'Atre a»qur4 que c'eit bien doa Quichotte qVil a sous 1^. 

Poujr Ie qqu|k aeigaatir don Quichotte, voila bie* ta prww qu'il 
y % de & {na^e dw? HQtro ajau*.- • je terraaae ui$ horrible geqta, 
el il ae trouye qqe c'eat aur votre aeigneurte que je tape I 

BON QO1C0OTTB. 

UlAgimW 

SANCHO, 

M6me que je tiena encore une poignde de ses cheveux. 

DOff QQ^CBOTTE, soofflaaj et se rajaitant. 

Je le dirai, Sanchoj que cette recrudescence d$ magie ne doit 
(a^t'^Vpnn^r.v C?eat sur la veille des armea que ae concenfoept 
ordinajrei^emtQua lea efforts de aos ennemia iufernaux, pour noua 
dtfgouter de la divine chevalerie 1 

SANCHO. 

Ah bieM e'eat fail pour moi t mauvais repaa et mauvaia cou- 
fctart... ftefajtaai tea traa dana la foia.) Dieul que j'ai done fausU 
ti 4U»afaJi «*aaa Ie feia, taaf la ate.) L'odeur du foin me donee encore 
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de I'appdtit ! (ll s'assoupit. Les naages qui convrent le del, eommencent a 
dealer, eclairis par la lane.) 

DON QUICHOTTB, se relevant etramassant ses armes a tatons. 

Ils , agitdesebientenir,ami,carcetteh6tellerieme fait I'effet d'un 
oid desorciersl...maisjeles brave, eux et toute leur sequelled&no- 
oiaque... Paraissez, Mores et malandrins, chevaliers telons, ch&te- 
lainsperfidest... Gelui qui vous ddfie est l'intrgpide don Quichotte, 
chevalier de la Triste-Figuret... (Les naages sedlcomposent et se dessinent 
en images fantastiqnes de chevaliers, de princesses, de grants, de toors, etc. ; 
puis ill se degagent pea a pen, les fanlomes se dissipent, et la lone 
resplendit sor nn eiel par.) Lunel... qui a vu ma victoire sur ces 
legions infernalesl... lucarne du ciel!... miroir de la terrel... oeil- 
de-boBuf duparadis!... Sansdoute, celle que j'aime te regarde k 
cette heure ainsi que moi, et comme tu es tdraoin de ma douleur, 
tu Fes aussi de SOS regrets !... (Deui yeoi, on net el one bonche parais- 
sent dans la June, et forment la tdte de Dnlcinle melancoliqae.) La voila ! 
c'est elle! je lis son chagrin sur son front I (Les sonrcils de la Dalcinio 
se contraetent et elle fioit par pleurer.) Tu pleuresl 6 dame!... tu 
pleures mon ddpartl... s&che tes larmes, et daigne plutdt sourire & 
la pens£eque c'est pour toi que je me couvre de gloire... (la lono 
commence a sourire) et qu'avant peu je d^poserai & tes pieds millo 
lauriers et autant de couronnes !... (ii se met a genom. La lane rit.) 
bonheur!... elle rit!... elle rit aux Petals 1... (Pea a pea, en contem- 
plant la lane qui fiait par disparaftre derriere de nouTeaox naages, don Qoi- 
ehotte s'assoapit dans son exlase, le bouclier an poing, on genoa en 
terre.) 

SANCHO, remnant dans son foin et revant. 

Teresa... ma ferarae!... Teresa!... Eh! Teresa!... Mais rdponds 
done, m&tfne ! (ll allonge en coup de pied dans la foin et se reveille.) 
Oufl... e'etait un cauchemar. — C'est la faim, tenez!... j'ai unc 
fringalel Je ne trouverai done rien h mettre sous la dent? (n se 
levo, traTcrse la sc6ne et arrive aux j aires placdes le long du mar, 
contre lesqaelles il se cogne.) Gare l&l... Eh! des jarres!... cfuelques 
croutes en reserve pour les poules ! (II plonge la main dans nno jarre 
jusqu'au fond.) Rien !. .. (memo jea avec one antre) si, des figues seches... 
une bonne poign&l... je suis sauv^l... (U Teat retirer sa main de la 
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jarre etne peui pas) c'est dtroitl... Eh! la!... Eh! done) (II socouela 
cruche, sans ronir a bout de degager sa main.) Misere de moil... mon 
poing est pris lk-dedans!... une souricierel... Chienne de cruche !... 
attends, va, (apercerant don Qaichotte agenonille) une borne!... Voila 
mon affaire! (Il assene on grand coop de la cruche sur le casqae de~don 
Qaichotte. La cruehe vole en eclats et don Qaichotte sort de son extase en 
sarsaat, en criant.) 

DON QUICHOTTE. 



Auxarmes!.. 



Mon maitrel 



SAN C HO, slupefait. 



DON QUICHOTTE, d'one Toix tonnante, ferraiilant a drolte et a ganehe, 
comme s'll se battait contre one node d'eonemis. 
En avant, Turpin t voici Ganelon qui attaque a la fois nos deux 
ailesf courage, chevaliers, a la rescoussel Tobosot... Toboso! (n 
frappe snr lea jams, snr le mar, snr le paits, a tort et a trayers et ponsse, sor 
la margelle da paits, Sancha qai perd l'lqailibre et tombe dans l'oaTertare.) 
8ANCH0, se raccroehant a la poalie et beoglant. 
Euhlla, la!... je tombe! 

DON QUICHOTTE, loi prenant les denx pieds poor le faire tomber dans 
le paits. 

Au foss6, les mecrcants! au fosse*! 

SCENE V 

Lbs Memes, ORTIZ, MAR1TORNE, PIQUILLA, 
JUANITA, NUNEZ, GUERRERO, BASILE, 
GARRASGO. 

ORTIZ, forieui, sa hallebarde a la main. 
Mais, cornes du diablel... qu'est-ce qu'il se passo? 

TOUS. 

Quel bruit! 

OETIZ. 

II 3gorgo quolqu'un! 

V) 
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TO US, irrftaat don Qtichotle. 

Arretez 1 c'est Sancho ! j 

DON QUICHOTTB. 

C'est Sancho? 

SANCHO. 
Mais oui! c'est moil moit moil (On le remet wr pied.) 
DON QUICHOTTB. 

Pour ie coup, Sancho, nous sommes de plus en plus encbantds 
tous les deux I 

SANCHO. 

Tous peut-etrel... mais pas moi I 

ORTIZ. 

Et c'est pour ce beau travail qu'il met toute rh&tetterie en 1'airl 

•AftiLfc. 

Patience t maltre hdteh>r, void le jour f 

orti*, mspfrl, Ik BasHe, sans <|M den Quichdtte l'eatende. 
Mais voulez-vous me laisser tranquilly avec votre patience f. M 
J'eu ai asset de voire foul II cbasaeraR tout le mcmde de m 
maison. Qu'il decampe! 

DON QUICHOTTB, tombant a geaeai derriere hrf, at moffttnt oft II « s'y 
attend pat. 
Seigneur ch&telain? 

ORTIZ. 

Heint... 

DON QUICHOTTE. 

Maintenant que j'ai glorieusement acheve 4 la veilleVdes armes... 
je ne meleverai pas que vous ne m'ayiez arme* chevalier 1 

ORTIZ. 

Oh ! tout de suite 1 (a Basile) pourvu qu'il parte! 

DON QUICHOTTB, ravi. 

Ah! seigneur! 
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oilf iz. 
Oui, oui, nous allons vous Meier cat... (a Maritorne.) Passe-moi 
le livre de cuisine, toil — Piquilla I Juanita... le poele ! (n lenr jette 
son lablier qn'elles tfteadeat ear la t6te da don Q»cbatt«, obacmte tenant line 
lanlerne. A Nunez et Guerrero.) Ici les temoinal... Et YOUSl... (a San- 
eho) lachandelle!... 

BA8ILB. 

Yoici l'3p&, seigneur I 

CARRASCO. 

Et Jes eperons! 

ORTIZ, ouvr ant le livre avoc une extreme rapfclit£. 

Marchons!... (Marmottant.) Pour faire un civet de lievre. Prenez 
un lievre, de'coupez-le par morceaux ! l'empilez avec du bouillon, 
faites bien cuire, assaisonnez d'un bouquet, puis mettez-y du vin, 
et prenez un peu de farine, avec un oignon, el fort peu de vinaigre, 
Spices, clous de girofle, etc. (frappaftt tor Mpaule de don Quichotle 
le plat de I'e'pe'e) et servez!.,. servez I... servez chaud!... (n 
lai donne rtpte.) Voil* qui est fait! Et main tenant, ouvrex lui la 
porte et qu'il de*tale!... (Maritorne va ouvrir la porta 4m fead, le joar 
commence apoindre.) 

DON quichottb, a geaoax. 

nobles demoiselles ( comment vous nomroe-t-on? 

PIQUILLA. 

Piqiiilla I 

Et Juanita t 



JUANIf A, 



DON QUICHOTTfi. 

Pour Famour de moi, senoritas ! appelez-vous de'sormais dofia 
Piquilla et dofia Juanita ! . . . 

JUANITA et PIQUILLA, faisant la r6>e>ence. 

NOUS n'y manquerons pas ! (Eiles lachent la serviette qui lai tombe 
sur le nez; il ge coavre de son plat a barbe.) 
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- ORTIZ. 

Allonsl en route! en route, chevalier I 

BASILE. 

Et rappelez-vous, seigneur, que c'est a moi de vous conduire! 

DON QUICHOTTE. 

Oui, princesse, mais avant de vous suivre au bout du monde, je 
dois regler mes comptes avec ce vil magicien qui m'a tracassl 
toute la nuit et qui se cache assurement dans cette maison t ... (11 
▼a poor entrer dam rhdtollerie.) 

MARITORNE, apercevant Basile. 
Ah I ma queue de vache I (Elle arrache la barbe do Basilo.) • 
SANCHO. 



Basile!... 
Ahi! 



CARRASCO et BASILE. 



DON QUICHOTTE, stuptfait. 

Oh! oht... qu'est-ceadire? et comment ni'expliquerez-vous que 
le barbier Basile et la princesse Micomicona ne soient qu'une seule 
etmeme personnel 

BASILE. 

C'est... la... le... la magie qui... 

DON QUICHOTTE, froncairt le sourcil. 

Cela sumt, seigneur r&peur de barbes!... vous vouliez m'en 
donner a garder... mais que je ne vous trouve pas a mon retour, 
ou, par la mordieu ! ... je vous traite comme je vais traiter ce Panta- 
filando I... (II outre dans l'hdtellerie l'o'pde a la main.) 

SCENE VI 

LBS Memes, moins DON QUICHOTTE. 

BASILE, a Carrasco. 
Allonsl c'est a refairel... (a Maritorno.) Vous aviez bien 
besoin de m'arrachcr ma barbe, vousl 
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MARITORNB. 

Tiens ! ma queue de vache. 

8ANCHO, snirant son mattre, k Basilo. 
Toil... reine Micomigrogna !... allons done!... 

BASILS. 

Ehfau diablel... 

ORTIZ, arrdtant Saneho. 
Pardon 1 pardon! mais l^cot de ce chevalier, qui me le paiera 
maintcnant, si ceux-la s'en vont! 

SANGHO. 

L^cotl... queUcot? 

ORTIZ. 

Et le coucher done, pour lui et pour vous? 

sancho. ' 

Tu appelles ga un coucher, filsjde moricaud, lo foin que tu 
devrais manger!... 

ORTIZ. 

Vous ne voulez pas me payer la nuit que vous avez passl chez 
moi? 

SANCHO. 

C'est bien toi, Alg&ien, qui n'aurais jamais assez d'argent pour 
me la payer, une nuit pareillel... 

ORTIZ. 

Et mes cruches cass^es! Et les Bguesl... ct le sou per? 

SANCHO. 

Quel souper, r6n£gatf (farieux) je n'y ai rien pris dans ta 
bicoque... au contrairel... (n renire dans i'htoeilorie.) 

ORTIZ. 

Ah ! e'est comme ca 1 • • • 

CAR R A SCO', l'arrttant. 

Allons, silence I voici leur £cot, tenez, aveele nftlref 
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ORTIZ. 

A la bonne hetirel... 

BASILS, rile et ba» * Camaee. 
Je prends Rossinanta, vous, prenez le grisonl... at nous les 
tenons encore. 

CARRASCO, de meme. 
•C'est juste 1 

BASJLE. 
Yite!...Suivez-moil... (lis sortent par U droite.) 
ORTIZ. 

Allons! enfants... puisque nous sommes r^veill^s. 

J9ANITA. 

£coutezI... 

ORTIZ. 

Quoit... 

JUANITA. 

Ce bruit!... 

SCENE VII 

Les Memes, DON FERNAND, DON ANTONIO, Gens 
masques, LUSCINDE, pais CARDENIO. 

La porte du fond s'ouvre Tiolemment toute grande ; deux homines masques parais- 
sent d'abord ; puis Luscinde entratnle par don Fernand et don Antonio. Elle est 
masquce, et tous ceui qui l'entourent sont masque's com me elle. 

PIQUILLA. 

Ah! voyez! 

ORTIZ, a la me de Luscinde. 
La damede tantot! 

DON FERNAND. 

Silence t... si Tun de vous connait le nom de cette dame, qu'il 
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ne se hasarde pas a le prononcer devant rhomme qui nous suit... 
(Silence profond; tom rewleot. Cardeaio parait sor )e »e*il da la port* Mpto 
I It main.) 



SCENE VIII 

Lbs Memes, GARDENIO. 

GARDENIO, gardant le seoil de laporle. 

Pour d'honnGtes gens, messieurs, vous Ates prompts k la fuito# 
mais heureusement mon cheval valait le vdtrel 

DON ANTONIO. 

Entre vous et nous, jeune hommel... il n'y a rien, passezvotre 
chemin ! 

GARDENIO. 

Vous vous trompez 1 . . . il y a cette femme ) — $es crip m'ont attir j 
vers une partie de la forGt, oil un sceldrat s'appr&ait k la voler. 
J'ai poursuivi le miserable qui prenait la fuite k ma vue, et je l'ai 
puni comme il le mdritait, mais k mon retour, cette femme trait 
ddjk disparu, entrained par vous... et je veux savoir si mon rfptfe 
n'a pas a finir ici pour sa defense, ce qu'elle a si bien commence 
l&-bas! 

DON ANTONIO. 

La seftora vous remercie de votre secours I — Que eela vous 
suffise. 

GARDENIO. 

Le compliment n'aura pour moi bonne gr&ce que sorti de sa 
propre bouche... qu'elle parlet... car aussi bien, elle ressemble 
trop k certaine dame que je poursuis, pour que je vous laisse 
franchir le seuil de cette porte, avant d'avoir vu son visage 1 (n 
ferme la porte.) 

DON FERNAND, la main sur son tpfa* 

Par l'enfer!... 
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DON ANTONIO, le contenant. 

Arrelez! mon frere!... la colore ne vaut rien... (a. Cardento.) 
Vous tiendrez-vous pour satisfait, jeune homme, si la seffora vous 
assure elle-meme qu'elle n'est point celle que vous cherchez? 

GARDENIO, descendant. 

J'ecoute! 

DON ANTONIO, a Lnscinde. 

Vous entendez, madame, et vous savez ce qu'il vous reste a 
fairet (Lnscinde fait effort ponr parler sans le pouTOir.) 

GARDENIO, Yirement. 

Ah ! vous voyez bien que. . . 

DON ANTONIO, wement, 1'arretant. 

Laseftora est 4mue de ce qui se passe; raais elle saura dompter 
cette faiblesse pour repondre comme elle le doitl... (a?ec intention) 
entre son frere et son mari ! 

GARDENIO, a Lnscinde. 

Ge gentilhomme est votre frere, sefiora? el celui-ci volro 
mari?... Et vous les suivez de bonne grace? (Lnscinde fait signe qoe 
od.) 

CARDENIO. 

Ainsi... ainsf, vous n'eles point... do!fa Lustinde? (Silence. 
Lnsdnde fait signe que non.) G'est votre voix que je desire entendre 1 

LUSGINDE, avee effort, d'ane ?oix gourde et sar on regard menacant de son 

frere. 
Nonl... 

CARDENIO. 

Nonf... pourtant!,.. 

DON ANTONIO, l'arretanl. 

Ab! notre complaisance est a bout, seigneur cavalier!... main- 
tenant que vous 6tes convaincu, livrez-nous passage, que nous 
poursuivions notre route! 
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CARDENIO, s'dcarlant, sans quitter Lnscinde du regard. 
Ge n'estpaselle? 

DON ANTONIO, reprenant Lnscinde. 
Allon9, ma soeur ! 

DON FERNAND, ana bommes do fond. 
Ouvrez la portel (On s'dcarte.) 

SCfeNE IX 

Les Memes, DON QUIGHOTTE. 

DON QUIGHOTTE, sortant de l'hdtcllerie, I'dpdc a la main, 
tfouvrez pas) 

DON FF.RNAND, fariepz. 

Encore I 

DON QUICHOTTE. 

Gar, par le Cid Campeador, je ne laisseraj pas sortir ce Wche 
magicien qui pour m'fohapper s'est ddguisd en femmet... (ii arrache 
le masque de Lnscinde.) 

CARDENIO, .s'llancant ei enlralnant Lnscinde de ton edit. 
Luscindet... A moi, mes amis!... 

don fernand, aux siens. 
A nous!... 

JUANITA. 

Aux couteaux, mes mignons 1... 

les toreadors. 
Aux COUteaux ) (Les gens de don Antonio et de don Feroand se rangent 
d'nn cdte* Pcpee a la main; de r autre, Cardenio, Nnnes, Guerrero, les 
femmes; tons snr le point d'en renir aux mains.) 

DON QUICHOTTB, an milien, d'une roil tonnanto. 
Toboso! TobosO I... (On entend frapper trois conps solennels a la porta 
do fond ; tout le monde s'arrite.) 
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DON QUICHOTTB. 




QRTIZ. 


La justice! 





LB COBRBftlDOB, dehors. 

Au nom da roi, ouvrezl 

OftTIB. 
Le COrr6gidor! (Tontes les epees rsntrent an fonrreao, Ifaritorne earn 
la porta. Le corregidor ptrsit sar le seail, soivi d' Archers. Le joar paratt.) 

SCENE X 

Lbs MAmes, LB GORRfiGIDOR, Archers. 

LB CORREGIDOR, entrant grarement, apres avoir regard* font |e mends en 

silence. 
Voilk bien du vacarmet... Que se passe-t-il done chez vous, sire 
h6telier? 

ORTIZ. 

Ah I roonseigneur I ne me |e demandez past... je crois que tous 
les diables s'y sont donn£ rendez-vous! 

DON QUICHOTTB. 

Non pas tous les diables, mat* tous, 1$) $nchantei}r8 de la 
Manche ! 

DON FERN AND, tonjours masqnS. 

Seigneur corrdgidor! je vous requiers de faire ici par votre 
autoritd, ce que nos dp^es allaient faire par la force ! — Voici ma 
femmel... ordonnez k cet insensd de me la rendrel... 

CARDENIO. 

Qui que tu sois, l&che voleur d'amour qui me caches ton visage 
et ton nom, tu ne I'auras qu'avec ma vicsl 

LB CORREGIDOR. 

Silence, jeune hommel... (a Luscinde.) Est-U vrpi, madajne, 
que vous soyiez la femme de ce gentilbomme? 
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LU8GINDE. 

Ildlas I trop vrai pour mon mainour ! 

LB CORRBGIDOR, a Cardenio. 

De quel droit retenez-vous alors la seftora? 

CARDENIO. 

Du droit de mon amour pour elle, et de son amour pour moi !... 
ce que 1'on ne vous dit pas, seigneur eorrdgidor, c'esl qu'il n'a 
oblenu la main de cette femme que par la plus noire trahison, et il 
a bien cppscience de soft infatnie, le Ijtabe.,, puisqu'H p'ose pes 
nous montrer son front a d&ouvert 1 

DON QUICHOTTB. 

Biep parte, mon fils! 

LE CORRBGIDOR. 

Ce jeune homme a raison!.,, On ne rtpond pas au corr^gidor, 
lafacevoiWel... Au noro du roi, nie^sieurs, bas leg in.a,$que9l... 
(Tons *e dSmasqnent, sanf don Fernand qoi }ie>ite.) 

CARDENIO, 

Tu n'entends done pas 1 . .. bas les masques... (i| fait do inoufenjoni 
pour loi arracher son mas quo, don Fernand le previent da geste et se 
d^coavre.) Fernand ) . . . 

LB C.ORREGIDOR. 

Vous, monsieur le due? 

DON FERNAND. 

Pourquoipas? 

0ARDEN10. 

Ah 1 miserable 1 luil... toil... e'est toil... Ah 1 tu ne mourras 
que de ma main t... (il vent Balancer snr Fernand.) 
DON QUICHOTTB, le contenant. 

Pais, la ! mon fils 1 on n'assassine past on se batt 

FERNAND, la main snr son eple. 

Fditesvotre devoir, corr^gidor, et finissonsl 
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LB CORREGIDOR, grayement. 

Vous avez raison, monsieur le due! je ferai mon devoir!.. • 
Cette femme, dites-vous, est votre legitime epouse ? 

DON FERNAND. 

Je Pai dit et je le repete! 

LB CORREGIDOR. 

H y a done quelqu'un ici qui se joue effrontdment de la justice 1 

don Iquichotte. 
Oh! si ce n'e'tait que de la justice!... passe!... mais de la cheva- 
leriel... 

DON FERNAND. 

Et qui done?... seigneur corregidor, se jouerait ici de la 
justice? 

LB CORREGIDOR. 

Vous on une autre!... Archers! faites entrer cette femme 
deguisee en homme, que nous avons arrelee sur la route ! 

DON FERNAND. 

Mais, dites-moi!... 

LE CORREGIDOR. 

Tenez-vous a l'dcart, monsieur le due, et ne vous montrez pas ! 

DON FERNAND. 

Mais... 

LE CORREGIDOR. 
Je VOUS l'ordonne!... (Fernand oWit.) 

SCENE XI 

LES MeMES, DOROTHfiE, c'lo paratt an fond entre deox 

archers. 

aJON FERNAND, a part. 

Dorotheet. . 
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LE C0RREG1D0R. 

Avancez, madamel... Ceque vousavez dit a mes archers lore 
qu'ils vous ont arrdtde, sous cet habit d'emprunt, le r£p&eriez- 
vou8 ici, a voix haute? 

DOROTHEE, sans voir don Fernand . 
Puisque votre seigneurie m'y oblige, il le faut bien t 

LB CORREGIDOR. 

Parlez done, madame : que leur avez-vous dit? 

DOROTHEE. 

Que j'allais rejoindre le due Fernand Ricardo... mon 
mari I 

TOUS. 

Son mari!... 

DON FERNANDA part, staptfaiU 

Moi? 

DON QU1CHOTTE. 

Ce malandrint... 

LE CORREGIDOR, l'arretant. 

Prenezbien garde a ce que vous dites, madame !... Don Fernand 
ne saurait 6tre votre e'poux, car il est deja celui d'une autre 
femme. 

DOROTHEE. 

D'une autre femme que moil... Et qui done?... Qui ose dire 
cela?... (Lo corregidor g'ecarte.) 

DON FERNAND, se montrant* 

Moi, je le dis 1 . 

DOROTHEE. 

Fernand) 

DON FERNAND, montrant Lnsclndo . 

J'atteste que voila ma legitime Spouse! — Et que celle-ci qui 
reclame ce nom n'y a aucun droit I 
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DOBOTHBB. 

Ellel... aa femvel... Ah! Fereand, recoaiiai*-moi, regarde- 
moi !..♦ C'est qve to ne m'as pas reeoonue ; jo suis Dorothea l„ t . 
e'esl moi !... Et tu ne peux pas avoir oublit taut d'amoor. .. 

DOH FBBHAWD, la H f WWt , 

Je voos rtoonotis biea, madame, bob pas poor avoir jamais gtrf 
ma femme... mais, poisqoe voos me forcez a le dire... pour avoir 
ete* qnelqoe temps ma ma!... 

dobothbb. 
Ah!... ce moUla!... to pele diras pas!... Seigneur corregidor, 
cet homme m'a donne* sa foi aux pieds des autels ; je le jure sur le 
nom sacre* de Dieo qui m'ecoute!... Etj'en ai la preuve!... je 
1'ai!... je Pai sor moil... 

LB CORREGIDOR. 

Voyons-la done, madame ; raais n'allez pas plus loin, quand il 
est temps encore!... car... si vous mentez, il va pour vous de la 
prison eWnelle I... 

DOROTHEB, cherehant IVerit sor elle. 

Eh! que m'importe, a moif... 

LB CORRBGTDOR, achevant. 

Et si vous dites vrai !... II y va pour lui de la mort!... 

DOROTHEB, frapp&jj f'arr&tant. 

LamorU 

DON QUICHQTTB. 

(Test encore trop peu pour une telle felonie ! 
LB CORREGIDOR, am archerg. 
Gardez cet homme!... Et maintenant, madame, vos preuves! 

DOROTHEB, a elle-mdme. 

La mort!... la mort!... oui, deux femmesl... c'est vrai!... 

LB COBBEGIDOR. 

Cette preuve... allons!... 
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DOROTHEE, regardant Fernand . 
Gette... preuve!... j'ai... je... je ne 1'ai plus!... (Reioiament.) Je 
ne Tai pas! (Mouyement.) 

LB CORREGIDOR. 

Ainsi, vous avez menti ? 

DORQTHIJE. 

J'ai menti!... oui... je ne suis pas sa femmel... non... j'ai 
menti I... j'ai menti!.;. (Elle tombe dans les bras de Piqnilla et Me 
Jaanita.) 

LB CORREGIDOR, f aisant passer Luscind e vers Fernand . 
Monsieur le duo, voici votre femme ) — Alles! veus Atee libre! 

C A R D E N 1 0, contenn par eenx qui Tentoarent . 
Jamais) moi vivant ! 

LE CORREGIDOR, aux archers, tandis que sortent Fernand, Antonio, 
et Lnscinde. 

Ddsarmez ce furieux qui mdconnait la justice!... 
DON pJJieppTTE, d6*sannant Cajrdenio. 
Bon! bon! si ce n'^tait que la justice!... mais il mdconnalt la che- 
yalerie qui defend de ppnyojfer la female d'un autrp, 

CARDBNIQ, tombant dans set brat, deseipM. 
Sa femme !... (Test done vrai !... (On renioure.) 
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ACTE TROISlfiME 

SEPTlfiMB TABLEAU 



Un site aauvage dans la sierra Morena.— Grands arbres couvrant toute la scene , 
— gaion; au food, une grotte dont l'entree est toute garnie de broussailles. — 
A droito un gros cbene. 



SCfiNE PREMIERE 

LesComrdibns, LEROI, LAREINE, LA PRINCESSE, 
LE DIABLE, LE GRAGIOSO et SANGHIGA, en amour. 

Let com&liens sont dtendus sur l'berbe autour d'une marmite suspendue k trois 
piquets, sur le feu. — lis achevent leur repas. Gontre le chene une banniere 
•vec ces mots. — ComSdie : troupe d'Angulo le Mauvais. Autour d'eux, tout 
l'atlirail des comldiens ambulants, etc — L' Amour tient le fromage, la reine 
raccommode les culottes du roi; lediable aert la soupc. 

CHCEUR. 

Air espagnol arrange par M. Couder. 

A trarers les champs, 
Comediens ambulants, 

Colportons, 

Plantons, 
Nos palais de cartons, 
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AGTE TROISlfcME. 464 

LB DIABLB. 

Et sans feu, 
Et sans lieu... 
On dljeune ou Ton veut, 
Quand on peutt 

SANCHICA, tenant on plat creni plein de fromage. 
V la le fromage ! 

LB GRACIOSO. 
MetS-leau frais! (On depose le plat dani on coin.) 
LA PRINCESSB. 

Dites done, mes enfants, si Sanchica allait aux environs nous 
cbercherdu vin?... 

SANCHICA, ie rtferiant. 
Par cesoleil-lal... 

LB R 1, fron^ant le sonrcil j 
On se permet de raisonner! 

SANCHICA. 

Je ne vous ai pas suivis pour ca, moil... \ous mavez promis 
que j'aurais une couronne et de beaux habits. Et vous me faites| 
feire vos commissions. 

TOUS. 

Plait-il 

SANCHICA. 

Ab ! bien, si j'avais su... 

Am: 

CHANSON HSPAONOLH. 
Arrange par M. Couder. 

Quand j'6tais au village, 
Chaque soir, en m'endormant, 
Maman me disait: sois sage, 
Dieu te garde, mon enfant, 
♦ De quitter jamais notre chaumiere 
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lOS DON QU1CHOTTE, 

Tes ponies, tt mere, 
Tes dindons.,. ton pere!... 
Loin de nous, tu n'auras que misere... 
Ah! la sotte affaire 
* Que Ton m'a fait faire! 

(pleorant ) 

Ab! Fanchette I 
Ma pauvre flllette, 
Si ton coaur regrette 
Cequ'ila perdu... 
Ah! Fanchette! 
Vilaine AUctte, 
Maudite coquette 
Tu l'as bien voulu f 

LE ROI. 

Je vais flanquer 1' Amour au pain et a l'eau!... 

sanchica. 
G'est ca !.... au pain et a l'eau !. .. Yoila ce que vous appelez &re 
reine: — je le suis moins qu'avant... 

II 

Quand j' menais am champs mea Wte* 
Et qu'elles ne marchaient pas 
J'avais qu'a m' mettre a leurs tdtes, 

Et tous, emboitaient le pas. 
J' pouvais taper, sans qu'on me l'rende, 

. De toute la bande, \ 

J'Stais la plus grande!... 
Et les oies qui couraient la plaine, 
Me guivaient sans peine 
Disant : v*la n'ote reine I.., 
Ah ! Fanchette t etc. 

LB DIABLB. 

Allons voila un douro, petite cigale, faia-moi le plaisir de d& 
taler sans raisonner et de nous rapporter du vin tout de suite! 

sanchica. 
Mais!... 

LB ROI. 

Et si tu ne reviens pas!... Par la mort!... (II se live, menacant ) 
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ACTB TBOISIftME, i«8 

9ANCH1CA, pleurant. 

Oui, autrefois, c'&ait moi qui menais los bfites, et maintenant, 
C'est Je« b6tes qui me menentl (EUe sort, rdpeHant son refrain.) 

LE ROI. 

• * 

Or ^a, maintenant, dormonsl (Us s'Stalent tons pour dormir.) 

SCENE II 

Lbs M£mes, BASILE, CARRASGO. 

BASILS, Jcartant les branches an food. 

Parici!.,. voici du monde! (adx comeMiens.) Dieu avec vous, cama- 
radest (Les coroldiens sc sonlevent a demi et le regardent saos parlor.) Voi|S 
6tes comeMiens, a ce que je vois? 

LEROI. 

Seigneur yous voyez en nous des acteurs de Tillustre compa- 
gnie d'Angulo le Mauvais! Et la-dessus (u Sternue) bonsoir!... 
(lis se replaeent.) 

BASILE. 

Tres-bien!... Et vous avez d'aulres costumes tfpparemment, 
teis qu'armures, casques, etc?... 

LBROI. 

Plein nos coffres qui sont la-bas, sous la garde du Gracioso. {11 
montre lebonffon.) 

BASILE, a Carrasco. 

Voila notre affaire... avec une piece d'argent!... (An Gracioso.) 
Suivez-moi, 1'ami! 

CARRASCO. 

Vite! vite! voici nos gens! 

BASILE, an Gracioso* 
VenezU. venezl... (lis dlsparaissent a droite, dsrriero les arbres.) 
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46* DON QUICHOTTE. 

SCENE III 
Lbs Combdibns, DON QUICHOTTE, SANCHO. 

lis arrhrent tout deux a pied, echines. — Don Quichotte trainant sa lauce ct 
Sancho porttnt le bat da grison, l'outre et le bissac. Les comediens elendus a 
gauche et a moitte endormit, ne preonent pas garde a lour arrivee. 

SAN G HO, to laissant choir a qnatre pattes arec toute sa charge. 
Ouf!... 

DON QUICHOTTE, so promenant tonjoars, en tirant sa lance. 
Courage, ami Sancho!... voici la caverne de Mont&inos, ou 
demeure le sage enchanteur Tripoton, mon par rain!... Cost ici 
qu'il va nous dire le moyen de rend re le bonheur a ce pauvre 
Cardenio et nous montrer la divine Dulcine'e du Toboso, que tu 
n'as pas encore vue, ni moi non plusl 

SANCHO, echine. 
Qu'il nous montre seulement mon pauvre £ne qu'on m'a vote, 
et je le dispense du reste! (n flaire l'odenr da fricot et apercoit la 
marmite.) 

DON QUICHOTTE, regardant les comediens. 
Vols quel est le credit de cesagemagicien.... puisque d'illustres 
empereurs et d'aimables princesses ne dddaignent pas de faire la 
sieste sur le seuil de sa portel... (Sancho va, a qoatre pattes, homer le 
parfom de la marmite et souleve le couvercle.) 

LE DIABLB, couchl levant sa tele qui est contre la marmite. 
Trop tardl... 

SANCHO. 

Trop tard!... (il retombe actable, en recoiffant la marmite de son 
coavercle.) 

DON QUICHOTTE, se penchant vers le roi, avec respect. 
Yotre Majeste ne saurait-elle me dire comment je dois m'y 
prendre, pour avertir le sage Tripoton de mon arrived? 
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LB BOI, k motttf 

Tripoton!... nous n'avons pas ga dans la troupe!... 

DONQUICHOTTB, k la princess e. 

Aimable princesse, ne sauriez-vous m'indiquer?... 

LA PRINGBSSB. 

Quandtu auras fini dem'ennuyer,toi!... 

DON QUICHOTTE. 

Gette cour est mal £lev£e! Mais peut6tre que celui-ci... lie*! 
Tami ! . . . (ll secoae le diable.) L'ami ! . . . 

LB DIABLE, saatant f urieax et montrant ses comes. 

Mais sacrebieu ! nous laisserez-vous dormir tranquilies, vous, a 
la fin!... (ll retombe et se rendort sur l'antre flanc.) 

DON QUICHOTTB, apres un moment de silence. 

Tout s'explique!... cette fordt est enchantee, et ces gens, ami 
Sancho , sont enchautes comme elie : de la, cet assoupissement 
bizarre... n'est-cepas, Sancho?... (Sancho lui repond par on effroyablo 
ronflement.) Lui aussi!... et moi-meme... la lassitude... (ll s'assied.) 
L'enviede dormir... (ll extend.) Cela me gagne!... Tripoton I 
je m'abandonne a tes sages volonte's. (Ronflement varies de tons.) 
Apprends-moi, dans un reve, comment je puis pe'ne'trer dans ces 
palais enchantds et voir Dulcinee duToboso... (s'endormant) du 
Tobo... bosol... boboso... SO!... (l( appoie sa lance contre le tronc da 
chdne, passe k droite et s'endort k cdte da roi, en tonrnant le dos an public. 
Mosiqne. — Le Gracioso, en dormant, donne an coap de pied k la marmite qui 
degringole.) 

SANCHO, reveille 1 en sarsaat, criant. 

Toboso!.. Tremblez felons!.. . (ll se remet, se le?e et va s'asseoir aax 
pleds de don Quichotte, endormi.) 

RfeVE de don quichotte 

11 cnlre par la gauche, la tete nue, el descend comme quelqu'un qui fcoule une 
TOix qui lui parle; il indique par ses gesles qu'il s'agit de franchir mille obstacles 
pour arriyer k Dulcinle et qu'il saura les vaincre ; il marche vers la grotte ; au 
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m DON QUICHOTTE. 

taoment ok il arme; qm anaee doeactus Iti en dispute l'entree en le cha- 
tcaillant et le piojMAt, -Betattte centre ce§ psentet dent il est Yaiaqueur apres 
un combat acharn*. — II ? a poor entrer dans la grotte. — Les broussailles se 
resserreot, les fleurs repr&entent une quantity d'yeux de hibous menac. ants et 
les epines autant de comes et de dents formidables. — • II ecarte les broussailles 
qui disparaiasent, et cette fois, c*est line grande toile d'arraigneequitapisse toute 
Fentree de la caferne avec ude traifade AfernSe et bMatrd fa ttiHea. — Don 
Quichotte effrayerecole. LaMtegnmpe a* bant do sa toile etdisparait. Don Qui- 
cbttte sVanee pour dfchirer la toile; Varaignee •uspena'ue a ua fll, descend 
da plafond et se trou?e detent lui. Efforts de don Quichotte poar l'atteindre. 
Bataille atec raraigoee qui flnit par aller tomber, en expirant, dans la cou- 
lisse. — Don Quichotte fend la toile d'un coup d'epeo, la grotte s'oa?re,s'elargit 
et se transforme en une gueule fantastique dans laquelle paratt an palais mer~ 
veilleoi tout de pierrerfes et de feux. — Dulcinee est entouree de ses femmea, 
toules agitent 4* tattler* I ht tne de don Quichotte. 

UNI VOIX. 

Am de JT. diors*. 

Oui, c'est elle, 
Qui t'appelle, 
Oni, c'est elte 
Cesar fldtle, 
Que ttt voi 
PrSsde toil... 
Cest la dame 
De ton &me 
- Qui proclame 
Son amour pour toi, 
Reqois la couronne, 
Que sa main te donne!... 

Regois la couronne i 

Pour prix de ta foi. 
belle jouraee! 
Chantons Dulcinee, 
Chantons I'bymlnle 
Du chevalier roi ! 

Pendant ce chant, Tripoton fait signe a- don Quichotte d'avancer ; il entre dans la 
grotte, Dulcinee se leve, le couronne, et Tripotou les unit tons deux. Tableau : 
La grotte se feferme et tout disparait. — Sods de trompette. 
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SCENE IV 

LbsMemES, BAS1LE en Scayer, avec on sex enerme qui le dlgoUe* 
il tient une banniere, le Gracioso sonne la trompetle. 

BASILS, d'uoe voix tenuante, renwsant les piquets et arpentant la scene. 

Oyezl oyezl oyez tous. (Tons les coaedieas at re>eilleat ea sonant 
ahuris, Sancho effare" se met snr son seant; Basile allant derriere l'arbre.) 
Debout, seigneur don Qaichotte! debout!... 

DON QUICHOTTE, saatant de derrtefe l'arbre , la lance a la main. 

Qui m'appelle? 

BASILE. 

Moil Gargarismo le Camardl... gcuyer du chevalier du Miroir, 
qui ivpus somme, par ma voix, de reeofitiahre que la dame Cassil- 
de'e de Vandalie, dite la belle aux yeux rougea, est infinimwt supl- 
rieure en beauts a la tres-laide, tres-sotte et tres-impertinente 
Dulcine'e du Tobtteo, laquelle n*a que des roses tfemprunt, des 
<\*m f ^M4©6 ©4 de faux cbeveux i 

^ON qvichottb, saataat* 

Par la mort! 

BASILE, a?ec noblesse. 

Nousleprouverons! 

00 N QUICHOTTE, forieox. 
Ou est ce te'me'raire qui ode dire que les cheveux de ma Dulcine'e 
sont de fattx dteveux, et ses dents, de fousses dents? 

BASILE, 

Ge te'me'raire 1 le voiei! 

SCENE V 

Les Memes, GARRASCO, anfond. 

CAlsUiCO, paraH <*M*5 despieds a la tete, et toot etfnfert de petto afroif* 
tor le casque, en guise de cimier, un mireir a atoaeUee. 
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46$ DON QUICHOTTE. 

DON QUICHOTTE, contenant sa colore ettbloni par 1'eclat des mirolrt. 
Seigneur chevalier It tetefolle!... It quelle condition vous plait-i» 
que nous nous mesurions ensemble? (Carraseo descend at montra 
Basile an faltant slgna qn'il na parte pas.) < 

BASILS. 

Le vaincu s'engage des It present a d6poser l'epee et It renoncer 
It tout jamais It la chevalerie. 

DON QUICHOTTE. 
J'aCCepte!... (MQnrement noble de Carrateo.) 
BASILE. 

Sonnez, trompettes! battez, tambours! (Trompeites at tambours.) 

DON QUICHOJTE. 

Mon bouclier, Sanchol.,. et mon casque! 

SANCHO, etendn a terre, I moitid endormi. 

Et dire que je ne pourrai pas seulement faire un petit sommet 
v'la le plat It barbe I... (U fan passe par errenr la plat creux on art la Urn- 
mage.) 

BASI LE, a Carrasco, baa. 
Prenez garde qu'en faisant joujoul i 

CABBASCO, dememe. 

Soyez tranquille !... il en sortira sans une egratignure! 

DON QUICHOTTE, il se courre du plat an fromage qui commence a lnl 
coaler snr le front et la barbe. 

Qu'est-ce que cela, Sancho, on dirait que mon crane s'amollit? 
ouque ma cervelle fond!... ou que la sueur m'inonde; mais par 
Pollux!... ce n'est point celle de la peur!... En avant, chevalier! 
Toboso! ToDOSOl... (Le fromage loi inonde la face. lis sortant an aa fai- 
sant des poUtesses. Le tambour les precede. Tons les eomediens les snirant en 
inmulte ponr assister an combat.) 
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SCENE VI 
SANCHO, BASILB. 
BASILS) arrttantSancbo, prfit a sortir. 

Halte-la, sire dcuyer!... vous savez la coutume!... 

SANCHO. 

Quelle coutume? 

BASILS. 

Tandis que les patrqps jouent de l'ep&l... les leuyers s'escri- 
ment du couteau!... (il tire an enorme couteau et se met an posture.) 
SANCHO. 
Celte coutume-la n'a pas le sens commun, sire ecuyer; servez- 
vous de ce couteau pour rogner un peu votre nez, si le coBur vous 
en dit; mais le mien esl trop bien fait pour que je me risque a le 
goiter! (Memo jeu pour sortir.) 

BASILS. 

Si le couteau vous repugne, j'ai un autre genre d'escrime a vous 
proposer 1 

SANCHO. 

Mais... quelle chienne d'idge de vouloir absolument que nous 
nous cassions les os sans motif I... je ne vous ai rien fait, vous'ne 
m'avez rien fait I... vous me plaisez, je vousplaisl... (n id baise 
le nei.) Vous fetes beau!... (il lot tape snr le nes) bonsoirl (Fausse 
sortie.) 

BASILB. 

Pardon!... voici mes armes! (il tire on jambon.) 

SANCHO, entbousiasml. 
Cette fois, VOUS y Gtesl... (Prenanl le jambon.) Oh! le C!s do 
gueuse! — Quelle odeur!... (Il leserre ear son cceur.) 
BASILS. 

Et quelle chair t -<- il n'y manque que le vin pour le faire passer 1 

10 



Digitized 



b fG 



470 DON QUICHOTTE. 

SANCHO, s'empare do jambon. 

Bon! bonl plantons-le d'abord.,. nous verroos plus tard k 
I'aiTOSert (n s*auied prtt a manger.) 

SCfeNE VII 

Lbs MiMEs, SANCHIGA. 

SANCHICA, aecoarant, essouffll* a? ec dm IPtafc 
Via levin! 

SANCHO, tfnptfait., 

Sancbiea t 

SANCHICA, saisie. 

Papa! 

SANCHO. 

Ici!... toil... ma fillel... (n saote deboot.) Mille diableel... com* 
ment es-tu ici?... loin de la mere I 

SANGHICA, wc ap]e»b. 
C'est pour devenir reine I . . . papa ! 

SANCHO. 

Heine? 

SANCHICA. 

Oi|it on m'a promis que je serai reipe! * 

SANCHO. 

Et tu as cru ga I... (a loi-mSma.) Elle Ta cru ! comme son p&re I ... 
Et tu t'es sauve'eaans prevenir ta maman, petite scdlerate? 

SANCHICA. 

Tiens, je crois Men, elle m'aurait emptahdel... 

SANCHO. 

Comme moil... et tes oies, malheureuse! et tes oies, ou sont- 
elles f 
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SANCHIGA. 

Dans les champs! 

SANCHO. 

Seules? 

SANGHIGA. 

Oh ! il ne manquera pas de-gens pour les ramasser, va! 

SANCHO., desesp&re. 
Je crois bienl des oies superbesl ce que j'avais de plus precieux 
avec mete cochons el mes poules ! 

SANCHICA. 

Oh ) le cochon 1 il s'esl sauvd, Iuil 

SANCHO. 

Ciell... 

SANCHIGA. 

Et quant aux poules!... maraan les a toutes... crac!... (Eile fait 
le signe de tordre le cou.) 

SANCHO. 

Assassine'es! 

SANGHIGA. 

Dame, maman a dit : « A quoi que ca sert les poules, puisque lo 
poulailler est bruld? * 

SANG HO, sautant. 
Comment, le poulailler est brule* ? 

SANGHICA. 

Mais oui, parce que mon frere a laisse* la lampe allume'e en se 
sauvaqt! 

SANCHO. 

II s'est sauv4? 

SANGHICA. 

Pour se faire soldatl 
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SANCHO. 

Hon fils?... 

SANCHICA. 

M6me qu'il a emportd tout l'argent que t'avais cachd dans un 
pot) 

SANCHO, tombanl dans let brat de Basile. 
Ruin4I...Mespoules, mes oies, mes enfanls, mon argent, mon 
Anel... Ruinll... ruind! 

BASILE. 

Courage, frdre! (il loi passe la crucne de Tin, que Sancho prend instine- 
tiremeni: undia qu'il bolt.) II vous reste encore votre ferame! 

SANCHO. 

Ahl c'est bien ce qui m'ach&vel... et elle a laissl faire tout 
gal... 

SANCHICA. 

Dame) t'ltais pas Ik t 

SANCHO. 

Elle a raison t je n'ltais pas la... Oui, tu n'ltais pas la, nigaud, 
4ne Mt^! Tu courais apr&s ton gouvernement et apr&s ton He, et 
tu ne pensais pas que ton tie, c'dtait ta maisonl et que ton gouver- 
nement c'4tait ton manage 1... et tout ca est au diable... par ta 
faute, imbecile!... c'est bien fait!... et voila pour t'apprendre, 
animal, idiot, b6le brute)... (il se donne des soufflete et s'arracho quelques 
poigoees de cbeveux.) 

BASILS. 

Morality, camarade... pierre qui roule n'amasse pas mousse t 
(Fanfares.) 

CRIS, dans la coulisse. 
Victoire au chevalier des Miroirsl... 

BASILS. 

Mon maltre est vainqueurt 
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SANCHO. 

Etle mien, patatrasl... comme toujours... 

BASILE, fttantson Dei. 
Ne vous ddsolez pas, ami Sancho ! 

SANCHO. 

Basile! 

BASILE. 

Nous rentrons tous au bercail 1 

SANCHO. 

Et le grison, en est-il ? 

BASILE. 

Et le grison aussi! (n ge sanre.) 

SANCHO, raw, embrassanl sa fil!e# 
Et le grison aussi 1 

SCfiNE VIII 

Les Memes, DOROTHEA, GARDENIO, entrant par la droits. 
DOROTHEE, en femme. 

Pfcr ici, don Cardenio. 

SANCHICA. 

Tiens! notre voisine!... 

SANCHO, prdt a sortir. 

Et vous aussi, seBora, vous rentrez k la maison ! Comme nous I... 
comme le seigneur don Quichotte, attendez-nous! nous ferons 
route ensemble J... Yive la maison !... (n sort avec safiiie.) 



40. 
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SCENE IX 
CARDENIO, DOROTHYS. 

CARDENIO. 

Oft m'avez-vous conduit, madarae? 

DOROTHEA. 

A voire salut peut-6tre, Cardenio, ainsi qu'au mien I... Ge che- 
min est celui que doit prendre don Fernand, nous l'attendrons ici, 
et j'esp6re encore... 

cardenio, rinterrompant. 



Le voici t 



SCfiNE X 



Lbs MfiMES, DON FERNAND, DON ANTONIO 
LUSCINDE, puis DON QUICHOTTE et SANCHO. 

DON FERNAND, son tenant Lusciade. 

Un moment de repos vous remettra, madame... (Apercetant Doro- 
tMe.) Dorotbie I... vous ici? (ironiquemetit.) Est-ce encore des me- 
naces ?... 

DOROfHEB, doucferaent. 
Des menaces!... Oh! non! je ne vous accuse pas, don Fer- 
nand!... j'oublie ici mon orgueil, et moi qui suis trabie !... mob 
qui souffre, moi, votre victime !... je tombe & vos genoux!..t (Doq 
Qaichotle paratt aa fondet 6coute.) 

DON FERNAND. 

Madame!... 

DOROTHEE, a gdllOUX. 

Sauvez-moi !... sauvez ces deux Stres qui s'aiment et que vous 
condamnez au malheur! Tu te d&ournes !... Etta main tremble... 
tu le vois... il n'y a rien ici qui t'offense!... Et j'implore seule- 
ment comme une gr&ce ce que je pourrais rdclamer comrae un 
droit ! 
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DON FERN AND, se digafeant avec violence. 
Ah ! j'attendais ce mot !... Ge droit madame, ce droit n'est pas) 
Et je ne vous pardonne pas de l'avoir invoqueM 

DOROTHBE, doucement, deb oat. 

Je te pardonne bien, moi, je l'avais oublie* t 

DON FBRNAND. 

Moil 

DOROTHBB* dwoemenft. 

All fried d'un atttftl, til m'as jure* deVant Died qofc tu ma pro* 
hate pour til Wgitimo (Spouse ! 

DON fBftNAND. 

Vain serment qui n'a rien de sacre* ! 

DOROTHBE, de mfime. 

Le ciel n'en a pas juge* de meme ; puisqu'il a permis qu'un pre* 
tre recueillit tes paroles et qu'il b&iit de loin notre union 1 

DON PBRNAND. 

Si cela dtait, madame, vous auriez quelque preuve de ce quo 
vous avancez 1 

DOROTHBE, de meme. 
Je Tailcette preuve 1... 

DON FBRNAND, railleur. 

Et mise en demeure de la produircr, vous n'en avez rien fail,? 

DOROTHEA, de mdme* 
Peut-Atre, Pernand, parce que je tremblais pour toi ! 

DON FBRNAND. 

Dites plut6t, parce qu'il n'y avait rieti de rdel dans tout cela, 
que votre mensonge 1 

DOROTHEA, §e redress ant. 

Oh t... Ah ! tu es trop cruel aussi, Fernand ! Si je n'ai pas mon- 
iri ce qui t'enchaine a moi pour la vie... 

DON FBRNAND. 

C'est que vous ne l'aviez pasl 
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DOROTHBE. 

Je ne 1'ai pas ? . . . Le void ! 

DON FERNAND, eaiil. 

Cet <*crit ? 

DOROTHBE. 

Mais decidlment, tu n'as rien dans l'Ame I... Vous etes tous t&- 
moins de ce que j'ai fait pour attendrir cet homme ! Je l'ai supplied 
moi !... jemesuismise ases genoux, moi ! — Ah ! tu ne me connais 
pas encore, don Fernand t... J'ai trop d'orgueil pour te vouloir 
malgr^ toi!... Plutot ma hontet... Demes droits d'epouse, je n'ai 
voulu prendre que celui de te sauver!... Et je n'en veux plus 
rien !... Ge lien qui nous unit, le voift !... (Bile jette Merit a sea pied».) 
Brule-lel aneantis-le !... je te rends a toi-meme!... Et de ce passe* 
que j'efface, je n'emporte que Internal regret d'avoir aime* si 
longtemps un tore tel que toi I... (sue sort.) 

SCENE XI 

Lbs Memes, moins DOROTHfiE. 

DON FERNAND, qui a ramass< l*e*crit, la regardant. 

Cette signature!... C'esfvrail... e'estvrai!... Ceci vaut le ma- 
nage. Tant que cet ecrit subsiste... Dorothee est ma femmet... 
Luscinde ne m'estrien! Mais une fois detruitt... Celle qui vient 
de sortir, n'est plus que... Eh bien, qu'il soit done fait comme 
Dorothee le desire!... et que cette preuve an&ntie!... (Moovement 
pour dlchirer le papier.) 

LUSCINDE, ponssaot an cri. 

Ahl 

CARDENIO, gaisissant le poignet de don Fernand. 

Miserable t 

DON QUICHOTTE, disarm*. • 

1'ai entendu une voix suppliante, et j'ai vu une fern me aux ge- 
noux d'un homme, chose contraire a toutes les lois divines et hu- 
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maines !.♦. Get bomme 1'eut paye* cher, quand l'dp^e m'dtait encore 
permise; mais aujourd'bui qu'un serment condamne ce bras au 
repos, je me demande si la parole d'un vieillard n'aura pas quel- 
que credit sur une 4me trop jeune encore pour etre tout a fait 
mauvaisel 

DON FERNAND, a^ec hauteur. 
Je ne vous connais pas... et n'ai de conseils a recevoir de pef- 
sonne ) 

CARDENIO. 

Ecoute au moins celui de la prudence, car je n'ai pas jure*, moi, 
de tenir l'epee au fourreau !... 

DON QUICHOTTB. 

Vous avez tort, mon fils t la violence appelle la violence t... Et 
ce n'est pas la ce qu'il faut dire ! . .. Rappelez plutot a cet bomme. ce 
que dofia Dorothee vient de faire pour lui... et ce souvenir sera 
plus puissant que VOS menaces!... (Don Fernand le regarde tenant too- 
jours froisse* la papier; don Qoichotte a?ec ctaaleur.) Dites-lui que Cette 
femme trabie, abandonnee, bumilie'e n'a rien vu>... rien, (montrant 
don Feroand) que son danger!... que forte de ses droits d'epouse, 
elle a pre'fe're' se donner publiquement pour sa maltresse... et de 
son propre d&bonneur lui faire son salutt... • 

DON FERNAND. 

C'est vrai... elle a fait cela !... 

DON QUICHOTTE, avec plus de force. 

Et vous verrez, si, e'mu d'un tel denouement, il ne s'forie pas 
avec moi... et tous les preux de la cbevalerie!... nobles! 6 
grandes et sainles femmes ! Vous seules 6tes capables de tant 
d'amour ! Benies soyez-vous, 6 femmes ! nos meres, nos sceurs et 
nos Spouses I Et maudits ceux qui vous me*connaissent ! Maudits 
ceux qui vous outragent! Maudits ceux qui vous blaspbementl 
TO US, voyant don Fernaod qui hfcite. 

Seigneur I 

CARDENIO* 

Fernand!.,. 
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DON FBHNAND, tenets de l'aetent 4* Gardenld. 
Cardenio I... (A doa Qafehatte.) Mercit... oil est-eile?..< 

GABDBNIO. 
Ah!... venez!... (ll l'entratne.) 

SCfiNE XII 

SANCHO, DON QUICHOTTE, puis SANCIIICA. 

dANcflO, m est entre* pendant le disconrs de ddn QaichotW ef (Jal a tout 
entendn, regardant son maitre Avec admiration. 
Ah ! seigneur !... (ll s'avance vers lui, et vient so mettre a ses genoux.) 
Quel chevalier reus faites, quand vous ne vOuabatte* pas! (ttadqae 
aa dehors.) 

DON QUICHOTTB, eherchant son epe*e a son cdte\ 
Le clairon ! 

SANCHO, le contenant, doaceraent. 
Non I non ! une musique de noces ! — Et quelles noces! ... celles 
du seigneur Garaachel 

* SANCHICA, aeoonraat. 
Papa! la noce! la noce ! 

DON QUICHOTTB. 

Allons done prendre notre part des joies de ce monde... maintc- 
nant que tout le monde est heureux ! . . . 

SANCHO. 

Gffice a VoUs. fit rentrflns chez nous, car cbihtae dit Id pro** 
tefbe... 

DON QUICHOTTB, effraye". 

Sancho!..* 

SANCHO. 

Le fou en sait plus long dans sa maison, que le sage a travers 
champs!... 
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DON QUICHOTTB, saurian t. 

Pour celu>tt f je ta lepaasel... car il ettboal <iu sortent, ie decor 

change.) 



HUITlftlfB TABLEAU 



Uue vaste pelouse ombragee de grands arbres. — A gauche, la porte golkique 
d'une gglise de village, exhaussee de trois marches.— A droite, cabaret de feuil- 
lages. — Tentes, estrades, banderolles, guirlandes de feuilles et fieurs, drapeaux, 
emblemes de Joules sortea. — Estrades de saltimbanques, cuisines en plein 
vent, marmites formes, grappes de jambens et chapelefs de saucisses, de me- 
lons, de grenades, etc. — Tonnaanx, ouires, Jsouteilles, giwles et pouleU, chc- 
vreuils et sangliers suspendus aux arbres; — Tables chargers de victuailles. — 
Monceaux de petite pains, £e fromages. — Fourneaux en plein vent, poeles a 
frire. — Jeu de bsgues, tir a l'arbalete, etc., etc. — Musiqae, danses, pltards. 
— Tout le tableau d'une fete villagfojse ariifge au plus haot degre* du fracas, do 
la gaicte et de la bombance. — Musique tout le temps ; cloches, etc., etc. 



SCENE PREMIERE 

6ANGHO, SANCHICA, ORTIZ, NUNEZ, GUERRERO, 
CHIQUITTA, JUANITA, PIQUILLA, DAME ORTIZ, 
MARITORNE , Comediens, Archers, Paysans* 
PATSANNES, MULETIERS, ETC. Tons mangeant et bovant. 

choeur. 

Air espagnol, Habas verdes. 

Yersez ! versez-nous & boire! 
Le couvert est mis pour nous, 
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Amis, buYons a la gloire 
De ces genereox 6poux !... 
Buyoiis srfns soif, mangeons sans faim 1) . . 
Bnvons, mangeons sans fin! S 

FANCHO, on j*!Pbon & la main, area ra eoHiar de ceneltf antour da coo* 

1 

Les gigots et les Yolailles, 
Couvrent partout le gazon ! 
Les tonneaux et lea fatailles 
Obscurcissent Thorlzonl 



Amis ! noyons dans ce bon tin, j , . 
Tourments, eoucis, chagrin! \ 



n 

Je ne veux plus poor couronne, , 

Que ce rond de cervelas; 
Et ce sceptre de Bay onne I . .. 
Pour gouverner le repast... 

Car, par ma foil... \ 

Le plus grand roi \ bis. 
N'est pas si gai que moi! J 

BEPRISB. 
T0U8. 

Oui, par ma foi! etc. 

(Fanfares.) 
INFANTS, entrant en erlant et preetdaat le cortege. 

Voila lesmari&s !... vive les maries! (uoavement pour voir bur 
arrWee.) 

JUAN IT Ay aantani an bras de Guerrero. 

Ah 1 mon Guerrero, quand est-ce que tu me conduiras aussi k 
l'Aglise? 

GUERRERO, l'entratnaat. 

Quand Nufiez y conduira Piquilla f 
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PIQUILLA, a Nonez. 
Et quand irons-nous ? 

NUNEZ, rentratnant. 
Le m&ne jour qu'eux ! (Fanfares. Leg musicians paraissent.) 

TOUS. 
Vive les mari&!..» 

CORTfiGE 

Musiciens, tambouring et fifres. — Gondaetenr da cortege, hallebardicrs, 
archers. — Les Itndiants, leg toreadors, les mnletiers, les comddiens, les 
saltimbanques, les cnisiniers avee leors bannieres. — Gamache, Qoitterie. 
— Le pere de Gamacbe, parents, amis, etc* — Valets qui jeltent des 
pieces de monnaie et des dragles que se dispnlent les enfants. — Detona- 
tions d'artifice, choeor. — Cloche et orgae dans l'lgliso. — Basile appuye* 
sor le bras do Carrasco qoi cherche a le consoler.) 

TOUS. 

Vive Gamachot... Vive Quitter ie 1... 

SCENE II 

Les M£mbs, DON QUICHOTTE, CARDENIO, LUS- 
CINDE, DON ANTONIO, DOROTHfiE, puis DON 
FERNAND. 

An moment on s'oovre la porte de realise et ou le cortego ta y enlrer an son 
des orgnes, Dorotbe'e en sort pour s'lloigner et descend les marches, tout 
le monde s'arrftte et s'taarte respectnensement ponr lai faire place. Silence, 
on n'entend plus qno le son des cloches, don Quichotte, Lnscinde, Gardenio, 
don Antonio, paraissent a gauche an mime instant ; Dorotheo dtonnde de 
?oir tant de monde s'appreHe a traverser la fonle pour remonter la scene et 
s^Ioigner. Toot le cortege se range snr one ligoe ponr la laisser passer, et 

41 
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les derniers, en a'effacant, (absent paratlre don Fernand an miliea de la 
scene ; moo? emeot de Dorothea poor s'eloigoer k sa me. Leg cloebes son- 
nent toojours. 

DON FERNAND. 

Ou done allez-vous, duchesse?... L'Sglise est la qui vous 
attend I et voici votre mari pour vous y conduire... (iimet unge- 
nou en terro.) 

DOROTHEE. 
Ah! Fernand !... (Don Fernand se rde>6 et la soutient.) 

TO US, agitanl leurs ehapeaax. 
Vive les martes! 
DON ANTONIO, ponssaot Luscinde data les bras de Cardenlo. 

Tons les marie*s alort f 

GARDENIO, Tentratoant. 

Ant Luscinde! 

TOU8. 

Vive Gardenio ! Vive dona Luscinde ! 

QUITTERIE. 

Ah! e'est ainsi : et Ton Spouse celui qu'on aiihe !... Alors j'epouse 
don Basile! (EUe court a Basile.) 

BASILS. 

Ah I je m'dvanouis !... (U tombe dans les bras de ses amis.) 

TO OS. 
Vive Quitterie ! 

GAMACHE, protestant. 

Comment? comment? elle Spouse Basile!.., Et moi qui ai 
paye* le repas? 

DON QUICHOTTB, gmement. 

Vous payerez les guitares I 

BASILS, radieoi. 
Vous payerez les guitares! (Gamache est entraine".) 



'Digitized 



by Google 



ACTE TROISlfrME. 183 

BALLET 

A la fin du ballet, don Quichotte et Sancho reparaissent months, Tun 
sur son cheval, l'autre sur son Ane ; on les entoure, en agitant les cba- 
peaux et les bannieres, et en criant : Gloire a don Quicliolte, tandis que 
les danseuses continuent a tourbillonner autour d'eux. Glamours, clo- 
ches, etc.,et cris : Gloire d don Quichotte, Tableau. 



FIN 



F. AUREAU. — IMPRIMBRIH DU LAONT 
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